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No. 1346

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que, el articulo 227 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador establece que la administracion publica constituye
un servicio a la colectividad que se rige por principios de
eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion,
descentralizacion, coordinacion, participacion,
planificacion, transparencia y evaluacion;

Que la Constitucion de la Republica del Ecuador en su
articulo 147, numerales 3 y 5 establece que son
atribuciones del Presidente de la Republica, definir y
dirigir las politicas publicas de la Funcion Ejecutiva,
dirigir la administracion publica en forma desconcentrada
y expedir los decretos necesarios para su integracion,
organizacion, regulacion y control;
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Que en concordancia con dichas disposiciones
constitucionales, el articulo 17, letra b), de la Ley de
Modernizacion del Estado, Privatizaciones y Prestacion de
Servicios Publicos por parte de la Iniciativa Privada. y el
articulo 11, letras h) e i), del Estatuto del Régimen Juridico
y Administrativo de la Funcion Ejecutiva, facultan al
Presidente de la Republica para emitir disposiciones
normativas de tipo administrativo dentro del ambito de
Gobierno Central, para fusionar aquellas entidades
publicas que dupliquen funciones y actividades, o que
puedan desempefiarse mas eficientemente fusionadas; y
para reorganizar y suprimir entidades publicas cuya
naturaleza haya dejado de ser prioritaria e indispensable
para el desarrollo nacional o0, que no presten una atencion
eficiente y oportuna a las demandas de la sociedad;

Que, el articulo 15 de la Ley del Sistema Nacional de
Archivos establece que el Archivo Intermedio es aquel que
procesa temporalmente la documentacion que tenga mas de
quince afios en las instituciones del sector publico, con
ciertas excepciones establecidas en la misma Ley; y, el
articulo 6 del Decreto Ejecutivo No. 985 de 29 de
diciembre de 2011, publicado en el Registro Oficial No.
618 de 13 de enero de 2012 dispone la adscripcion del
Archivo Intermedio a la Secretaria Nacional de la
Administracion Pablica;

Que el articulo 13 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva, establece que la
Secretaria Nacional de la Administracion Publica es una
dependencia de la Presidencia de la Republica destinada a
facilitar la adopcion de decisiones del Presidente de la
Repuiblica y a coordinar por instrucciones directas del Jefe
de Estado las actividades de la Funcion Ejecutiva;

Que el inciso segundo del articulo 13 del Estatuto del
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva establece que la Secretaria Nacional de la
Administracion ~ Publica  establecera las  politicas.
metodologias de gestion, eficiencia y eficacia de la
administracion publica central. institucional y dependiente;
imagen gubernamental; y calidad de la gestion en las
entidades y organismos de la Funcion Ejecutiva con
quienes coordinara las acciones necesarias para la correcta
ejecucion de dichos fines;

Que, el articulo 6 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva sefiala que las
entidades, organismos y empresas del sector publico
dependientes, adscritos o controlados por los dignatarios
de la Funcion Ejecutiva se caracterizan, en general, por ser
creados, modificados y extinguidos por acto de poder
publico;

En ejercicio de las atribuciones que le confieren los
articulos 147, numerales 3, 5 y 6 de la Constitucion de la
Republica; 17, letra b), de la Ley de Modernizacion del
Estado y 11, letras h) e i) del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcién Ejecutiva:

Decreta:
Articulo 1.- Transfiérese las funciones del Archivo

Intermedio a la Secretaria Nacional de la Administracion
Publica, institucion que incorporard en su estructura a la

Direccion de Archivo de la Administracion Publica para
ejercer éstas funciones.

Articulo 2.- La Direccion de Archivo de la Administracion
Publica, tendra las siguientes atribuciones:

a) Establecer los procedimientos de la gestion de archivos
para las entidades de la Administracion Pablica Central
e Institucional;

b) Elaborar e implementar manuales, procedimientos y
normas técnicas para la gestion de archivos, manejo
documental, racionalizacion de la gestion documental,
conservacion, custodia y  mantenimiento de
documentos;

¢) Dictar recomendaciones para mejorar la administracion
documental en las entidades de la Administracion
Publica Central e Institucional;

d) Recibir, administrar y custodiar los documentos de
archivo de la Administracion Publica Central e
Institucional que tenga mas de quince afios contados
desde la fecha de expedicidbn como lo establece el
articulo 15 de la Ley del Sistema Nacional de
Archivos;

e) Conferir copias certificadas del fondo documental bajo
su custodia, observando las normas legales y técnicas
de la materia;

f) Elaborar propuestas y proyectos de digitalizacion de
los archivos bajo su custodia, asi como los de las
entidades de la Administracion Publica Central e
Institucional;

g) Las demas establecidas en leyes, reglamentos u otras
normas del ordenamiento juridico.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- En todas las leyes, decretos ejecutivos, y
demas normativa secundaria, en que se haga mencioén a la
Direccion de Archivo Intermedio o Direccion del Sistema
Nacional de Archivos, deberda entenderse Direccion de
Archivo de la Administracién Publica.

SEGUNDA.- Los recursos presupuestarios del Archivo
Nacional que se asignan anualmente para el
funcionamiento del Archivo Intermedio seran transferidos
a la Presidencia de la Republica a través de la Secretaria
General de la Presidencia de la Republica.

TERCERA.- Transfiéranse los bienes inmuebles que
pertenecen a la Direccion del Sistema Nacional de
Archivos a la Presidencia de la Republica a través de la
Secretaria General de la Presidencia de la Republica.

CUARTA.- Encérgase a la Secretaria General de la
Presidencia de la Republica realizar las reformas
organicas, presupuestarias y otras acciones necesarias a fin
de incorporar la Direccion de Archivo de la
Administracion Publica en la estructura organica de la
Presidencia de la Republica.
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QUINTA.- De conformidad con las atribuciones y
funciones conferidas en el articulo 4 del Decreto Ejecutivo
No. 798 de 22 de junio de 2011, publicado en el Registro
Oficial No. 485 de 6 de julio (le 2011, la Secretaria de
Gestion Inmobiliaria del Sector Publico INMOBILIAR
establecera la situacion técnico legal del inmueble en el
que actualmente funciona la Direccion del Sistema
Nacional de Archivo y atendera las necesidades de gestion
inmobiliaria que requiera la Presidencia de la Republica
para el adecuado funcionamiento de la Direccion de
Archivo de la Administracion Publica.

DISPOSICION REFORMATORIA.- Se reemplaza el
articulo 6 del Decreto Ejecutivo No. 985 de 29 de
diciembre de 2011, publicado en el Registro Oficial No.
618 de 13 de enero de 2012, por el siguiente:

"Articulo 6.- Archivo Intermedio- El Archivo Intermedio
que es actualmente administrado por la Direccion del
Sistema Nacional de Archivos, pasara a ser administrado
por la Secretaria Nacional de la Administracion Publica,
para lo que, adaptara un organo dependiente en su
estructura institucional para el cumplimiento de esta
funcion.".

DISPOSICION  TRANSITORIA.- Los servidores
publicos que se encuentren prestando servicios en la
Direccion  del  Sistema Nacional = Archivos con
nombramiento o contrato podran continuar laborando,
sin perjuicio de que se apliquen procesos de
evaluacion y seleccion de acuerdo con los requerimientos
de la Presidencia de la Republica y conforme a lo
establecido en la Ley Organica del Servicio Publico y
la normativa expedida por el Ministerio de Relaciones
Laborales.

DISPOSICION FINAL.- Se derogan las disposiciones de
igual 6 menor jerarquia que contradigan o se opongan a las
disposiciones de este Decreto, en especial las del
Reglamento a la Ley del Sistema Nacional de Archivos
expedido mediante Decreto Ejecutivo No. 1812, publicado
en el Registro Oficial No. 5 17 de 20 de junio de 1983.

El presente Decreto Ejecutivo entrard en vigencia a partir
de su publicacion en el Registro Oficial, y de su ejecucion,
encarguese a la Secretaria Nacional de la Administracion
Publica y a la Secretaria General de la Presidencia de la
Republica.

Dado en el Palacio Nacional, a los 31 de Octubre 2012.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

Documento certificado electronicamente.

f.) Ab. Oscar Pico, Subsecretario Nacional de la
Administracion Publica.

No. 1347

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que el nimero 10 del Articulo 147 de la Constitucion de la
Republica establece que son atribuciones y deberes de la
Presidenta o Presidente de la Republica, ademas de los que
determine la ley: 10. Definir la politica exterior, suscribir y
ratificar los tratados internacionales, nombrar y remover
embajadores y jefes de mision;

Que el Articulo 1 de la Convencion sobre las Misiones
Especiales de 1969, sefala que se entiende por mision
especial una mision temporal, que tenga caracter
representativo del Estado, enviada por un Estado ante otro
Estado con el consentimiento de este ultimo para tratar con
¢l asuntos determinados o realizar ante ¢l un cometido
determinado;

Que el Doctor Ramén Torres Galarza demostrd, como
Embajador de Ecuador en la Republica Bolivariana de
Venezuela, su capacidad de entrega y servicio al pais, por
lo cual es pertinente que lidere Misiones Especiales que
promuevan la integracion cultural y amistad de los
pueblos; y,

En ejercicio de la atribucion conferida por el nimero 5 del
Articulo 147 de la Constitucion de la Republica y la letra
d) del Articulo 11 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Decreta:

Articulo 1.- Créase el puesto de Embajador Itinerante para
temas estratégicos, el cual serd parte de la Estructura
Orgéanica del Ministerio de Relaciones Exteriores,
Comercio e Integracion.

Articulo 2.- Las funciones que ejecutard el Embajador
Itinerante seran las que el Ministro de Relaciones
Exteriores, Comercio e Integracion le asigne,
especialmente para Misiones Especiales que promuevan la
integracion cultural y amistad de los pueblos.

Articulo 3.- Designar al Doctor Ramoén Torres Galarza,
Embajador Itinerante del Ecuador.

Articulo 4.- El Doctor Ramoén Torres respondera por el
cumplimiento de sus funciones ante el Ministro de
Relaciones Exteriores, Comercio ¢ Integracion.

Articulo 5.- Disponer a los Ministros de Relaciones
Laborales y Finanzas, realizar las gestiones necesarias a fin
de crear el puesto de Embajador Itinerante que estard
dentro de la estructura orgénica del Ministerio de
Relaciones Exteriores, Comercio e Integracién, y obtener
el financiamiento del cargo sefialado en este Decreto.

Articulo 6.- De la ejecucion del presente Decreto, que
entrara en vigencia a partir de esta fecha, sin perjuicio de
su publicacién en el Registro Oficial, encarguese a los
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Ministerios de Relaciones Exteriores, Comercio ¢
Integracion, de Finanzas y de Relaciones Laborales.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 31 de Octubre
2012.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

f.) Ricardo Patifo Aroca, Ministro de Relaciones
Exteriores, Comercio e Integracion.

Documento certificado electronicamente.

f.) Ab. Oscar Pico, Subsecretario Nacional de la
Administracion Publica.

No. 1348

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que el Padre José Septien Gete, nacido en el Municipio
Santo Domingo de Silos, Provincia de Burgos, Reino de
Espafia, el 02 de marzo de 1947, es hijo de Julio Septien y
de Felipa Gete, ambos de nacionalidad espafiola;

Que el Religioso José Septien Gete, sacerdote y misionero
carmelito por varios afios en la Provincia de Sucumbios, se
ha destacado en el trabajo comunitario, en el campo
educativo, salud, vialidad, entre otras actividades, en
beneficio de los habitantes de la zona fronteriza norte y sur
del pais;

Que mediante oficio s/n, de 12 de junio de 2012, el
Religioso José Septien Gete, presenta su solicitud de
naturalizacion ante el Ministerio de Relaciones Exteriores
Comercio e Integracion;

Que la Direccion de Asuntos Legales de Gestion Interna
del Ministerio de Relaciones Exteriores, Comercio €
Integracion, mediante Dictamen Juridico No.- 781-
DALGI-2012, de 18 de septiembre de 2012, estima
procedente otorgar la nacionalidad ecuatoriana por
servicios relevantes en favor del Religioso José Septien
Gete, quien es reconocido y valorado por su gran aporte al
desarrollo del pais;

Que mediante oficio No. T.6497-SNJ-12-892, de 2 de
agosto de 2012, el Presidente Constitucional de la
Republica, califico positivamente los servicios relevantes
al pais, a favor del Sacerdote José Septien Gete;

Que el Padre José Septien Gete, cumple con todos los
requisitos establecidos en el articulo 3 del Reglamento para
el otorgamiento de cartas de naturalizacion por servicios
relevantes, que fuera expedido mediante Decreto Ejecutivo
No.- 1065 del 16 de febrero de 2012; y,

En ejercicio de la potestad que le confiere el articulo 8,
numeral 5, de la Constitucion de la Republica del Ecuador
y el articulo 1, inciso primero, de la Ley de Naturalizacion,

Decreta:

Articulo 1.- Otorgar la Nacionalidad Ecuatoriana por
servicios relevantes al Padre José Septien Gete, por su
aporte entregado, en beneficio de los habitantes de la zona
fronteriza norte y sur del pais;

Articulo 2.- De la ejecucion del presente Decreto
Ejecutivo, encargase al Ministro de Relaciones Exteriores,
Comercio e Integracion;

Disposicion Final- Este Decreto entrara en vigencia a partir
de la presente fecha, sin perjuicio de su publicacion en el

Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a los 31 de octubre
2012.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

Documento certificado electronicamente.

f.) Ab. Oscar Pico, Subsecretario Nacional de la
Administracion Publica.

No. 1349

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que el Padre Juan Cantero Cubillo, nacido en la ciudad
Peral de Arlanza, Provincia de Burgos, Reino de Espatia, el
06 de mayo de 1942, es hijo de Félix Cantero Ceballos y
de Rita Cubillo de la Villa, ambos de nacionalidad
espafiola;

Que el Religioso Juan Cantero Cubillo, sacerdote y
misionero carmelito por varios afios en la Provincia de
Sucumbios, se ha destacado en el trabajo comunitario, en
el campo educativo, salud, vialidad, entre otras
actividades, en beneficio de los habitantes de la zona
fronteriza norte y sur del pais;

Que mediante oficio s/n, de 12 de junio de 2012, el
Religioso Juan Cantero Cubillo, presenta su solicitud de
naturalizacion ante el Ministerio de Relaciones Exteriores
Comercio e Integracion;

Que la Direccion de Asuntos Legales de Gestion Interna
del Ministerio de Relaciones Exteriores, Comercio ¢
Integracion, mediante Dictamen Juridico No.- 778-
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DALGI-2012, de 18 de septiembre de 2012, estima
procedente otorgar la nacionalidad ecuatoriana por
servicios relevantes en favor del Religioso Juan Cantero
Cubillo, quien es reconocido y valorado por su aporte al
desarrollo del pais;

Que mediante oficio No. T.6497-SNJ-12-892, de 2 de
agosto de 2012, el Presidente Constitucional de la
Republica, califico positivamente los servicios relevantes
al pais, a favor del Sacerdote Juan Cantero Cubillo;

Que el Padre Juan Cantero Cubillo, cumple con todos los
requisitos establecidos en el articulo 3 del Reglamento para
el otorgamiento de cartas de naturalizacion por servicios
relevantes, que fuera expedido mediante Decreto Ejecutivo
No.- 1065 del 16 de febrero de 2012; y,

En ejercicio de la potestad que le confiere el articulo 8,
numeral 5, de la Constitucion de la Republica del Ecuador
y el articulo 1, inciso primero, de la Ley de Naturalizacion,

Decreta:

Articulo 1.- Otorgar la Nacionalidad Ecuatoriana por
servicios relevantes al Padre Juan Cantero Cubillo, por su
aporte entregado, en beneficio de los habitantes de la zona
fronteriza norte y sur del pais;

Articulo 2.- De la ejecucion del presente Decreto
Ejecutivo, encargase al Ministro de Relaciones Exteriores,
Comercio e Integracion;

Disposicion Final- Este Decreto entrara en vigencia a partir
de la presente fecha, sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a los 31 de Octubre
2012.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

Documento certificado electronicamente.

f.) Ab. Oscar Pico, Subsecretario Nacional de la

Administracion Publica.

No. 1350

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que el Padre Juan Berdonces Jiménez, nacido en el
Municipio Campos, Provincia Soria, Reino de Espaiia, el
30 de marzo de 1945, es hijo de Isidoro Berdonces y de
Alejandra Jiménez, ambos de nacionalidad espafiola;

Que el Religioso Juan Berdonces Jiménez, sacerdote y
misionero carmelito por varios aflos, en la Provincia de
Sucumbios, se ha destacado en el trabajo comunitario, en
el campo educativo, salud, vialidad, entre otras
actividades, en beneficio de los habitantes de la zona
fronteriza norte y sur del pais;

Que mediante oficio s/n, de 12 de junio de 2012, el
Sacerdote Juan Berdonces Jiménez, presenta su solicitud
de naturalizacion ante el Ministerio de Relaciones
Exteriores Comercio e Integracion;

Que la Direccion de Asuntos Legales de Gestion Interna
del Ministerio de Relaciones Exteriores, Comercio e
Integracion, mediante Dictamen Juridico No.- 780-
DALGI-2012, de 18 de septiembre de 2012, estima
procedente otorgar la nacionalidad ecuatoriana por
servicios relevantes en favor del Religioso Juan Berdonces
Jiménez, quien es reconocido y valorado por su aporte al
desarrollo del pais;

Que mediante oficio No. T.6497-SNJ-12-892, de 2 de
agosto de 2012, el Presidente Constitucional de la
Republica, calificé positivamente los servicios relevantes
al pais, a favor del Sacerdote Juan Berdonces Jiménez;

Que el Padre Juan Berdonces Jiménez, cumple con todos
los requisitos establecidos en el articulo 3 del Reglamento
para el otorgamiento de cartas de naturalizacion por
servicios relevantes, que fuera expedido mediante Decreto
Ejecutivo No.- 1065 del 16 de febrero de 2012; y,

En ejercicio de la potestad que le confiere el articulo 8,
numeral 5, de la Constitucion de la Republica del Ecuador
y el articulo 1, inciso primero, de la Ley de Naturalizacion,

Decreta:

Articulo 1.- Otorgar la Nacionalidad Ecuatoriana por
servicios relevantes al Padre Juan Berdonces Jiménez, por
su aporte entregado, en beneficio de los habitantes de la
zona fronteriza norte y sur del pais;

Articulo 2.- De la ejecucion del presente Decreto
Ejecutivo, encargase al Ministro de Relaciones Exteriores,
Comercio e Integracion;

Disposicion Final.- Este Decreto entrard en vigencia a
partir de la presente fecha, sin perjuicio de su publicacion
en el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a los 31 de Octubre
2012.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

Documento certificado electronicamente.

f.) Ab. Oscar Pico, Subsecretario Nacional de la

Administracion Pablica.
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No. 1351

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que el Padre Pablo Julio Gallego Coto, nacido en la
Provincia de Zamora, Reino de Espaiia, el 09 de enero de
1946, es hijo de Silvino Gallego y de Cirila Coto, ambos
de nacionalidad espaifiola;

Que el Religioso Pablo Julio Gallego Coto, sacerdote y
misionero carmelito por varios afios, en la Provincia de
Sucumbios, se ha destacado en el trabajo comunitario, en
el campo educativo, salud, vialidad, entre otras
actividades, en beneficio de los habitantes de la zona
fronteriza norte y sur del pais;

Que mediante oficio sin, de 12 de junio de 2012, el
Religioso Pablo Julio Gallego Coto, presenta su solicitud
de naturalizaciéon ante el Ministerio de Relaciones
Exteriores Comercio e Integracion;

Que la Direccion de Asuntos Legales de Gestion Interna
del Ministerio de Relaciones Exteriores, Comercio €
Integracion, mediante Dictamen Juridico No.- 779-
DALGI-2012, de 18 de septiembre de 2012, estima
procedente otorgar la nacionalidad ecuatoriana por
servicios relevantes en favor del Religioso Pablo Julio
Gallego Coto, quien es reconocido y valorado por su gran
aporte al desarrollo del pais;

Que mediante oficio No. T.6497-SNJ-12-892, de 2 de
agosto de 2012, el Presidente Constitucional de la
Republica, calificoé positivamente los servicios relevantes
al pais, a favor del Sacerdote Pablo Julio Gallego Coto;

Que el Padre Pablo Julio Gallego Coto, cumple con todos
los requisitos establecidos en el articulo 3 del Reglamento
para el otorgamiento de cartas de naturalizacion por
servicios relevantes, que fuera expedido mediante Decreto
Ejecutivo No.- 1065 del 16 de febrero de 2012; y,

En ejercicio de la potestad que le confiere el articulo 8,
numeral 5, de la Constitucion de la Republica del Ecuador
y el articulo 1, inciso primero, de la Ley de Naturalizacion,

Decreta:

Articulo 1.- Otorgar la Nacionalidad Ecuatoriana por
servicios relevantes al Reverendo Padre Pablo Julio
Gallego Coto, por su aporte entregado, en beneficio de los
habitantes de la zona fronteriza norte y sur del pais;

Articulo 2.- De la ejecucion del presente Decreto
Ejecutivo, encargase al Ministro de Relaciones Exteriores,
Comercio e Integracion;

Disposicion Final.- Este Decreto entrard en vigencia a
partir de la presente fecha, sin perjuicio de su publicacion
en el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a los 31 de Octubre
2012.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.
Documento certificado electronicamente.

f.) Ab. Oscar Pico, Subsecretario Nacional de la
Administracion Publica.

No. 232

Miguel Carvajal Aguirre
MINISTRO DE DEFENSA NACIONAL

Considerando:

Que, conforme dispone el Art. 6 letra a) de la Ley de
Seguridad Social de las Fuerzas Armadas, el Consejo
Directivo del ISSFA, lo preside el Ministro de Defensa
Nacional y como suplente el Subsecretario de Defensa
Nacional;

Que, el Art. 55 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva establece que las
atribuciones y competencias propias de las diversas
entidades y autoridades de la Administraciéon Publica
Central e Institucional, seran delegables en las autoridades
u 6rganos de inferior jerarquia;

En ejercicio de las facultades que le confiere el numeral 1
del Art.154, de la Constitucion de la Republica; el Art. 55
del Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

Art. 1.- Delegar al sefior General de Brigada Roberto
Vasconez Hurtado, Subsecretario De Defensa Nacional,
para que a nombre del Ministro de Defensa Nacional,
presida el Consejo Directivo del ISSFA en la reunion a
celebrarse el dia miércoles 31 de octubre de 2012.

Art. 2.- El Subsecretario de Defensa Nacional informara al
Titular de esta Secretaria de Estado de los actos realizados
en el ejercicio de esta delegacion.

Art. 3.- El presente Acuerdo entrara en vigencia a partir de
su suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en la Orden
General Ministerial del Ministerio de Defensa Nacional y
en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 30 del
octubre del 2012.
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f.) Miguel Carvajal Aguirre, Ministro de Defensa
Nacional.

Certifico que este documento es fiel copia del original.-
Quito 31 de octubre del 2012.- f.) El Director de Secretaria
General del MDN.

No. 233

Miguel Carvajal Aguirre
MINISTRO DE DEFENSA NACIONAL

Que mediante escritura publica inscrita en el Registro de la
Propiedad del canton Zamora con fecha 10 de noviembre
del 1954, el Ministerio de Defensa Nacional adquirié un
lote de terreno ubicado en el cantdn Zamora, parroquia
Zamora, provincia de Zamora Chinchipe, comprendido
dentro de los siguientes linderos: por el Norte, con la calle
Rafael Ordodiiez, en una extension de ochenta y un metros
con cuarenta y seis centimetros; por el Sur, en punta; por el
Este, con propiedad del Ilustre Municipio de Zamora, en
una extension de setenta y cuatro metros con cuarenta
centimetros, y por el Oeste, con la lotizacion del sefior
Angel Izquierdo, en una extension de cincuenta y tres
metros con trece centimetros, comprendiendo un area total
de 1970,61 m2 (mil novecientos setenta metros cuadrados
con sesenta y un centimetros);

Que mediante escritura publica de fecha 25 de septiembre
del 2008, celebrada ante la Doctora Silvia Piedra Ordoiez,
Notaria Tercera del canton Zamora, el Ministerio de
Defensa Nacional otorgd en calidad de comodato el predio
descrito en el anterior considerando, al Centro de Militares
en Servicio Pasivo de la provincia de Zamora Chinchipe,
por un plazo de cincuenta afios;

Que el seflor César Aguilar en su calidad de Presidente del
Centro de Militares en Servicio Pasivo de la provincia de
Zamora Chinchipe, solicita a este Ministerio dar por
terminado de forma anticipada el contrato de comodato
antes mencionado, lo cual es aceptado por esta Cartera de
Estado;

Que el Cédigo Civil en su articulo 1561, sobre los efectos
de las obligaciones, indica lo siguiente:

“Todo contrato legalmente celebrado es una ley para
los contratantes, y no puede ser invalidado sino por
su consentimiento mutuo o por causas legales.”

Que el sefior Coordinador General Administrativo
Financiero, mediante memorando No. MDN-CAF-2012-
0864-ME de fecha 27 de septiembre de 2012, solicita a la
Coordinacion Juridica del MIDENA, se de por terminado
el contrato de comodato antes mencionado.

En ejercicio de las atribuciones establecidas en el articulo
10, literal m) de la Ley Organica de la Defensa Nacional; y
conforme lo dispuesto en el Art. 55 del Estatuto del
Régimen Juridico Administrativo de la Funcién Ejecutiva,

Acuerda:

Art. 1.- Delegar al sefior Comandante del Batallon de
Selva Nro. 62 “ZAMORA”, para que a nombre y
representacion del Titular de esta Cartera de Estado, previo
el cumplimiento del procedimiento y disposiciones legales
aplicables a esta clase de contratos, suscriba con el Centro
de Militares en Servicio Pasivo, la correspondiente
escritura publica por la cual se dé por terminado el contrato
de comodato, suscrito entre esta Cartera de Estado y dicho
Centro, conforme consta en los considerandos del presente
Acuerdo Ministerial

Art. 2.- Respondera el delegado directamente de los actos
administrativos realizados por efecto de esta delegacion de
conformidad a las disposiciones contempladas en los Arts.
17 'y 59 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva, en su parte
pertinente.

Art. 3.- Remitir copia auténtica de este Acuerdo al sefior
Comandante General de la Fuerza Terrestre, para el tramite
correspondiente.

Art. 4.- El presente Acuerdo entrara en vigencia a partir de
la presente fecha, sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial. Pongase en conocimiento del sefior
Secretario Nacional de la Administracion Publica.

Comuniquese.-

Dado en Quito, Ministerio de Defensa Nacional, a 31 de
octubre del 2012.

f.) Miguel Carvajal Aguirre, Ministro de Defensa
Nacional.

No. 419

Wilson Pastor Morris
MINISTRO DE RECURSOS NATURALES NO
RENOVABLES

Considerando:

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 332 de 21 de abril
del 2010, se designé para ejercer el cargo de Ministro de
Recursos Naturales No Renovables, al sefior Wilson Pastor
Morris;

Que, el sefior Wilson Pastor Morris, participarda en
reuniones preparatorias con el equipo de defensa y
audiencia de jurisdiccion y fondo en el arbitraje
internacional de inversiones propuesto por la compaifiia
Perenco Ecuador Ltd.,, en virtud del tratado sobre
promocion y proteccion reciproca de inversiones suscrito
entre la Republica del Ecuador y la Republica de Francia,
que se llevara a cabo en La Haya, Paises Bajos.
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En ejercicio de las facultades establecidas en el Art. 154,
numeral 1 de la Constitucion de la Republica del Ecuador,
Art. 17 del Régimen Juridico Administrativo de la Funcién
Ejecutiva; y, Decreto Ejecutivo N° 131 de 23 de febrero
del 2007, publicado en el Registro Oficial No. 35 del 7 de
marzo del 2007.

Acuerda:

Art. 1.- Delegar las atribuciones y deberes de Ministro de
Recursos Naturales No Renovables, al Ing. Ramiro Cazar
Ayala Viceministro de Hidrocarburos, quien subrogara al
Titular, del 3 al 17 de noviembre de 2012, mientras dura la
comision de servicio al exterior.

Art. 2.- El Viceministro de Hidrocarburos respondera por
los actos realizados durante la subrogacion de sus
funciones.

Art. 3.- El presente Acuerdo entrara en vigencia a partir de
la suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial.

Comuniquese y Publiquese.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a 31 de octubre del
2012.

f.) Wilson Pastor Morris.

MINISTERIO DE RECURSOS NATURALES NO
RENOVABLES.- Es fiel copia del original.- Lo certifico.-
Quito, a 31 de octubre del 2012.- f.) Anibal Rosero V.,
Gestion y Custodia de Documentacion.

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES,
COMERCIO E INTEGRACION

CONVENIO DE COOPERACION CULTURAL
ENTRE EL MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES, COMERCIO E INTEGRACION Y LA
FUNDACION ESCUELA FRANCESA DE CUENCA

El Ministerio de Relaciones Exteriores, Comercio €
Integracion debidamente representado por el Subsecretario
de Asuntos Migratorios, Consulares y Refugio (E),
Embajador Gonzalo Andrade Rivera, en virtud de la
delegacion constante en el Acuerdo Ministerial No. 142 de
25 de noviembre de 2010, por el Ministro de Relaciones
Exteriores, Comercio e Integracion; y por otra parte
Fundaciéon "Escuela Francesa de Cuenca", legalmente
representada por el Doctor Pablo Arce, de conformidad
con los documentos habilitantes que se adjuntan a este
convenio y que forman parte integrante del mismo, a
quienes en adelante se les denominara "El Ministerio" y "
la Escuela Francesa" respectivamente, comparecen a la
celebracion del presente Convenio al tenor de las
siguientes clausulas:

PRIMERA: Antecedentes

El Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcién Ejecutiva, en su art. 155, dispone que la
Administracion Publica esta facultada a celebrar acuerdos,
pactos, convenios o contratos, con entidades privadas u
organismos publicos, en apego al ordenamiento juridico
vigente y con el objeto de satisfacer el bien comun.

De acuerdo al articulo 17 del Estatuto del Régimen
Juridico Administrativo de la Funcion Ejecutiva, los
Ministros de Estado estdn facultados para delegar
atribuciones y deberes a un funcionario inferior jerarquico
de sus respectivos Ministerios, estas delegaciones seran
otorgadas a través de Acuerdos Ministeriales.

Por medio de Acuerdo Ministerial 142 del 25 de
noviembre de 2010, el Ministerio de Relaciones
Exteriores, Comercio e Integracion delega a la:
Subsecretaria de Asuntos Migratorios, Consulares y
Refugio para que a su nombre y representacion suscriba
Acuerdos con personas juridicas u organismos constituidos
o que operen legalmente en el Ecuador para desarrollar
programas de intercambio cultural.

A través de Acuerdo Ministerial 099-09, de 23 de marzo
de 2009, el Ministerio de Educacion aprueba el Estatuto y
concede personalidad juridica a la Fundacion "Escuela
Francesa de Cuenca",

SEGUNDA: Objeto

El presente Convenio tiene por objeto establecer
lineamientos de cooperacion interinstitucional, a fin de que
las partes contribuyan con los esfuerzos del sector publico
y privado en materia de educacion de nifios, nifias y
adolescentes.

TERCERA: Admision

Los nifios, nifias y adolescentes que cursen sus estudios en
la Escuela Francesa, deberan cumplir con todos los
requisitos de admisiéon y académicos exigidos por la
Escuela Francesa.

CUARTA: Becas

La Escuela Francesa otorgara cinco becas estudiantiles a
los nifios, nifias y adolescentes desde el primero de Basica
(Grand Section) hasta el ultimo nivel con autorizado por el
Ministerio de Educacion, luego de ser promovidos. Las
becas cubriran el 100% del valor de la pension escolar y
todos los materiales didacticos que se solicitasen.

QUINTA: Matriculas
La Escuela Francesa prestara todas las facilidades para la

matriculacion de los nifios, nifias y adolescentes
favorecidos con las becas antes mencionadas.

SEXTA: Cooperacion
Cuando las PARTES asi lo convengan, el Ministerio

designara funcionarios para que ofrezcan conferencias a
los alumnos de la Escuela Francesa, sobre temas
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vinculados con la Politica Exterior del Ecuador, Relaciones
Internacionales y otros de actualidad.

El Ministerio pondra a disposicion de los alumnos de la
Escuela Francesa los servicios del Archivo Histérico,
conforme a los reglamentos de dicho Archivo, para que
puedan realizar trabajos de investigacion.

SEPTIMA: Visas

Con el proposito de que la Escuela Francesa contintie con
el desarrollo de sus actividades en beneficio del pais, el
Ministerio se compromete a facilitar la concesion de visas
12-VIII INTERCAMBIO CULTURAL, a los profesores y
alumnos de intercambio invitados por la Escuela Francesa,
y a aquellos profesores altamente calificados que vengan a
impartir cursos regulares en dicha Institucion.

La Escuela Francesa comunicara por escrito al Ministerio,
la lista de profesores extranjeros y alumnos de intercambio
admitidos, con la indicacion de su respectiva nacionalidad,
y para el caso de los profesores ademas se debera sefialar
el curso a dictar, a fin de que se otorgue la visa sefialada.

OCTAYVA: Informes

La Escuela Francesa se compromete a presentar a la
Subsecretaria de Asuntos Migratorios, Consulares y
Refugio y a la Direccion de Promocion Cultural informes
anuales sobre:

.- cursos impartidos,

2.- numero de alumnos beneficiados,

3.- numero de cupos aprobados,

4.- capacitaciones
ciudadanas,

impartidas 'y las participaciones

5.- resultados obtenidos y,

6.- nimero de visas solicitadas, nacionalidad de los
profesores y tiempo de estadia en el Ecuador.

NOVENA: Responsabilidad

La Escuela Francesa sera responsable de la subsistencia y
retorno a sus respectivos paises de las personas que
ingresen al Ecuador al amparo del presente Convenio.

El personal de profesores extranjeros que sean admitidos
bajo el presente Convenio no tendra relacion laboral
alguna con el Ministerio, y dependera exclusivamente de la
Escuela Francesa.

Los compromisos y obligaciones generadas por la
ejecucion del presente Convenio serdn de exclusiva
responsabilidad de la Escuela Francesa.

La Escuela Francesa se compromete a informar a la
Subsecretaria de Asuntos Migratorios, Consulares y
Refugio y a la Direccion de Promocién Cultural sobre
cualquier incumplimiento de los compromisos de los
beneficiarios de este Convenio con respecto a las clausulas
del mismo, en especial acerca de la relacion de intercambio

cultural exclusiva, en cuyo caso el Ministerio procedera a
cancelar la visa al beneficiario.

DECIMA: Administrador del Convenio.

En el marco del presente Convenio, el Ministerio designara
como representante coordinador para interactuar con La
Escuela Francesa, a un delegado de la Subsecretaria de
Asuntos Migratorios Consulares y Refugio y de la
Direccion de Promocion Cultural, por su parte la Escuela
Francesa designara a su representante legal para interactuar
con el Ministerio.

Los administradores efectuaran el control, seguimiento y
evaluacion de la ejecucion del Convenio, para asegurarse
que su desarrollo se encuentre de acuerdo a los intereses
Institucionales.

DECIMA PRIMERA: Duracion del convenio.

El plazo de duracion del presente convenio sera de (5)
aflos, contados a partir de su suscripcion. Las partes podran
prorrogar el plazo de la duraciéon del Convenio, previa
solicitud por escrito de alguna de las partes, en las que se
explicara y justificara las causas que motiven la prorroga.

Sin perjuicio de lo anterior, el Ministerio se reserva la
facultad de dar por terminado en cualquier tiempo el
presente Convenio.

DECIMA SEGUNDA: Terminacion del Convenio

El presente Convenio terminara por cualquiera de las
siguientes causal es:

- Por incumplimiento de las obligaciones.

- Por mutuo acuerdo de las partes.

- Por declaracion unilateral de cualquiera de las partes.
DECIMO TERCERA: Controversias

En caso de que surjan controversias en la aplicacion o
interpretacion del presente Convenio, las partes trataran de
llegar a un acuerdo directo que solucione las mismas, caso
contrario convienen en someterlas al procedimiento
alternativo de mediacion del Centro de Mediacion de la
Procuraduria General del Estado, y se sujetaran a lo
establecido en la Ley de Arbitraje y Mediacion y al
Reglamento de dicho centro

DECIMO CUARTA: Notificaciones
Para la recepcion de futuras comunicaciones o

notificaciones, las partes fijan su domicilio en las
direcciones que se indican a continuacion:

MINISTERIO DE RELACIONES
COMERCIO E INTEGRACION:

EXTERIORES,

Jeronimo Carrion El-76 y Avenida 10 de Agosto, Quito —
Ecuador

Teléfonos: 022993200
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FUNDACION ESCUELA FRANCESA DE CUENCA:
Via a Misicata km3 CUENCA - Ecuador
Teléfono: 072893693.

Para constancia de lo acordado, y en fe de su conformidad
con el contenido del presente Convenio, los representantes
de las partes, debidamente autorizados, suscriben este
instrumento en tres ejemplares de igual valor y tenor, a los
10 dias del mes de octubre del 2012.

f.) Embajador Gonzalo Andrade Rivera,
SUBSECRETARIO DE ASUNTOS MIGRATORIOS,
CONSULARES Y REFUGIO.

f.) Dr. Pablo Arce, REPRESENTANTE LEGAL DE LA
FUNDACION ESCUELA FRANCESA.

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES,
COMRECIO E INTEGRACION.- Certifico que es fiel
copia del documento original que se encuentra en los
archivos de la Direccion de Instrumentos Internacionales
del Ministerio de Relaciones Exteriores, Comercio €
Integracion.- Quito, a 29 de octubre del 2012.- f.) Dr.
Benjamin Villacis Schettini, Director de Instrumentos
Internacionales.

No. 377

Marcela Aguifiaga Vallejo
MINISTRA DEL AMBIENTE

Considerando:

Que, el articulo 14 de la Constitucién de la Republica del
Ecuador, reconoce el derecho de la poblacion a vivir en un
ambiente sano y ecologicamente equilibrado, que garantice
la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay, y declara
de interés publico la preservacion del ambiente, la
conservacion de los ecosistemas, la biodiversidad y la
integridad del patrimonio genético del pais, la prevencion
del dafio ambiental y la recuperacion de los espacios
naturales degradados;

Que, el numeral 27 del articulo 66 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, reconoce y garantiza a las personas
el derecho a vivir un ambiente sano, ecolégicamente
equilibrado, libre de contaminaciéon y en armonia con la
naturaleza;

Que, el numeral 4 del articulo 276 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, se seflala que el régimen de
desarrollo tendrd como uno de sus objetivos el de
recuperar y conservar la naturaleza y mantener un
ambiente sano y sustentable que garantice a las personas y
colectividades el acceso equitativo, permanente y de
calidad al agua, aire y suelo, y a los beneficios de los
recursos del subsuelo y del patrimonio natural;

Que, de conformidad con lo establecido en el articulo 19
de la Ley de Gestion Ambiental, las obras publicas,
privadas o mixtas y los Proyectos de inversion publicos o
privados que puedan causar impactos ambientales deben,
previamente a su ejecucion, ser calificados por los
organismos descentralizados de control, conforme el
Sistema Unico de Manejo Ambiental, cuyo principio rector
sera el precautelatorio;

Que, para el inicio de toda actividad que suponga riesgo
ambiental, se deberd contar con la licencia ambiental
otorgada por el Ministerio del Ambiente, conforme asi lo
determina el articulo 20 de la Ley de Gestion Ambiental;

Que, de acuerdo con lo establecido en el articulo 28 de la
Ley de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica
tiene derecho a participar en la gestion ambiental, a través
de los mecanismos de participacion social, entre los cuales
se incluirdn consultas, audiencias publicas, iniciativas,
propuestas o cualquier forma de asociacion;

Que, el articulo 29 de la Ley de Gestion Ambiental prevé
que toda persona natural o juridica tiene derecho a ser
informada sobre cualquier actividad de las instituciones del
Estado; que pueda producir impactos ambientales;

Que, de conformidad con el articulo 20 del Titulo I del
Sistema Unico de Manejo Ambiental, del Libro VI del
Texto Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio
del Ambiente, la participacion ciudadana en la gestion
ambiental tiene como finalidad considerar e incorporar los
criterios 'y la observaciones de la ciudadania,
especialmente la poblacion directamente afectada de una
obra o proyecto, sobre las variables ambientales relevantes
de los estudios de impacto ambiental y planes de manejo
ambiental, siempre y cuando sea técnica y
econémicamente viable, para que las actividades y
Proyectos que puedan causar impactos ambientales se
desarrollen de manera adecuada, minimizando y/o
compensando estos impactos ambientales a fin de mejorar
las condiciones ambientales para la realizacion de la
actividad o Proyecto propuesto en todas sus fases;

Que, mediante oficio s/n del 23 de junio del 2009, la Planta
Procesadora de Pesca Fresca y Congelados MANATUN
CIA. LTDA., solicita al Ministerio del Ambiente el
Certificado de Interseccion con el Sistema Nacional de
Areas Protegidas, Bosques Protectores y Patrimonio
Forestal del Estado, para el proyecto “MANATUN CIA.
LTDA.”, ubicada en la calle 113 y Av. 103 de la parroquia
Los Esteros, canton Manta, provincia de Manabi;

Que, mediante oficio No. 0183-RM-DPM-MA del lero de
julio del 2009, la Direccion Provincial de Manabi del
Ministerio del Ambiente emite el Certificado de
Interseccion para el Proyecto “MANATUN CIiA. LTDA.”,
ubicada en la calle 113 y Av. 103 de la parroquia Los
Esteros, cantdbn Manta, provincia de Manabi, el cual
concluye que dicho Proyecto NO INTERSECTA con el
Sistema Nacional de Areas Protegidas, Bosques
Protectores y Patrimonio Forestal del Estado y cuyas
coordenadas UTM son las siguientes:
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1 532512 9894725

Que, mediante memorando No. 0019-2009-DPMSDT-
MAE recibida el 13 de julio del 2009, la Direccion
Provincial de Manabi, remite a la Subsecretaria de Calidad
Ambiental del Ministerio del Ambiente los Términos de
Referencia para la elaboracion del Estudio de Impacto
Ambiental Expost de la Planta Procesadora de Pesca
Fresca y Congelados MANATUN Cia. Ltda., ubicada en la
ciudad de Manta, provincia de Manabi;

Que, mediante oficio No. MAE-SCA-2009-2808 del 27 de
septiembre de 2009, el Ministerio del Ambiente aprueba
los Términos de Referencia para la elaboracion del Estudio
de Impacto Ambiental Expost de la Planta Procesadora de
Pesca Fresca y Congelados MANATUN Cia. Ltda.,
ubicada en la ciudad de Manta, provincia de Manabi;

Que, la participacion social del Estudio de Impacto
Ambiental Expost y Plan de Manejo Ambiental de la
Empresa MANATUN Cia. Ltda., se realiz6 mediante
Presentacion Publica, el lero de abril del 2011 a las 16h00,
en la sala de reuniones de la empresa MANATUN Cia.
Ltda., ubicada en la calle 113 y Av. 103 de la ciudad de
Manta, provincia de Manabi, a fin de dar cumplimiento
con lo establecido en el Decreto Ejecutivo 1040, publicado
en el Registro Oficial No. 332 del 8 de mayo del 2008;

Que, mediante oficio s/n del 08 de junio del 2011, la
empresa MANATUN Cia. Ltda. remite a la Direccion
Provincial de Manabi del Ministerio del Ambiente, para su
analisis y pronunciamiento el Estudio de Impacto
Ambiental Expost de la Empresa MANATUN CIA.
LTDA., ubicada en la parroquia Los Esteros, canton
Manta, provincia de Manabi;

Que, mediante oficio No. MAE-DPMSDT-2011-1752 del
17 de agosto del 2011, la Direcciéon Provincial de Manabi
del Ministerio del Ambiente emite pronunciamiento
favorable al Estudio de Impacto Ambiental Expost de la
Empresa MANATUN CIA. LTDA. PESCA FRESCA Y
CONGELADOS, ubicada en la parroquia Los Esteros,
canton Manta, provincia de Manabi, sobre la base del
informe técnico No. 604-2011-CLV-CA-DPM-MAE del
28 de julio del 2011, remitido mediante memorando No.
MAE-UCA-2011-0983 del 28 de julio del 2011 y solicita
el pago de las tasas para la emision de la Licencia
Ambiental;

Que, mediante oficio s/n del 19 de septiembre del 2011, la
empresa MANATUN CIA. LTDA., remite a la Direccién
Provincial de Manabi del Ministerio del Ambiente, copia
de las papeletas de depdsito No. 0452943 por el valor de
USD 571.42 correspondiente a la tasa del 1 x mil del costo
del proyecto, papeleta de depdsito No. 0452946 por el
valor de USD 160.00, correspondiente a la tasa de
seguimiento y monitoreo, asi como la péliza No. 500339-
M por la suma asegurada de USD 3,300.00 equivalente al
fiel cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental del
Proyecto MANATUN CIA. LTDA. PESCA FRESCA Y
CONGELADOS, ubicada en la parroquia Los Esteros,
canton Manta, provincia de Manabi;

Por lo expuesto y en uso de las atribuciones establecidas en
el numeral 1 del articulo 154 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, en concordancia con el articulo 17
del Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcién Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1.- Aprobar el Estudio de Impacto Ambiental Expost
de la Empresa MANATUN CIA. LTDA. PESCA FRESCA
Y CONGELADOS, ubicada en la parroquia Los Esteros,
cantobn Manta, provincia de Manabi, sobre la base del
oficio No. MAE-DPMSDT-2011-1752 del 17 de agosto de
2011 e informe técnico No. 604-2011-CLV-CA-DPM-
MAE del 28 de julio de 2011.

Art. 2.- Otorgar Licencia Ambiental a la empresa
MANATUN CIA. LTDA., para la ejecucion del Proyecto
Empresa MANATUN CiA. LTDA. PESCA FRESCA Y
CONGELADOS, ubicada en la parroquia Los Esteros,
canton Manta, provincia de Manabi;

Art. 3.- Los documentos habilitantes que se presentaren
para reforzar la evaluacion ambiental del Proyecto, pasaran
a constituir parte integrante del Estudio de Impacto
Ambiental Ex Post y Plan de Manejo Ambiental, los
mismos que deberan cumplirse estrictamente, caso
contrario se procederd con la suspension o revocatoria de
la Licencia Ambiental conforme lo establecen los articulos
27 y 28 del Titulo I del Sistema Unico de Manejo
Ambiental SUMA, del Libro VI del Texto Unificado de
Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente;

Notifiquese con la presente resolucion a la representante
legal de MANATUN CIA. LTDA. y publiquese en el
Registro Oficial por ser de interés general.

De la aplicacion de esta resolucion se encarga a la
Subsecretaria de Calidad Ambiental y la Direccion
Provincial de Manabi del Ministerio del Ambiente.

Comuniquese y publiquese.
Dado en Quito, a 09 de marzo del 2012.
f.) Marcela Aguifiaga Vallejo Ministra del Ambiente

Ministerio del Ambiente.- Coordinacion General de
Asesoria Juridica.- Certifico: Que la copia que antecede es
igual de su original.- Quito, a 29 marzo del 2012.

MINISTERIO DEL AMBIENTE 377

LICENCIA AMBIENTAL PARA LA OPERACION
DE LA EMPRESA MANATUN CIA LTDA. PESCA
FRESCA Y CONGELADOS, UBICADA EN LA
PARROQUIA LOA ESTEROS, CANTON MANTA,
PROVINCIA DE MANABI

El Ministerio del Ambiente, en su calidad de Autoridad
Ambiental Nacional, en cumplimiento de sus
responsabilidades establecidas en la Constitucion de la
Republica y en la Ley de Gestion Ambiental, de
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precautelar el interés publico en lo referente a la
preservacion del ambiente, la prevencion de la
contaminacion ambiental y la garantia del desarrollo
sustentable, confiere la presente Licencia Ambiental para
la operacion de la Empresa MANATUN CiA LTDA.
PESCA FRESCA Y CONGELADA, ubicada en la
parroquia Los Esteros, canton Manta, provincia de Manabi
en la persona de su representante legal, para que en
sujecion al Estudio de Impacto Ambiental Ex Post y Plan
de Manejo Ambiental aprobado, proceda a la operacion de
la empresa en los periodos establecidos

En virtud de lo expuesto, la Empresa MANATUN CiA
LTDA. Se obliga a lo siguiente:

1. Cumplir estrictamente lo sefialado en el Estudio de
Impacto Ambiental Ex Post y Plan de Manejo
Ambiental aprobados

2. Implementar un programa continuo de monitoreo y
seguimiento a las medidas contempladas en el Plan de
Manejo Ambiental del Proyecto, cuyos resultados
deberan ser entregados al Ministerio del Ambiente de
manera semestral

3. Presentar al Ministerio del Ambiente las Auditorias
Ambientales de Cumplimiento del Plan de Manejo
Ambiental, de conformidad a lo establecido en los
articulos 60 y 61 del Libro VI del Texto Unificado de
Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente.

4. Proporcionar al personal técnico del Ministerio del
Ambiente, todas las facilidades para llevar a efecto
los procesos de monitoreo, control, seguimiento y
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental
aprobado.

5. Utilizar en la ejecucion del proyecto, procesos y
actividades, tecnologias y métodos que mitiguen y, en
la medida de lo posible, prevengan los impactos
negativos al ambiente.

6. Cancelar el pago por servicios ambientales de
seguimiento y monitoreo al cumplimiento del Plan de
Manejo Ambiental aprobado, conforme lo establecido
en el Acuerdo Ministerial No. 068 de 26 de abril de
2010, que modifica los valores establecidos en el
Ordinal V, articulo 11, Titulo II, Libro IX del Texto
Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio
del Ambiente, referente a los Servicios de Gestion y
Calidad Ambiental. En caso de ser necesario otros
seguimientos ambientales, esta Cartera de Estado
notificara los valores correspondientes a cancelar de
conformidad con la normativa vigente.

7. Cumplir con la normativa ambiental vigente a nivel
nacional y local.

8. Mantener vigente la Garantia de Fiel Cumplimiento al
Plan de Manejo Ambiental, durante la vida util del
Proyecto.

El plazo de vigencia de la presente Licencia Ambiental es
desde la fecha de su expedicion hasta la terminacion de la
operacion de la empresa.

El incumplimiento de las disposiciones y obligaciones
determinados en la Licencia Ambiental causara la
suspension o revocatoria de la misma, conforme a lo
establecido en la legislacion que la rige; se la concede a
costo y riesgo del interesado, dejando a salvo derechos de
terceros.

La presente Licencia Ambiental se rige por las
disposiciones de la Ley de Gestion Ambiental y normas
del Texto Unificado de Legislacion Secundaria del
Ministerio del Ambiente y tratindose de acto
administrativo, por el Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva.

Se dispone el registro de la Licencia Ambiental en el
Registro Nacional de Fichas y Licencias Ambientales.

Comuniquese y publiquese.
Dado en Quito, a 09 de marzo del 2012.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.

No. 378

Marcela Aguifiaga Vallejo
MINISTRA DEL AMBIENTE

Considerando:

Que, el articulo 14 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, reconoce el derecho de la poblacion a vivir en un
ambiente sano y ecoldgicamente equilibrado, que garantice
la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay y declara
de interés publico la preservacion del ambiente, la
conservacion de los ecosistemas, la biodiversidad y la
integridad del patrimonio genético del pais, la prevencion
del dafio ambiental y la recuperacion de los espacios
naturales degradados;

Que, el numeral 27 del articulo 66 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, reconoce y garantiza a las personas
el derecho a vivir en un ambiente sano, ecoldogicamente
equilibrado, libre de contaminacion y en armonia con la
naturaleza;

Que, el numeral 4 del articulo 276 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, sefiala que el régimen de desarrollo
tendra como uno de sus objetivos, el recuperar y conservar
la naturaleza y mantener un ambiente sano y sustentable
que garantice a las personas y colectividades el acceso
equitativo, permanente y de calidad al agua, aire y suelo, y
a los beneficios de los recursos del subsuelo y del
patrimonio natural;

Que, de conformidad con lo establecido en el articulo 19
de la Ley de Gestion Ambiental, las obras publicas,
privadas o mixtas y los proyectos de inversion publicos o
privados que pueden causar impactos ambientales, deben
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previamente a su ejecucion ser calificados, por los
organismos descentralizados de control, conforme el
Sistema Unico de Manejo Ambiental cuyo principio rector
sera el precautelatorio;

Que, para el inicio de cualquier actividad que suponga
riesgo ambiental, debe contarse con la Licencia Ambiental,
otorgada por el Ministerio del Ambiente, conforme asi lo
determina el articulo 20 de la Ley de Gestion Ambiental;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 28 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a participar en la gestion ambiental a través de los
mecanismos de participacion social, entre los cuales se
incluiran consultas, audiencias publicas, iniciativas,
propuestas o cualquier forma de asociacion;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 29 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a ser informada sobre cualquier actividad de las
instituciones del Estado que puedan producir impactos
ambientales;

Que, de acuerdo al articulo 20 del Libro VI del Sistema
Unico de Manejo Ambiental, del Texto Unificado de
Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente, la
participacion ciudadana en la gestion ambiental tiene como
finalidad considerar e incorporar los criterios y las
observaciones de la ciudadania, especialmente la poblacion
directamente afectada de una obra o proyecto, sobre las
variables ambientales relevantes de los estudios de impacto
ambiental y planes de manejo ambiental, siempre y cuando
sea técnica y econdmicamente viable, para que las
actividades o proyectos que puedan causar impactos
ambientales se desarrollen de manera adecuada,
minimizando y/o compensando estos impactos ambientales
a fin de mejorar las condiciones ambientales para la
realizacion de la actividad o proyecto propuesto en todas
sus fases;

Que, mediante oficio s/n recibido el 24 de septiembre del
2010, Saxon Energy Services del Ecuador S.A., solicita al
Ministerio del Ambiente la emision del Certificado de
Interseccion con el Sistema Nacional de Areas Protegidas,
Bosques Protectores y Patrimonio Forestal del Estado, para
el proyecto “Campamento Base Saxon Energy Services del
Ecuador S.A.”, ubicado en el canton Shushufindi,
provincia de Sucumbios;

Que, mediante oficio No. MAE-DNPCA-2010-2067 del 6
de octubre del 2010, la Direcciéon Nacional de Prevencion
de la Contaminaciéon Ambiental del Ministerio del
Ambiente, emite el Certificado de Interseccidn,
manifestando que el proyecto “Campamento Base Saxon
Energy Services del Ecuador S.A.”, NO INTERSECTA
con el Sistema Nacional de Areas Protegidas, Bosques
Protectores y Patrimonio Forestal del Estado, cuyas
coordenadas UTM WGS84 son:

Punto COORDENADAS
X Y
1 299627 9980036
2 299622 9979652
3 299722 9979624
4 299721 9980052

Que, mediante oficio s/n del 20 de octubre del 2011, Saxon
Energy Services del Ecuador S. A.”, pone a consideracion
del Ministerio del Ambiente para el analisis, revision y
pronunciamiento, los Términos de Referencia del Estudio
de Impacto Ambiental y Plan de Manejo Ambiental del
proyecto “Campamento Base Saxon Energy Services del
Ecuador S. A.”,ubicado en el canton Shushufindi,
provincia de Sucumbios;

Que, mediante oficio No. MAE-SCA-2010-4933 del 13 de
diciembre del 2010, el Ministerio del Ambiente, sobre la
base del informe técnico No. 3385-10-DNPCA-SCA-MA
del 12 de noviembre del 2010, aprueba los Términos de
Referencia del Estudio de Impacto Ambiental y Plan de
Manejo Ambiental del Proyecto “Campamento Base Saxon
Energy Services del Ecuador S. A.”,ubicado en el canton
Shushufindi, provincia de Sucumbios;

Que, la participacion ciudadana del Estudio de Impacto
Ambiental del Proyecto “Campamento Base Saxon Energy
Services del Ecuador S. A.”, se realiz6 mediante Reunion
Informativa el sabado 14 de mayo del 2011 a las 15h00, en
las Instalaciones del Campamento Base Saxon Energy
Services del Ecuador, ubicado en el km. 4 de la via
el Proyecto Shushufindi, parroquia 7 de Julio, canton
Shushufindi, provincia de Sucumbios, de conformidad
con lo establecido en el Decreto Ejecutivo No. 1040,
publicado en el Registro Oficial No. 332 del 8 de mayo del
2008;

Que, mediante oficio s/n del 23 de mayo del 2011, el
representante legal de Saxon Energy Services del Ecuador
S.A., pone a consideracion del Ministerio del Ambiente
para analisis, revision y pronunciamiento el Estudio de
Impacto Ambiental y Plan de Manejo Ambiental del
proyecto “Campamento Base Saxon Energy Services del
Ecuador S. A.”, ubicado en el canton Shushufindi,
provincia de Sucumbios;

Que, mediante oficio No. MAE-DPS-2011-0396 del 16 de
junio del 2011, el Ministerio del Ambiente sobre la base
del informe técnico No. 141-2011-UCAS-DPS-SCA-MAE
del 08 de junio del 2011, remitido mediante memorando
No. MAE-UCAS-2011-0141 del 15 de junio del 2011,
realiza observaciones al Estudio de Impacto Ambiental y
Plan de Manejo Ambiental del Proyecto “Campamento
Base Saxon Energy Services del Ecuador S. A.”, ubicado
en el canton Shushufindi, provincia de Sucumbios;

Que, mediante oficio S/N del 27 de junio del 2011,
el representante legal de Saxon Energy Services del
Ecuador S .A., pone a consideracion del Ministerio
del Ambiente para analisis, revision y
pronunciamiento, el Alcance al Estudio de Impacto
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental del Proyecto
“Campamento Base Saxon Energy Services del
Ecuador S. A.”, ubicado en el cantéon Shushufindi,
provincia de Sucumbios;

Que, mediante oficio No. MAE-DPS-2011-0455 del 13 de
julio del 2011, el Ministerio del Ambiente sobre la base del
informe técnico No. 193-2011-UCAS-DPS-MAE del 11 de
julio de 2011, remitido mediante memorando No. MAE-
UCAS-2011-0267 del 12 de julio de 2011, emite
pronunciamiento favorable al Estudio de Impacto
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental del proyecto
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“Campamento Base Saxon Energy Services del
Ecuador S. A.”, ubicado en el canton Shushufindi,
provincia de Sucumbios;

Que, mediante oficio S/N del 21 de julio del 2011, el
representante legal de Saxon Energy Services del Ecuador
S.A., solicita al Ministerio del Ambiente la emision de la
Licencia Ambiental del Proyecto “Campamento Base
Saxon Energy Services del Ecuador S. A.”, ubicado en el
canton Shushufindi, provincia de Sucumbios, adjuntando
la siguiente documentacion:

Poliza No. 26085, por una suma asegurada de USD
71600.00, correspondiente al fiel cumplimiento del Plan de
Manejo Ambiental del Proyecto “Campamento Base Saxon
Energy Services del Ecuador S. A.”, ubicado en el canton
Shushufindi, provincia de Sucumbios.

Papeletas de depdsito en el Banco Nacional de Fomento
No. 3987727 y 4758808 por un monto total de USD
3592.87 que corresponde al pago por la emisién de la
Licencia Ambiental; y papeleta No. 2360659 por un valor
de USD 160.00 que corresponde al pago de tasa de
seguimiento y monitoreo de cumplimiento del Plan de
Manejo Ambiental; y,

En uso de las atribuciones establecidas en el numeral 1 del
Articulo 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, en concordancia con el articulo 17 del Estatuto
del Régimen Juridico Administrativo de la Funcién
Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1.- Aprobar el Estudio de Impacto Ambiental y Plan
de Manejo Ambiental del Proyecto “Campamento Base
Saxon Energy Services del Ecuador S. A.”, ubicado en el
canton Shushufindi, provincia de Sucumbios, en base al
oficio No. MAE-DPS-2011-0455 de 13 de julio del 2011 ¢
Informe Técnico No. 193-2011-UCAS-DPS-MAE del 11
de julio del 2011.

Art. 2.- Otorgar Licencia Ambiental a Saxon Energy
Services del Ecuador S. A. para la ejecucion del Proyecto
“Campamento Base Saxon Energy Services del Ecuador S.
A.”, ubicado en el cantéon Shushufindi, provincia de
Sucumbios.

Art. 3.- Los documentos habilitantes que se presentaren
para reforzar la evaluacion ambiental del proyecto, pasaran
a constituir parte integrante del Estudio de Impacto
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental, los mismos que
deberan cumplirse estrictamente, caso contrario se
procedera con la suspension o revocatoria de la Licencia
ambiental conforme lo establece los articulos 27 y 28 del
Sistema Unico de Manejo Ambiental SUMA, de Libro VI
del Texto Unificado de Legislacion Secundaria del
Ministerio del Ambiente;

Notifiquese con la presente resolucion al Representante
Legal de Saxon Energy Services del Ecuador S. A., y
publiquese en el Registro Oficial por ser de interés general.

De la aplicacion de esta resolucion encarguese a la
Subsecretaria de Calidad Ambiental y a la Direccion
Provincial de Sucumbios del Ministerio del Ambiente.

Comuniquese y publiquese.
Quito, 09 de marzo del 2012.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.

MINISTERIO DEL AMBIENTE 378

LICENCIA AMBIENTAL PARA EL PROYECTO
“CAMPAMENTO BASE SAXON ENERGY
SERVICES DEL ECUADOR 8. A.”, UBICADO EN EL
CANTON SHUSHUFINDI, PROVINCIA DE
SUCUMBIOS

El Ministerio del Ambiente en su calidad de Autoridad
Ambiental Nacional, en cumplimiento de las disposiciones
contenidas en la Constitucion de la Republica del Ecuador
y en la Ley de Gestion Ambiental, de precautelar el interés
publico en lo referente a la preservacion del medio
ambiente, la Prevencion de la Contaminacién Ambiental y
la Garantia del Desarrollo Sustentable, confiere la presente
Licencia Ambiental, a la empresa Saxon Energy Services
del Ecuador S. A., en la persona de su Representante
Legal, para que en sujecion al Estudio de Impacto
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental aprobados proceda
a la ejecucion del Proyecto “Campamento Base Saxon
Energy Services del Ecuador S.A.”, en los periodos
establecidos.

En virtud de la presente Licencia, la Empresa Saxon
Energy Services del Ecuador S. A., se obliga a lo
siguiente:

1. Cumplir estrictamente con las actividades descritas en
el Estudio de Impacto Ambiental y Plan de Manejo
Ambiental aprobados.

2. Mantener un programa continuo de monitoreo y
seguimiento ambiental de las medidas establecidas en
el Plan de Manejo Ambiental, cuyos resultados
deberan ser entregados al Ministerio del Ambiente de
manera semestral.

3. Presentar las  Auditorias = Ambientales  de
Cumplimiento, de conformidad con los articulos 60 y
61 del Libro VI del Texto Unificado de Legislacion
Secundaria del Ministerio del Ambiente.

4. Presentar anualmente el Plan de Manejo Ambiental,
con actividades especificas e indicadores de
verificaciéon, con sus respectivos cronogramas
valorados de ejecucion del mismo.

5. Proporcionar al personal técnico del Ministerio del
Ambiente, todas las facilidades para el seguimiento
ambiental y verificacion de cumplimiento del Plan de
Manejo Ambiental aprobado.
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6. Cancelar el pago por servicios ambientales de
seguimiento y monitoreo al cumplimiento del Plan de
Manejo Ambiental aprobado, conforme lo establecido
en el Acuerdo Ministerial No. 068 de 26 de abril de
2010, que modifica los valores establecidos en el
Ordinal V, articulo 11, Titulo II, Libro IX del Texto
Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio
del Ambiente, referente a los Servicios de Gestion y
Calidad Ambiental. En caso de ser necesario otros
seguimientos ambientales, esta Cartera de Estado
notificara los valores correspondientes a cancelar de
conformidad con la normativa vigente.

7. Renovar anualmente la garantia de fiel cumplimiento
al Plan de Manejo Ambiental y mantenerla vigente
por toda la duracion del proyecto.

8. Cumplir con la normativa ambiental nacional y local
vigente.

La Licencia Ambiental, esta sujeta al plazo de duracion de
la ejecucion del proyecto desde la fecha de su expedicion,
y a las disposiciones legales que rigen la materia.

El incumplimiento de las disposiciones y obligaciones
determinados en la Licencia Ambiental causara la
suspension o revocatoria de la misma, conforme a lo
establecido en la legislacion que la rige, se la concede a
costo y riesgo del interesado, dejando a salvo derechos de
terceros.

La presente Licencia Ambiental se rige por las
disposiciones de la Ley de Gestion Ambiental y normas
del Texto Unificado de Legislacion Secundaria del
Ministerio del Ambiente, y tratindose de acto
administrativo, por el Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcién Ejecutiva.

Se dispone el registro de la Licencia Ambiental en el
Registro Nacional de Fichas y Licencias Ambientales.

Comuniquese y publiquese.
Dado en Quito, a 09 de marzo del 2012.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.

No. 391

Marcela Aguifiaga Vallejo
MINISTRA DEL AMBIENTE

Considerando:

Que, el articulo 14 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, reconoce el derecho de la poblacion a vivir en un
ambiente sano y ecolégicamente equilibrado, que garantice
la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay, y declara

de interés publico la preservacion del ambiente, la
conservacion de los ecosistemas, la prevencion del daio
ambiental y la recuperacion de los espacios naturales
degradados;

Que, el numeral 27 del articulo 66 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, reconoce y garantiza a las personas
el derecho a vivir un ambiente sano, ecoldgicamente
equilibrado, libre de contaminacion y en armonia con la
naturaleza;

Que, el numeral 4 del articulo 276 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, sefiala que el régimen de desarrollo
tendrd como uno de sus objetivos el de recuperar y
conservar la naturaleza y mantener un ambiente sano y
sustentable que garantice a las personas y colectividades el
acceso equitativo, permanente y de calidad al agua, aire y
suelo, y a los beneficios de los recursos del subsuelo y del
patrimonio natural;

Que, de conformidad con lo establecido en el articulo 19
de la Ley de Gestion Ambiental, las obras publicas,
privadas o mixtas y los proyectos de inversion publicos o
privados que puedan causar impactos ambientales, deben
previamente a su ejecucion ser calificados, por los
organismos descentralizados de control, conforme el
Sistema Unico de Manejo Ambiental, cuyo principio rector
sera el precautelatorio;

Que, para el inicio de toda actividad que suponga riesgo
ambiental, se deberd contar con la licencia ambiental,
otorgada por el Ministerio del Ambiente, conforme asi lo
determina el articulo 20 de la Ley de Gestion Ambiental;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 28 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a participar en la gestion ambiental a través de los
mecanismos de participacion social, entre los cuales se
incluiran consultas, audiencias publicas, iniciativas,
propuestas o cualquier forma de asociacion entre el sector
publico y el privado;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 29 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a ser informada sobre cualquier actividad de las
instituciones del Estado; que pueda producir impactos
ambientales;

Que, de acuerdo al articulo 20 del Sistema Unico de
Manejo Ambiental, del Libro VI del Texto Unificado de
Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente, la
participacion ciudadana en la gestion ambiental tiene como
finalidad considerar e incorporar los criterios y la
observaciones de la ciudadania, especialmente la poblacion
directamente afectada de una obra o proyecto, sobre las
variables ambientales relevantes de los estudios de impacto
ambiental y planes de manejo ambiental, siempre y cuando
sea técnica y econOmicamente viable, para que las
actividades y proyectos que puedan causar impactos
ambientales se desarrollen de manera adecuada
minimizando y/o compensando estos impactos a fin de
mejorar las condiciones ambientales para la realizacion de
la actividad o proyecto propuesto en todas sus fases;

Que, mediante oficio s/n del 22 de junio del 2009,
AUSTROGAS remite a la Subsecretaria de Calidad
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Ambiental los Términos de Referencia para el Estudio de
Impacto Expost y Plan de Manejo Ambiental de la Planta
de Almacenamiento y Envasado de GLP AUSTROGAS —
VENTANAS, ubicada en el cantén Ventanas, provincia de
Los Rios;

Que, mediante oficio No. MAE-SCA-2009-1619 del 03 de
agosto del 2009, la Subsecretaria de Calidad Ambiental del
Ministerio del Ambiente presenta observaciones a los
Términos de Referencia para la elaboracion del Estudio de
Impacto Expost y Plan de Manejo Ambiental de la Planta
de Almacenamiento y Envasado de GLP AUSTROGAS —
VENTANAS, ubicada en el cantéon Ventanas, provincia de
Los Rios;

Que, mediante oficio No. GGA.- 09 575 del 25 de agosto
del 2009, AUSTROGAS solicita al Ministerio del
Ambiente la emision del Certificado de Interseccion con el
Sistema Nacional de Areas Protegidas, Bosques
Protectores y Patrimonio Forestal del Estado, para el
proyecto Estudio de Impacto Ambiental Expost
AUSTROGAS — VENTANAS, ubicada en el canton
Ventanas, provincia de Los Rios;

Que, mediante oficio No. MAE-DNPCA-2009-1515 del 31
de agosto del 2009, la Direccion Nacional de Prevencion
de la Contaminacion Ambiental del Ministerio del
Ambiente otorga el Certificado de Interseccion al Proyecto
“Estudio de Impacto Ambiental Expost AUSTROGAS —
VENTANAS ”, ubicado en el canton Ventanas, provincia
de Los Rios, en el cual se determina que el mencionado
proyecto NO INTERSECTA con el Sistema Nacional de
Areas Protegidas, Bosques Protectores y Patrimonio
Forestal del Estado. Las coordenadas en UTM son las
siguientes:

PUNTO COORDENADAS
X Y
1 671580 9843930

Coordenadas UTM PSADS56, Zona 17 Sur

Que, mediante oficio No. 10 016 del 11 de enero del 2010,
AUSTROGAS remite a la Subsecretaria de Calidad
Ambiental del Ministerio del Ambiente, las respuestas a
las observaciones a los Términos de Referencia para el
Estudio de Impacto Expost y Plan de Manejo Ambiental de
la Planta de Almacenamiento y Envasado de GLP
AUSTROGAS — VENTANAS, ubicada en el canton
Ventanas, provincia de Los Rios;

Que, mediante oficio No. MAE-SCA-2010-1163 del 14 de
marzo del 2010, la Subsecretaria de Calidad Ambiental del
Ministerio del Ambiente, sobre la base del Informe
Técnico No. 215-ULA-DNPCA-SCA-MA-2009 del 25 de
enero del 2009, remitido mediante Memorando No. MAE-
DNPCA-2010-0660 del 16 de febrero del 2010, aprueba
los Términos de Referencia para la elaboracion del Estudio
de Impacto Expost y Plan de Manejo Ambiental de la
Planta de Almacenamiento y Envasado de GLP
AUSTROGAS — VENTANAS, ubicada en el canton
Ventanas, provincia de Los Rios;

Que, en conformidad al Decreto Ejecutivo No. 1040,
publicado en el Registro Oficial No. 332 del 8 de mayo de
2008, en las Instalaciones de la Planta de Almacenamiento
y Envasado de GLP AUSTROGAS — VENTANAS el 25

de marzo del 2010, a las 10h20, se llevdo a cabo la
Audiencia Pablica del Proyecto Estudio de Impacto Expost
y Plan de Manejo Ambiental de la Planta de
Almacenamiento y Envasado de GLP AUSTROGAS —
VENTANAS, ubicada en el sector Aguas Frias de la
ciudad de Ventanas, en el cantdbn Ventanas, provincia de
Los Rios;

Que, mediante oficio No. 10 258 del 26 de abril del 2010,
AUSTROGAS remite a la Subsecretaria de Calidad
Ambiental del Ministerio del Ambiente, el Estudio de
Impacto Ambiental Expost y Plan de Manejo Ambiental
para las Operaciones de la Planta de Almacenamiento y
Envasado de GLP AUSTROGAS — VENTANAS, ubicada
en el cantdon Ventanas, provincia de Los Rios;

Que, mediante oficio No. MAE-SCA-2010-2029 del 02 de
junio del 2010, la Subsecretaria de Calidad Ambiental del
Ministerio del Ambiente, sobre la base del informe técnico
No. 971-10-ULA-DNPCA-SCA-MAE del 26 de mayo del
2010, remitido mediante Memorando No. MAE-DNPCA-
2010-1999 del 29 de mayo del 2010, presenta
observaciones al Estudio de Impacto Expost y Plan de
Manejo Ambiental para las Operaciones de la Planta de
Almacenamiento y Envasado de GLP AUSTROGAS —
VENTANAS, ubicada en el cantén Ventanas, provincia de
Los Rios;

Que, mediante oficio No. 11 247 del 07 de junio del 2011,
AUSTROGAS remite a la Direccion Provincial de Los
Rios del Ministerio del Ambiente, las respuestas a las
observaciones del Estudio de Impacto Ambiental Expost y
Plan de Manejo Ambiental para las Operaciones de la
Planta de Almacenamiento y Envasado de GLP
AUSTROGAS — VENTANAS, ubicada en el canton
Ventanas, provincia de Los Rios;

Que, mediante memorando No. MAE-DPLR-2011-0228
del 17 de junio del 2011, la Direcciéon Provincial de Los
Rios, remite a la Direccion Nacional de Prevencion de la
Contaminacion del Ministerio del Ambiente, las respuestas
a las observaciones del Estudio de Impacto Ambiental
Expost y Plan de Manejo Ambiental para las Operaciones
de la Planta de Almacenamiento y Envasado de GLP
AUSTROGAS - VENTANAS, ubicada en el cantén
Ventanas, provincia de Los Rios, para su analisis y
pronunciamiento;

Que, mediante oficio No. MAE-DNPCA-2011-1859 del 07
de septiembre del 2011, la Direccion Nacional de
Prevenciéon de la Contaminaciéon del Ministerio del
Ambiente, en base al informe técnico No. 1350-11-ULA-
DNPCA-SCA-MA del 31 de agosto del 2011, remitido
mediante Memorando No. MAE-DNPCA-2011-2585 del
07 de septiembre del 2011, presenta observaciones al
Estudio de Impacto Expost y Plan de Manejo Ambiental
para las Operaciones de la Planta de Almacenamiento y
Envasado de GLP AUSTROGAS — VENTANAS, ubicada
en el cantdon Ventanas, provincia de Los Rios;

Que, mediante oficio No. GGA.- 11 489 del 08 de
noviembre del 2011, AUSTROGAS, remite a la Direccion
Nacional de Prevencion de la Contaminacion del
Ministerio del Ambiente, las respuestas a las observaciones
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del Estudio de Impacto Ambiental Expost y Plan de
Manejo Ambiental para las Operaciones de la Planta de
Almacenamiento y Envasado de GLP AUSTROGAS -
VENTANAS, ubicada en el cantén Ventanas, provincia de
Los Rios;

Que, mediante oficio No. MAE-SCA-2011-2969 del 29 de
noviembre del 2011, la Subsecretaria de Calidad
Ambiental del Ministerio del Ambiente, sobre la base del
informe técnico No. 1612-11-ULA-DNPCA-SCA-MA del
18 y 21 de noviembre del 2011, remitido mediante
memorando No. MAE-DNPCA-2011-3343 del 27 de
noviembre del 2011, emite pronunciamiento favorable al
Estudio de Impacto Expost y Plan de Manejo Ambiental
para las Operaciones de la Planta de Almacenamiento y
Envasado de GLP AUSTROGAS — VENTANAS, ubicada
en el cantdon Ventanas, provincia de Los Rios;

Que, mediante oficio No. GGA.- del 10 de octubre del
2011, AUSTROGAS, comunica que la Planta de
Almacenamiento y Envasado de GLP AUSTROGAS -
VENTANAS, ubicada en el canton Ventanas, provincia de
Los Rios, es una empresa de Economia Mixta cuyo mayor
accionista es Ep Petroecuador con el 70,65%, en tal virtud
aplica lo indicado en el articulo 1 del Decreto Ejecutivo
No. 817, publicado en el Registro Oficial 246 del 7 de
enero de 2008, no se exigird cobertura de riesgo ambiental
por la presentacion de seguros de responsabilidad civil,
cuando sus ejecutores sean entidades del sector publico,
sin embargo la entidad ejecutora respondera administrativa
y civilmente por el cabal y oportuno cumplimiento del plan
de manejo ambiental de la obra, proyecto o actividad
licenciada, y de las contingencias que puedan producir
dafios ambientales o afectaciones a terceros;

Que, mediante oficio No. GGA.- 12 010 del 07 de enero
del 2012, AUSTROGAS, remite a la Subsecretaria de
Calidad Ambiental del Ministerio del Ambiente los
siguientes documentos:

1.  Comprobantes de deposito Nos. 1030633 y 0984341
por concepto de Tasas de Emision de Licencia
Ambiental por un valor de USD 516.55 (quinientos
diez y seis délares con 55/100).

2. Comprobante de depdsito No. 0984340 por concepto
de Tasa de Seguimiento y Monitoreo por un valor de
USD 160.00 (ciento sesenta dolares con 00/100).

En uso de las atribuciones establecidas en el numeral 1 del
articulo 154 de la Constituciéon de la Republica del
Ecuador, en concordancia con el articulo 17 del Estatuto
del Régimen Juridico Administrativo de la Funcion
Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1.- Aprobar el Estudio de Impacto Expost y Plan de
Manejo Ambiental para las Operaciones de la Planta de
Almacenamiento y Envasado de GLP AUSTROGAS -
VENTANAS, ubicada en el cantdon Ventanas,
provincia de Los Rios, sobre la base del oficio No.

MAE-SCA-2011-2969 del 29 de noviembre del 2011,
informe técnico No. 1612-11-ULA-DNPCA-SCA-MA del
18 y 21 de noviembre del 2011 remitido mediante
memorando No. MAE-DNPCA-2011-3343 del 27 de
noviembre del 2011.

Art. 2.- Otorgar Licencia Ambiental a la Empresa
AUSTROGAS para la ejecucién del Proyecto Planta de
Almacenamiento y Envasado de GLP AUSTROGAS -
VENTANAS, ubicada en el cantéon Ventanas, provincia de
Los Rios.

Art. 3.- Los documentos habilitantes que se presentaren
para reforzar la evaluacion ambiental del proyecto, pasaran
a constituir parte integrante del Estudio de Impacto Ex
Post y Plan de Manejo Ambiental, los mismos que deberan
cumplirse estrictamente, caso contrario se procedera con la
suspension o revocatoria de la Licencia Ambiental
conforme lo establecen los articulos 27 y 28 del Titulo I,
del Sistema Unico de Manejo Ambiental SUMA, de Libro
VI del Texto Unificado de Legislacion Secundaria del
Ministerio del Ambiente.

Notifiquese con la presente resolucion a la Empresa
AUSTROGAS, y publiquese en el Registro Oficial por ser
de interés general.

De la aplicacion de esta resolucion se encarga a la
Subsecretaria de Calidad Ambiental y a la Direccion
Provincial de Los Rios del Ministerio del Ambiente.

Comuniquese y publiquese.
Dado en Quito, a 12 de marzo del 2012.

f.) Marcela Aguiiiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.

MINISTERIO DEL AMBIENTE 391

LICENCIA AMBIENTAL PARA PLANTA DE
ALMACENAMIENTO Y ENVASADO DE GLP
AUSTROGAS - VENTANAS, UBICADA EN EL

CANTON VENTANAS, PROVINCIA DE LOS RIiOS

El Ministerio del Ambiente, en su calidad de Autoridad
Ambiental Nacional, en cumplimiento de sus
responsabilidades establecidas en la Constitucion de la
Republica y en la Ley de Gestion Ambiental, de
precautelar el interés publico en lo referente a la
preservacion del ambiente, la Prevenciéon de la
Contaminaciéon Ambiental y la Garantia del Desarrollo
Sustentable, confiere la presente Licencia Ambiental a la
Empresa AUSTROGAS para la Planta de Almacenamiento
y Envasado de GLP AUSTROGAS — VENTANAS,
ubicada en el canton Ventanas, provincia de Los Rios, en
la persona de su representante legal, para que en sujecion
al Estudio de Impacto Expost y Plan de Manejo Ambiental
aprobado, proceda a la operacion del proyecto en los
periodos establecidos.
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En virtud de lo expuesto, la Empresa AUSTROGAS, en la
persona de su representante Legal, se obliga a lo siguiente:

1. Cumplir estrictamente lo sefialado en el Estudio de
Impacto Expost y Plan de Manejo Ambiental.

2. Realizar el monitoreo interno y enviar los reportes de
monitoreo al Ministerio del Ambiente conforme lo
establecido en el articulo 12 del Reglamento
Sustitutivo al Reglamento Ambiental para las
Operaciones Hidrocarburiferas en el Ecuador y demas
normativas aplicables.

3. Utilizar en la ejecucion del proyecto, procesos y
actividades, tecnologias y métodos que atentien, y en
la medida de lo posible prevengan los impactos
negativos al ambiente.

4. Ser enteramente responsable de las actividades que
cumplan sus concesionarias o subcontratistas.

5. Presentar al Ministerio del Ambiente las Auditorias
Ambientales de Cumplimiento al Plan de Manejo
Ambiental, de conformidad con lo establecido en el
articulo 42 y 43 del Reglamento Sustitutivo al
Reglamento Ambiental para las Operaciones
Hidrocarburiferas en el Ecuador, Decreto Ejecutivo
No.1215 (RAOHE D. E. 1215).

6. Proporcionar al personal técnico del Ministerio del
Ambiente, todas las facilidades para llevar a efecto
los procesos de monitoreo, control, seguimiento y
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental
aprobado.

7. Cancelar, sujeto al plazo de duracion del proyecto, el
pago por servicios ambientales de seguimiento y
monitoreo al cumplimiento del Plan de Manejo
Ambiental aprobado, conforme lo establecido en el
Acuerdo Ministerial No. 068 del 26 de abril del 2010,
que modifica los valores establecidos en el Ordinal V,
articulo 11, Titulo II, Libro IX del Texto Unificado de
Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente,
referente a los Servicios de Gestion y Calidad
Ambiental. En caso de ser necesario realizar otros
seguimientos ambientales, esta Cartera de Estado
notificara los valores correspondientes a cancelar de
conformidad con el mencionado Acuerdo Ministerial.

8. Cumplir con la normativa ambiental vigente a nivel
nacional y local.

El plazo de vigencia de la presente Licencia Ambiental
corre desde la fecha de su expedicion hasta el término de la
ejecucion del proyecto.

El incumplimiento de las disposiciones y obligaciones
determinados en la Licencia Ambiental causara la
suspension o revocatoria de la misma, conforme a lo
establecido en la legislacion que la rige; se la concede a
costo y riesgo del interesado, dejando a salvo derechos de
terceros.

La presente Licencia Ambiental se rige por las
disposiciones de la Ley de Gestion Ambiental y normas

del Texto Unificado de Legislacion Secundaria del
Ministerio del Ambiente, y tratindose de acto
administrativo, por el Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Se dispone el registro de la Licencia Ambiental en el
Registro Nacional de Fichas y Licencias Ambientales.

Dado en Quito, a 12 de marzo del 2012.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.

No. 402

Marcela Aguifiaga Vallejo
LA MINISTRA DEL AMBIENTE

Considerando:

Que, el articulo 14 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, reconoce el derecho de la poblacion a vivir en un
ambiente sano y ecologicamente equilibrado, que garantice
la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay. Se declara
de interés publico la preservacion del ambiente, la
conservacion de los ecosistemas, la prevencion del dafo
ambiental y la recuperacion de los espacios naturales
degradados;

Que, el numeral 27 del articulo 66 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, reconoce y garantiza a las personas
el derecho a vivir en un ambiente sano, ecoldgicamente
equilibrado, libre de contaminacion y en armonia con la
naturaleza;

Que, el numeral 4 del articulo 276 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador sefiala como uno de los objetivos
del régimen de desarrollo, el recuperar y conservar la
naturaleza y mantener un ambiente sano y sustentable que
garantice a las personas y colectividades el acceso
equitativo, permanente y de calidad al agua, aire y suelo, y
a los beneficios de los recursos del subsuelo y del
patrimonio natural;

Que, de conformidad con lo establecido en el articulo 19
de la Ley de Gestion Ambiental, las obras publicas,
privadas o mixtas y los proyectos de inversion publicos o
privados que puedan causar impactos ambientales, deben
previamente a su ejecucion ser calificados por los
organismos descentralizados de control, conforme con el
Sistema Unico de Manejo Ambiental, cuyo principio rector
sera el precautelatorio;

Que, para el inicio de toda actividad que suponga riesgo
ambiental, se debera contar con la licencia ambiental,
otorgada por el Ministerio del Ambiente, conforme asi lo
determina el articulo 20 de la Ley de Gestion Ambiental;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 28 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene



20 - Registro Oficial N° 830

Miércoles 14 de noviembre del 2012

derecho a participar en la gestion ambiental a través de los
mecanismos de participacion social, entre los cuales se
incluiran consultas, audiencias publicas, iniciativas,
propuestas o cualquier forma de asociacion, entre el sector
publico y privado;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 29 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a ser informada sobre cualquier actividad de las
instituciones del Estado, que pueda producir impactos
ambientales;

Que, de acuerdo al articulo 20 del Sistema Unico de
Manejo Ambiental, del Texto Unificado de Legislacion
Secundaria del Ministerio del Ambiente, la participacion
ciudadana en la gestion ambiental tiene como finalidad
considerar e incorporar los criterios y la observaciones de
la ciudadania, especialmente la poblacion directamente
afectada de una obra o proyecto, sobre las variables
ambientales relevantes de los estudios de impacto
ambiental y planes de manejo ambiental, siempre y cuando
sea técnica y econdmicamente viable, para que las
actividades y proyectos que puedan causar impactos
ambientales se desarrollen de manera adecuada
minimizando y/o compensando estos impactos ambientales
a fin de mejorar las condiciones ambientales para la
realizacion de la actividad o proyecto propuesto en todas
sus fases;

Que, mediante oficio No. GMA-11-06 del 13 de octubre
del 2006, PRONACA C. A., solicita a la Direccion de
Calidad Ambiental del Ministerio del Ambiente el
Certificado de Interseccion con el Sistema Nacional de
Areas Protegidas, Bosques Protectores y Patrimonio
Forestal del Estado, para las “Auditorias Ambientales de
38 instalaciones, entre ellas la Granja Cerdos Toachi I”’;

Que, mediante oficio No. 6727-DPCC/MA del 26 de
octubre del 2006, la Direccién Nacional de Prevencion y
Control Ambiental del Ministerio del Ambiente, otorga el
Certificado de Interseccion al proyecto “Granja Cerdos
Toachi I”, ubicado en la provincia de Orellana; en el cual
se determina que el mencionado proyecto NO
INTERSECTA con el Sistema Nacional de Areas
Protegidas, Bosques Protectores y Patrimonio Forestal del
Estado, cuyas coordenadas son las siguientes:

PUNTO Coordenadas
X Y
1 720328 9965090
2 719058 9963824
3 719896 9964424
4 718895 9964562

Que, mediante oficio No. GA-SI-049-09 del 29 de junio
del 2009, PRONACA C. A., remite a la Subsecretaria de
Calidad Ambiental del Ministerio del Ambiente, los
Términos de Referencia para el “Estudio de Impacto
Ambiental Expost y Plan de Manejo Ambiental de la
Granja Chanchos Toachi I”, ubicado en la provincia de
Santo Domingo de los Tséchilas;

Que, mediante oficio No. 1211-2009-SCA-MAE del 13 de
julio del 2009, sobre la base del informe técnico No. 648-
09-AA-DNPCA-SCA-MA, del 11 de julio del 2009,
remitido mediante memorando No. 1129-2009-DNPCA-

MAE, del 11 de julio del 2009, la Subsecretaria de Calidad
Ambiental del Ministerio del Ambiente aprueba los
Términos de Referencia para el “Estudio de Impacto
Ambiental Expost y Plan de Manejo Ambiental de la
Granja Chanchos Toachi I”, ubicado en la provincia de
Santo Domingo de los Tsachilas;

Que, La Participacion Social se llevd a cabo el dia 15 de
mayo del 2010, a las 10hl0am, mediante Audiencia
Publica en las instalaciones de la Escuela Meme Davila de
Burbano-El Paraiso, del “Estudio de Impacto Ambiental
Expost y Plan de Manejo Ambiental de la Granja
Chanchos Toachi I”, ubicado en la provincia de Santo
Domingo de los Tsachilas, de conformidad con el Decreto
Ejecutivo No. 1040, publicado en el Registro Oficial No.
332 del 8 de mayo del 2008;

Que, mediante oficio s/n del 28 de noviembre del 2011,
PRONACA C. A., remite a la Subsecretaria de Calidad
Ambiental del Ministerio del Ambiente el “Estudio de
Impacto Ambiental Expost y Plan de Manejo Ambiental de
la Granja Chanchos Toachi I”, ubicado en la provincia de
Santo Domingo de los Tsachilas;

Que, mediante oficio No. MAE-SCA-2012-0066 del 10 de
enero del 2012, sobre la base del informe técnico No.
1666-11-DNPCA-SCA-MA del 21 de diciembre del 2011,
remitido mediante memorando No. MAE-DNPCA-2012-
0060 del 08 de enero del 2012, la Subsecretaria de Calidad
Ambiental emite pronunciamiento favorable al “Estudio
de Impacto Ambiental Expost y Plan de Manejo Ambiental
de la Granja Chanchos Toachi I”, ubicado en la provincia
de Santo Domingo de los Tsachilas;

Que, mediante oficio No. GA-SI-06-12 del 10 de febrero
del 2012, PRONACA C. A., solicita al Ministerio del
Ambiente, la emision de la Licencia Ambiental del
proyecto Granja Chanchos Toachi I y adjunta el respaldo
de los depodsitos de los pagos de tasas por servicios,
comprobante de depdsito del No. 4098042 por el valor de
USD 2,237.50 correspondiente a la cancelacion del 1x1000
del costo total del proyecto (USD 2,077.50), ademas el
pago de la tasa de monitoreo y seguimiento anual del Plan
de Manejo Ambiental del presente proyecto (USD 160) y
la garantia de fiel cumplimiento al Plan de Manejo
Ambiental No. FL-0004663, por la suma asegurada de
USD 11,181.00;

En uso de las atribuciones establecidas en el numeral 1 del
articulo 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, en concordancia con el articulo 17 del Estatuto
de Régimen Juridico Administrativo de la Funcion
Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1.- Aprobar el “Estudio de Impacto Ambiental Expost
y Plan de Manejo Ambiental de la Granja Chanchos
Toachi I”, ubicado en la provincia de Santo Domingo de
los Tsachilas, sobre la base del oficio No. MAE-SCA-
2012-0066 del 10 de enero del 2012 e informe técnico No.
1666-11-DNPCA-SCA-MA del 21 de diciembre del 2011,
remitido mediante memorando No. MAE-DNPCA-2012-
0060 del 08 de enero del 2012.
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Art. 2.- Otorgar Licencia Ambiental a la Procesadora
Nacional de Alimentos C. A. PRONACA, para la
ejecucion del proyecto “Granja Chanchos Toachi 17,
ubicado en la provincia de Santo Domingo de los
Tséchilas.

Art. 3.- Los documentos habilitantes que se presentaren
para reforzar la evaluacion ambiental del proyecto pasaran
a constituir parte integrante del Estudio de Impacto
Ambiental Expost y Plan de Manejo Ambiental, los
mismos que deberan cumplirse estrictamente, caso
contrario se procederd con la suspension o revocatoria de
la misma, conforme lo establecen los articulos 27 y 28 del
Sistema Unico de Manejo Ambiental SUMA, de Libro VI
del Texto Unificado de Legislacion Secundaria del
Ministerio del Ambiente.

Notifiquese con la presente resolucion al representante
legal de la Procesadora Nacional de Alimentos C. A., y
publiquese en el Registro Oficial por ser de interés general.

De la aplicacion de esta resolucion se encarga a la
Subsecretaria de Calidad Ambiental y a la Direccion
Provincial de Santo Domingo de los Tsachilas de este
Ministerio.

Comuniquese y publiquese.
Dado en Quito, a 14 de marzo del 2012.

f.) Marcela Aguiiiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.

MINISTERIO DEL AMBIENTE 402

LICENCIA AMBIENTAL PARA LA EJECUCION
DEL PROYECTO “GRANJA CHANCHOS TOACHI
I”, UBICADO EN LA PROVINCIA SANTO
DOMINGO DE LOS TSACHILAS

El Ministerio del Ambiente en su calidad de Autoridad
Ambiental Nacional en cumplimiento de sus
responsabilidades establecidas en la Constitucion de la
Reptblica y en la Ley de Gestion Ambiental, de
precautelar el interés publico en lo referente a Ia
preservacion del Ambiente, la Prevencion de Ila
Contaminacion Ambiental y la Garantia del Desarrollo
Sustentable, confiere la presente Licencia Ambiental a
favor de la Procesadora Nacional de Alimentos C. A.
PRONACA, en la persona de su representante legal, para
que en sujecion del “Estudio de Impacto Ambiental Expost
y Plan de Manejo Ambiental de la Granja Chanchos
Toachi 17, ubicado en la provincia de Santo Domingo de
los Tsachilas, aprobado proceda a la ejecucion del
proyecto en los periodos establecidos.

En virtud de lo expuesto, Procesadora Nacional de
Alimentos C. A. PRONACA, se obliga a lo siguiente:

1. Cumplir estrictamente lo sefialado en el “Estudio de
Impacto Ambiental Expost y Plan de Manejo
Ambiental de la Granja Chanchos Toachi I”.

2. Realizar el monitoreo interno y enviar los reportes de
monitoreo al Ministerio del Ambiente conforme lo
establecido en las normativas aplicables.

3. Utilizar en la ejecucion del proyecto, procesos y
actividades, tecnologias y métodos que atentien, y en
la medida de lo posible prevengan los impactos
negativos al ambiente.

4.  Ser responsable de las actividades que cumplan sus
concesionarias o subcontratistas.

5. Presentar al Ministerio del Ambiente las Auditorias
Ambientales de Cumplimiento al Plan de Manejo
Ambiental, de conformidad con lo establecido en los
articulos 60 y 61 del libro VI del Texto Unificado de
Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente.

6. Proporcionar al personal técnico del Ministerio del
Ambiente, todas las facilidades para llevar a efecto
los procesos de monitoreo, control, seguimiento y
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental
aprobado, durante la ejecucion del proyecto y materia
de otorgamiento de esta licencia.

7.  Cancelar anualmente y sujeto al plazo de duracién del
proyecto, el pago por servicios ambientales de
seguimiento y monitoreo ambiental al cumplimiento
del Plan de Manejo Ambiental aprobado, conforme lo
establecido en el Acuerdo Ministerial No. 068 del 26
de abril de 2010, que modifica los valores estipulados
en el Ordinal V, articulo 11, Titulo II, del Libro IX
del Texto Unificado de Legislacion Secundaria del
Ministerio del Ambiente, referente a los Servicios de
Gestion y Calidad Ambiental.

8. Renovar anualmente la garantia de fiel cumplimiento
del Plan de Manejo Ambiental y mantenerla vigente
por toda la duracion del proyecto.

9. Cumplir con la normativa ambiental vigente a nivel
nacional y local.

El plazo de vigencia de la presente Licencia Ambiental es
desde la fecha de su expedicion hasta el término de la
ejecucion del proyecto.

El incumplimiento de las disposiciones y obligaciones
determinados en la Licencia Ambiental causard la
suspension o revocatoria de la misma, conforme a lo
establecido en la legislacion que la rige. Se la concede a
costo y riesgo del interesado, dejando a salvo derechos de
terceros.

La presente Licencia Ambiental se rige por las
disposiciones de la Ley de Gestion Ambiental y normas
del Texto Unificado de Legislacion Secundaria del
Ministerio del Ambiente, y tratindose de acto
administrativo, por el Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Se dispone el registro de la Licencia Ambiental en el
Registro Nacional de Fichas y Licencias Ambientales.

Dado en Quito, a 14 de marzo del 2012.

Comuniquese y publiquese.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.
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No. 403

Marcela Aguifiaga Vallejo
MINISTRA DEL AMBIENTE

Considerando:

Que, el articulo 14 de la Constitucion de la Repuiblica del
Ecuador, reconoce el derecho de la poblacion a vivir en un
ambiente sano y ecologicamente equilibrado, que garantice
la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay, y declara
de interés publico la preservacion del ambiente, la
conservacion de los ecosistemas, la prevencion del dafio
ambiental y la recuperacion de los espacios naturales
degradados;

Que, el numeral 27 del articulo 66, de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, reconoce y garantiza a las personas
el derecho a vivir un ambiente sano, ecologicamente
equilibrado y libre de contaminacion y armonia con la
naturaleza;

Que, el numeral 4 del articulo 276, de la Constitucion de la
Repuiblica del Ecuador sefiala como uno de los objetivos
del régimen de desarrollo, el recuperar y conservar la
naturaleza y mantener un ambiente sano y sustentable que
garantice a las personas y colectividades el acceso
equitativo, permanente y de calidad al agua, aire y suelo, y
a los beneficios de los recursos del subsuelo y del
patrimonio natural;

Que, de conformidad con lo establecido en el articulo 19
de la Ley de Gestion Ambiental, las obras publicas,
privadas o mixtas y los proyectos de inversion publicos o
privados que puedan causar impactos ambientales, deben
previamente a su ejecucion ser calificados, por los
organismos descentralizados de control, conforme con el
Sistema Unico de Manejo Ambiental;

Que, para el inicio de toda actividad que suponga riesgo
ambiental, se debera contar con la licencia ambiental,
otorgada por el Ministerio del Ambiente, conforme asi lo
determina el articulo 20 de la Ley de Gestion Ambiental;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 28 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a participar en la gestion ambiental a través de los
mecanismos de participacion social, entre los cuales se
incluirdn consultas, audiencias publicas, iniciativas,
propuestas o cualquier forma de asociacion;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 29 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a ser informada sobre cualquier actividad de las
instituciones del Estado; que pueda producir impactos
ambientales;

Que, de acuerdo al articulo 20 del Sistema Unico de
Manejo Ambiental, del Texto Unificado de Legislacion
Secundaria del Ministerio del Ambiente, la participacion
ciudadana en la gestion ambiental tiene como finalidad
considerar e incorporar los criterios y las observaciones de
la ciudadania, especialmente la poblacién directamente
afectada de una obra o proyecto, sobre las variables
ambientales relevantes de los estudios de impacto

ambiental y planes de manejo ambiental, siempre y cuando
sea técnica y econOmicamente viable, para que las
actividades y proyectos que puedan causar impactos
ambientales se desarrollen de manera adecuada
minimizando y/o compensando estos impactos ambientales
a fin de mejorar las condiciones ambientales para la
realizacion de la actividad o proyecto propuesto en todas
sus fases;

Que, mediante oficio s/n del 23 de agosto del 2010, el
representante legal de la Empresa Rolf Wittmer Turismo
Galapagos Cia. Ltda., solicita al Parque Nacional
Galapagos la emision del Certificado de Interseccion con
el Sistema Nacional de Areas Protegidas, Bosques
Protectores y Patrimonio Forestal del Estado, del proyecto
“Construccion del Hotel Wittmer”, ubicado en Puerto
Ayora, canton Santa Cruz, provincia de Galapagos.

Que, mediante oficio No. MAE-PNG/DIR-2010-2068, la
Direccion del Parque Nacional Galdpagos emite el
Certificado de Interseccion, del Proyecto “Construccion
del Hotel Wittmer”, ubicado en Puerto Ayora, canton
Santa Cruz, provincia de Galapagos, el cual determina que
dicho proyecto INTERSECTA con el Sistema Nacional de
Areas Protegidas, Bosques Protectores y Patrimonio
Forestal del Estado, cuyas coordenadas son:

PUNTOS COORDENADAS
X Y

1 798900.8022 9917252.2713

2 798869.2443 9917255.9790

3 798893.4034 9917296.5368

4 798921.2630 9917316.8061

5 798887.8542 9917329.7360

Que, mediante oficio s/n del 28 de septiembre del 2010, el
representante legal de la Empresa Rolf Wittmer Turismo
Galapagos Cia. Ltda., remite a la Direccion del Parque
Nacional Galapagos, para su revision, analisis y
aprobacion los Términos de Referencia para la elaboracion
del Estudio de Impacto Ambiental y Plan de Manejo
Ambiental del Proyecto “Construccion del Hotel Wittmer”,
ubicado en Puerto Ayora, cantén Santa Cruz, provincia de
Galapagos;

Que, mediante oficio No. MAE-PNG/DIR-2010-2322 del
15 de octubre del 2010, la Direccion del Parque Nacional
Galapagos, sobre la base del informe técnico No. L002-
2010-CDS-CA/PNG  presenta observaciones a los
Términos de Referencia para la elaboracion del Estudio de
Impacto Ambiental del Proyecto “Construccion del Hotel
Wittmer”, ubicado en Puerto Ayora, canton Santa Cruz,
provincia de Galapagos.

Que, mediante oficio s/n del 4 de noviembre del 2010, el
representante legal de la Empresa Rolf Wittmer Turismo
Galapagos Cia. Ltda., remite a la Direccion del Parque
Nacional Galdpagos las observaciones a los Términos de
Referencia para la elaboracion del Estudio de Impacto
Ambiental del Proyecto “Construccion del Hotel Wittmer”,
ubicado en Puerto Ayora, cantén Santa Cruz, provincia de
Galapagos;

Que, mediante oficio No. MAE-PNG/DIR-2010-2645 del
19 de noviembre del 2010, la Direccion del Parque
Nacional Galapagos, sobre la base del informe técnico No.
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L011-2010-CDS-CA/PNG del 19 de noviembre del 2010,
aprueba los Términos de Referencia para la elaboracion del
Estudio de Impacto Ambiental del Proyecto “Construccion
del Hotel Wittmer”, ubicado en Puerto Ayora, cantén
Santa Cruz, provincia de Galapagos.

Que, la Participacion Social del Estudio de Impacto
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental del Proyecto
“Construccion del Hotel Wittmer”, se realizd mediante
Presentacion Publica el 24 de mayo del 2011 a las 16h00,
en el salon Edmundo Espinoza del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Santa Cruz, a fin de dar
cumplimiento con lo establecido en el Decreto Ejecutivo
No. 1040, publicado en el Registro Oficial No. 332 del 8
de mayo del 2008;

Que, mediante oficio s/n del 22 de julio del 2011, el
representante legal de la Empresa Rolf Wittmer Turismo
Galéapagos Cia. Ltda., remite a la Direcciéon del Parque
Nacional  Galdpagos para revision, andlisis y
pronunciamiento el Estudio de Impacto Ambiental para el
Proyecto “Construccion del Hotel Wittmer”, ubicado en
Puerto Ayora, canton Santa Cruz, provincia de Galapagos;

Que, mediante oficio No. MAE-PNG/DIR-2011-1817 del
2 de septiembre del 2011, la Direccion del Parque
Nacional Galapagos, sobre la base del informe técnico No.
D094-2011-CDS-CA/PNG del 25 de agosto del 2011,
presenta observaciones al Estudio de Impacto Ambiental
del Proyecto “Construccion del Hotel Wittmer”, ubicado
en Puerto Ayora, canton Santa Cruz, provincia de
Galapagos.

Que, mediante oficio s/n del 13 de septiembre del 2011, el
representante legal de la Empresa Rolf Wittmer Turismo
Galapagos Cia. Ltda., remite a la Direcciéon del Parque
Nacional Galapagos las observaciones al Estudio de
Impacto Ambiental para el Proyecto Construccion del
Hotel Wittmer, ubicado en Puerto Ayora, canton Santa
Cruz, provincia de Galapagos;

Que, mediante oficio No. MAE-PNG/DIR-2011-2114 del
6 de octubre del 2011, la Direccion del Parque Nacional
Galapagos, sobre la base del informe técnico No. D107-
2011-CDS-CA/PNG del 3 de octubre del 2011, emite
pronunciamiento favorable al Estudio de Impacto
Ambiental del Proyecto “Construccion del Hotel Wittmer”,
ubicado en Puerto Ayora, cantén Santa Cruz, provincia de
Galapagos;

Que, mediante oficio s/n del 12 de diciembre del 2011, el
representante legal de la Empresa Rolf Wittmer Turismo
Galapagos Cia. Ltda., solicita a la Direccion del Parque
Nacional Galapagos la emision de la Licencia Ambiental
del Proyecto “Construccion del Hotel Wittmer”, ubicado
en Puerto Ayora, cantdon Santa Cruz, provincia de
Galapagos; adjuntando la siguiente documentacion:

Factura No. 001-001- 0058441 del Parque Nacional
Galapagos por un valor de USD 2.395,29 de los cuales;
USD 2.155,29 corresponde al pago de tasa del 1x1000 del
monto total del proyecto; y USD 240,00 corresponde al
pago de tasa de seguimiento y monitoreo al Plan de
Manejo Ambiental.

Poliza No. 1048693 por un valor asegurado de USD
51.270,00 del Fiel Cumplimiento al Plan de Manejo
Ambiental;

En uso de las atribuciones establecidas en el articulo 154
de la Constitucion de la Republica del Ecuador, en
concordancia con el articulo 17 del Estatuto de Régimen
Juridico Administrativo de la Funcion Ejecutiva;

Resuelve:

Art.1.- Aprobar el Estudio de Impacto Ambiental y Plan de
Manejo Ambiental del Proyecto “Construccion del Hotel
Wittmer”, ubicado en Puerto Ayora, cantén Santa Cruz,
provinciade Galépagos; sobre la base del oficio No. MAE-
PNG/DIR-2011-2114 del 6 de octubre del 2011, ¢ informe
técnico No. D107-2011-CDS-CA/PNG del 3 de octubre
del 2011.

Art. 2.- Otorgar Licencia Ambiental a la empresa Rolf
Wittmer Turismo Galdpagos Cia. Ltda., para la ejecucion
del Proyecto “Construccion del Hotel Wittmer”, ubicado
en Puerto Ayora, canton Santa Cruz, provincia de
Galapagos;

Art. 3.- Los documentos habilitantes que se presentaren
para reforzar la evaluacion ambiental del proyecto, pasaran
a constituir parte integrante del Estudio de Impacto
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental, los mismos que
deberan cumplirse estrictamente, caso contrario se
procedera con la suspension o revocatoria de la Licencia
ambiental conforme lo establecen los articulos 27 y 28 del
Sistema Unico de Manejo Ambiental del Libro VI del
Texto Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio
del Ambiente;

Notifiquese con la presente resolucion al representante
legal de la Empresa Rolf Wittmer Turismo Galapagos Cia.
Ltda. y publiquese en el Registro Oficial por ser de interés
general.

De la aplicacion de esta resolucion se encarga a la
Subsecretaria de Calidad Ambiental y a la Direccion del
Parque Nacional Galapagos del Ministerio del Ambiente.

Comuniquese y publiquese.
Dado en Quito, a 14 de marzo del 2012.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.

MINISTERIO DEL AMBIENTE 403

LICENCIA AMBIENTAL PARA EL PROYECTO
CONSTRUCCION DEL HOTEL WITTMER,
UBICADO EN PUERTO AYORA, CANTON SANTA
CRUZ, PROVINCIA DE GALAPAGOS

El Ministerio del Ambiente en su calidad de Autoridad
Ambiental Nacional en cumplimiento de sus
responsabilidades establecidas en la Constitucion de la
Republica y en la Ley de Gestion Ambiental, de
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precautelar el interés publico en lo referente a la
preservacion del Ambiente, la Prevencion de la
Contaminacion Ambiental y la Garantia del Desarrollo
Sustentable, confiere la presente Licencia Ambiental a
Rolf Wittmer Turismo Galapagos Cia. Ltda., en la persona
de su representante legal para el Proyecto “Construccion
del Hotel Wittmer”, para que en sujecion al Estudio de
Impacto Ambiental y Plan de Manejo Ambiental
aprobados, proceda a la ejecucion del proyecto.

En virtud de lo expuesto, la Empresa Rolf Wittmer
Turismo Galapagos Cia. Ltda., se obliga a lo siguiente:

1. Cumplir estrictamente con lo sefialado en el Estudio
de Impacto Ambiental y Plan de Manejo Ambiental
aprobado.

2. Utilizar en la ejecuciéon del proyecto, procesos,
tecnologias y métodos que mitiguen y en la medida de
lo posible prevengan los impactos negativos al
ambiente.

3. Para la ejecucion del proyecto debera contar con
proveedores de materias primas, insumos, bienes y
servicios que estén regularizados ante el Ministerio
del Ambiente, lo cual sera verificado en las
Auditorias Ambientales correspondientes.

4.  Ser enteramente responsables de las actividades que
cumplan  sus  contratistas, subcontratistas o
proveedores.

5. Comunicar al Ministerio del Ambiente en un plazo no
mayor a 24 horas cualquier suceso de eventualidades
o contingencias presentadas durante la ejecucion del
proyecto Construccion del Hotel Wittmer.

6. Comunicar oportunamente al Ministerio del Ambiente
sobre la implementacion de infraestructura y
actividades adicionales, previo a la implementacion
de los mismos.

7. Presentar informes semestrales de monitoreo
ambiental de ruido, emisiones, generacion de
desechos y descargas con los resultados del monitoreo
semestral para ruido y emisiones, trimestral para
desechos solidos y mensuales para descargas.

8. Presentar al Ministerio del Ambiente las Auditorias
Ambientales de Cumplimiento al Plan de Manejo
Ambiental, de conformidad con lo establecido en los
articulos 60 y 61 del Libro VI del Texto Unificado de
Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente.

9. Proporcionar al Personal Técnico del Ministerio del
Ambiente, todas las facilidades para llevar a efecto
los procesos de monitoreo, control, seguimiento y
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental
aprobado.

10. Renovar anualmente la garantia de fiel cumplimiento
al Plan de Manejo Ambiental y mantenerla vigente
durante la ejecucion del proyecto.

11. Cancelar anualmente los pagos establecidos en el
Acuerdo Ministerial No. 068, correspondiente a

servicios de seguimiento y monitoreo al cumplimiento
del Plan de Manejo Ambiental aprobado.

12. Cumplir con la normativa ambiental nacional y local
vigente

El plazo de vigencia de la presente Licencia Ambiental es
desde la fecha de su expedicion hasta el término de la
ejecucion del proyecto.

El incumplimiento de las disposiciones y obligaciones
determinados en la Licencia Ambiental causara la
suspension o revocatoria de la misma, conforme a lo
establecido en la legislacion que la rige, se la concede a
costo y riesgo del interesado, dejando a salvo derechos de
terceros.

La presente Licencia Ambiental se rige por las
disposiciones de la Ley de Gestion Ambiental y normas
del Texto Unificado de Legislacion Secundaria del
Ministerio del Ambiente, y tratindose de acto
administrativo, por el Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Se dispone el registro de la Licencia Ambiental en el
Registro Nacional de Fichas y Licencias Ambientales.

Dado en Quito, a 14 de marzo del 2012.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.

No. 423

Marcela Aguifiaga Vallejo
MINISTRA DEL AMBIENTE

Considerando:

Que, el articulo 14 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, reconoce el derecho de la poblacion a vivir en un
ambiente sano y ecoldgicamente equilibrado, que garantice
la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay, y declara
de interés publico la preservacion del ambiente, la
conservacion de los ecosistemas, la prevencion del dafio
ambiental y la recuperacion de los espacios naturales
degradados;

Que, el numeral 27 del articulo 66 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, reconoce y garantiza a las personas
el derecho a vivir un ambiente sano, ecoldgicamente
equilibrado, libre de contaminacion y en armonia con la
naturaleza;

Que, el numeral 4 del articulo 276 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, sefiala que el régimen de desarrollo
tendra como uno de sus objetivos el de recuperar y
conservar la naturaleza y mantener un ambiente sano y
sustentable que garantice a las personas y colectividades el
acceso equitativo, permanente y de calidad al agua, aire y
suelo, y a los beneficios de los recursos del subsuelo y del
patrimonio natural;
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Que, de conformidad con lo establecido en el articulo 19
de la Ley de Gestion Ambiental, las obras publicas,
privadas o mixtas y los proyectos de inversion publicos o
privados que puedan causar impactos ambientales, deben
previamente a su ejecucion ser calificados, por los
organismos descentralizados de control, conforme el
Sistema Unico de Manejo Ambiental, cuyo principio rector
sera el precautelatorio;

Que, para el inicio de toda actividad que suponga riesgo
ambiental, se debera contar con la licencia ambiental,
otorgada por el Ministerio del Ambiente, conforme asi lo
determina el articulo 20 de la Ley de Gestion Ambiental;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 28 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a participar en la gestion ambiental a través de los
mecanismos de participacion social, entre los cuales se
incluiran consultas, audiencias publicas, iniciativas,
propuestas o cualquier forma de asociacion entre el sector
publico y el privado;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 29 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a ser informada sobre cualquier actividad de las
instituciones del Estado; que pueda producir impactos
ambientales;

Que, de acuerdo al articulo 20 del Sistema Unico de
Manejo Ambiental, del Libro IV del Texto Unificado de
Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente, la
participacion ciudadana en la gestion ambiental tiene como
finalidad considerar e incorporar los criterios y la
observaciones de la ciudadania, especialmente la poblacion
directamente afectada de una obra o proyecto, sobre las
variables ambientales relevantes de los estudios de impacto
ambiental y planes de manejo ambiental, siempre y cuando
sea técnica y econOmicamente viable, para que las
actividades y proyectos que puedan causar impactos
ambientales se desarrollen de manera adecuada
minimizando y/o compensando estos impactos a fin de
mejorar las condiciones ambientales para la realizacion de
la actividad o proyecto propuesto en todas sus fases;

Que, mediante oficio No. ISSN # 4124-2010, ISSO
NATURA, recibido el 1 de julio del 2010, solicita al
Ministerio del Ambiente, la emision del Certificado de
Interseccion con el Sistema Nacional de Areas Protegidas,
Bosques Protectores y Patrimonio Forestal del Estado para
el Proyecto Estacion de Servicio “Los Sauces”, ubicado en
la Panamericana Norte Km. 3, parroquia Eloy Alfaro,
canton Latacunga, provincia de Cotopaxi;

Que, mediante oficio No. MAE-DNPCA-2010-1388 del 13
de julio del 2010, el Ministerio del Ambiente, emite el
Certificado de Interseccion, en el cual concluye que el
Proyecto Estacion de Servicio “Los Sauces”, NO
INTERSECTA con el Sistema Nacional de Areas
Protegidas, Bosques Protectores y Patrimonio Forestal del
Estado, cuyas coordenadas UTM WGS84, son las
siguientes:

COORDENADAS
PUNTO X Y
1 763944.69 9900020.40

Que, mediante oficio No. ISSC 4337-2010 del 7 de febrero
del 2011, el propietario del Proyecto Estacién de Servicio
“Los Sauces”, remite a la Direccion Provincial de
Cotopaxi del Ministerio del Ambiente, los Términos de
Referencia para la elaboracion del Estudio de Impacto
Ambiental de la Estacion de Servicio “Los Sauces”,
ubicado en la Panamericana Norte Km. 3, parroquia Eloy
Alfaro, canton Latacunga, provincia de Cotopaxi;

Que, mediante oficio No. MAE-DPC-2011-0175 del 22 de
marzo del 2011, la Direccion Provincial de Cotopaxi del
Ministerio del Ambiente, sobre la base del informe técnico
No. 257-11-UCA-DPC-MA del 11 de marzo del 2011,
observa los Términos de Referencia para la elaboracion del
Estudio de Impacto Ambiental y Plan de Manejo del
Proyecto Estacion de Servicio “Los Sauces”, ubicado en la
Panamericana Norte Km. 3, parroquia Eloy Alfaro, cantén
Latacunga, provincia de Cotopaxi;

Que, mediante oficio s/n del 23 de marzo del 2011 el
propietario del proyecto remite a la Direccion Provincial
de Cotopaxi del Ministerio del Ambiente, las respuestas a
las observaciones realizadas a los Términos de Referencia
para la elaboracion del Estudio de Impacto Ambiental y
Plan de Manejo Ambiental del proyecto Estacion de
Servicio “Los Sauces”, ubicado en la Panamericana Norte
Km. 3, parroquia Eloy Alfaro, canton Latacunga, provincia
de Cotopaxi;

Que, mediante oficio No. MAE-DPC-2011-0203 del 30 de
marzo del 2011, la Direccion Provincial de Cotopaxi del
Ministerio de Ambiente, sobre la base del informe técnico
No. 0269-11-UCA-DPC-MAE del 30 de marzo del 2011,
aprueba los Términos de Referencia para la elaboracion del
Estudio de Impacto Ambiental y Plan de Manejo del
Proyecto Estacion de Servicio “Los Sauces”, ubicado en la
Panamericana Norte Km. 3, parroquia Eloy Alfaro, canton
Latacunga, provincia de Cotopaxi;

Que, el 17 de mayo del 2011, en el Colegio Camilo
Gallegos, ubicado en la Panamericana Norte, Via
Latacunga — Quito, se llevo a cabo la Audiencia Publica
del Proyecto Estacion de Servicio “Los Sauces”, ubicado
en la Panamericana Norte Km. 3, parroquia Eloy Alfaro,
canton Latacunga, provincia de Cotopaxi, de conformidad
con lo establecido en el Decreto Ejecutivo 1040 publicado
en el Registro Oficial No. 332 de 8 de mayo del 2008;

Que, mediante oficio No. ISSN 3994-2011 de 15 de julio
del 2011, el proponente del proyecto, remite a la Direccion
Provincial de Cotopaxi del Ministerio del Ambiente, el
Estudio de Impacto Ambiental y Plan de Manejo
Ambiental del Proyecto Estacion de Servicio “Los
Sauces”, ubicado en la Panamericana Norte Km. 3,
parroquia Eloy Alfaro, cantéon Latacunga, provincia de
Cotopaxi;

Que, mediante oficio No. MAE-DPC-2011-0725 del 26 de
agosto del 2011, la Direccién Provincial de Cotopaxi del
Ministerio del Ambiente, sobre la base del informe técnico
No. 467-11-UCA-DPC-MAE del 23 de agosto del 2011,
emite pronunciamiento favorable al Estudio de Impacto
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental para el Proyecto
Estacion de Servicio “Los Sauces”, ubicado en la
Panamericana Norte Km. 3, parroquia Eloy Alfaro, canton
Latacunga, provincia de Cotopaxi;
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Que, mediante oficio s/n del 13 de diciembre del 2011, el
proponente del proyecto, remite a la Direccion Provincial
de Cotopaxi del Ministerio del Ambiente, la papeleta de
deposito No. 1650267, por el valor de USD 160,00,
correspondiente a la tasa de seguimiento ambiental y la
garantia bancaria No. B135312, por la suma asegurada de
USD 1,500, correspondiente al fiel cumplimiento del Plan
de Manejo Ambiental del Proyecto Estacion de Servicio
“Los Sauces”, ubicado en la Panamericana Norte Km. 3,
parroquia Eloy Alfaro, cantén Latacunga, provincia de
Cotopaxi;

Que, mediante oficio s/n del 25 de enero del 2012, el
proponente del proyecto, remite a la Direcciéon Provincial
de Cotopaxi del Ministerio del Ambiente, la papeleta de
depdsito No. 5953427, por el valor de USD 500,00,
correspondiente a la tasa del 1 x 1000 del costo del
Proyecto Estacion de Servicio “Los Sauces”, ubicado en la
Panamericana Norte Km. 3, parroquia Eloy Alfaro, canton
Latacunga, provincia de Cotopaxi;

En uso de las atribuciones establecidas en el numeral 1 del
articulo 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, en concordancia con el articulo 17 del Estatuto
de Régimen Juridico Administrativo de la Funcién
Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1.- Aprobar el Estudio de Impacto Ambiental y Plan
de Manejo Ambiental del Proyecto Estacion de Servicio
“Los Sauces”, ubicado en la Panamericana Norte Km. 3,
parroquia Eloy Alfaro, cantén Latacunga, provincia de
Cotopaxi, sobre la base del oficio No. MAE-DPC-2011-
0725, del 26 de agosto del 2011 e informe técnico No.
467-11-UCA-DPC-MAE del 23 de agosto del 2011.

Art. 2.- Otorgar Licencia Ambiental al sefior Hernan
Augusto Amores Sandoval, para la ejecucion del Proyecto
Estacion de Servicio “Los Sauces”, ubicado en la
Panamericana Norte Km. 3, parroquia Eloy Alfaro, canton
Latacunga, provincia de Cotopaxi.

Art. 3.- Los documentos habilitantes que se presentaren
para reforzar la evaluacion ambiental del proyecto, pasaran
a constituir parte integrante del Estudio de Impacto y Plan
de Manejo Ambiental, los mismos que deberan cumplirse
estrictamente, caso contrario se procedera con la
suspension o revocatoria de la Licencia ambiental
conforme lo establece los articulos 27 y 28 del Sistema
Unico de Manejo Ambiental SUMA, de Libro VI del
Texto Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio
del Ambiente.

Notifiquese con la presente resolucion al representante
legal de la Estacion de Servicio “Los Sauces”, y
publiquese en el Registro Oficial por ser de interés general.
De la aplicaciéon de esta resolucion se encarga a la
Subsecretaria de Calidad Ambiental y a la Direccion
Provincial de Cotopaxi del Ministerio del Ambiente.
Comuniquese y publiquese.

Dado en Quito, a 19 de marzo del 2012.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.

MINISTERIO DEL AMBIENTE 423

LICENCIA AMBIENTAL PARA EL PROYECTO
ESTACION DE SERVICIO “LOS SAUCES”,
UBICADO EN LA PANAMERICANA NORTE KM.
3, PARROQUIA ELOY ALFARO, CANTON
LATACUNGA, PROVINCIA DE COTOPAXI

El Ministerio del Ambiente, en su calidad de Autoridad
Ambiental Nacional y en cumplimiento de sus
responsabilidades establecidas en la Constitucion de la
Republica del Ecuador y la Ley de Gestion Ambiental, de
precautelar el interés publico en lo referente a la
preservacion del ambiente, la prevencion de la
contaminacion ambiental y la garantia del desarrollo
sustentable, confiere la presente Licencia Ambiental a
favor de la Estacion de Servicio “Los Sauces”, en la
persona de su representante legal para la ejecucion del
Proyecto Estacion de Servicio “Los Sauces”, ubicado en la
Panamericana Norte Km. 3, parroquia Eloy Alfaro, canton
Latacunga, provincia de Cotopaxi, para que en sujecion al
Estudio de Impacto y Plan de Manejo Ambiental proceda a
la ejecucion del proyecto.

En virtud de lo expuesto, la Estacion de Servicio Los
Sauces”, se obliga a:

1. Cumplir estrictamente con lo sefialado en el Estudio
de Impacto y Plan de Manejo Ambiental aprobados.

2. Realizar el monitoreo interno y enviar los reportes al
Ministerio del Ambiente conforme lo establecido en
el articulo 19 del Libro VI del Texto Unificado de
Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente.

3. Utilizar en la ejecucion del proyecto, procesos y
actividades, tecnologias y métodos que atentien, y en
la medida de lo posible prevengan los impactos
negativos al ambiente.

4. Ser enteramente responsable de las actividades que
cumplan sus contratistas o subcontratistas.

5. Presentar al Ministerio de Ambiente las Auditorias
Ambientales de Cumplimiento al Plan de Manejo
Ambiental, de conformidad con lo establecido en el
articulo 42 y 43 del Reglamento Sustitutivo al
Reglamento  Ambiental para las Operaciones
Hidrocarburiferas en el Ecuador, Decreto Ejecutivo
No. 1215 (RAOHE D. E. 1215).

6. Proporcionar al personal técnico del Ministerio del
Ambiente, todas las facilidades para llevar a efecto
los procesos de monitoreo, control, seguimiento y
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental
aprobado, durante la construcciéon y ejecucion del
proyecto, materia de otorgamiento de esta licencia.

7. Disponer que la Estacion de Servicio “Los Sauces”,
inicie las actividades de implementacion de las
baterias sanitarias para las personas con capacidades
especiales; de conformidad a lo dispuesto en el
Decreto Ejecutivo No. 775 de 16 de mayo del 2011,
que resuelve: “EXPEDIR EL  PRESENTE
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REGLAMENTO DE CONTROL DE LAS
PRESTACIONES COMPLEMENTARIAS A LOS
USUARIOS DE LOS PUESTOS DE VENTA DE
COMBUSTIBLES”, en cumplimiento de la Norma
NTE INEN 2 293:2001: “ACCESIBILIDAD DE LAS
PERSONAS CON DISCAPACIDAD Y
MOVILIDAD REDUCIDA AL MEDIO FIiSICO.
AREA  HIGIENICO SANITARIA”,  Acuerdo
Ministerial No. 01239, R. O. No. 382 de 02 de agosto
del 2001.

8. La Estacion de Servicio “Los Sauces”, debe contar
con las baterias sanitarias necesarias, las mismas que
deberan  mantenerse en  perfecto estado,
completamente operativas y siempre a disponibilidad
de los usuarios.

9. Cancelar el pago por servicios ambientales de
seguimiento y monitoreo al cumplimiento del Plan de
Manejo Ambiental aprobado, conforme lo establecido
en el Acuerdo Ministerial No. 068 de 26 de abril del
2010, que modifica los valores establecidos en el
ordinal V, articulo 11, Titulo II, Libro IX del Texto
Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio
del Ambiente, referente a los Servicios de Gestion y
Calidad Ambiental. En caso de ser necesario otros
seguimientos ambientales, esta Cartera de Estado
notificara los valores correspondientes a cancelar de
conformidad con la normativa vigente.

10. Renovar anualmente la garantia de fiel cumplimiento
del Plan de Manejo Ambiental y mantenerla vigente
por toda la duracion del proyecto.

11. Cumplir con la normativa ambiental vigente a nivel
nacional y local.

El plazo de vigencia de la presente Licencia Ambiental es
desde la fecha de su expedicion hasta el término de la
ejecucion del proyecto.

El incumplimiento de las disposiciones y obligaciones
determinados en la Licencia Ambiental causara la
suspension o revocatoria de la misma, conforme a lo
establecido en la legislacion que la rige; se la concede a
costo y riesgo del interesado, dejando a salvo derechos de
terceros.

La presente Licencia Ambiental se rige por las
disposiciones de la Ley de Gestion Ambiental y normas
del Texto Unificado de la Legislacion Secundaria del
Ministerio del Ambiente, y tratindose de acto
administrativo, por el Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcién Ejecutiva,

Se dispone el registro de la Licencia Ambiental en el
Registro Nacional de Fichas y Licencias

Dado en Quito, a 19 de marzo del 2012.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.

No. 451

Marcela Aguifiaga Vallejo
LA MINISTRA EL AMBIENTE

Considerando:

Que, el articulo 14 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, reconoce el derecho de la poblacion a vivir en un
ambiente sano y ecoldgicamente equilibrado, que garantice
la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay. Se declara
de interés publico la preservacion del ambiente, la
conservacion de los ecosistemas, la prevencion del dafio
ambiental y la recuperacion de los espacios naturales
degradados;

Que, el numeral 27 del articulo 66 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, reconoce y garantiza a las personas
el derecho a vivir en un ambiente sano, ecolégicamente
equilibrado, libre de contaminaciéon y en armonia con la
naturaleza;

Que, el numeral 4 del articulo 276 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador sefiala como uno de los objetivos
del régimen de desarrollo, el recuperar y conservar la
naturaleza y mantener un ambiente sano y sustentable que
garantice a las personas y colectividades el acceso
equitativo, permanente y de calidad al agua, aire y suelo, y
a los beneficios de los recursos del subsuelo y del
patrimonio natural;

Que, de conformidad con lo establecido en el articulo 19
de la Ley de Gestion Ambiental, las obras publicas,
privadas o mixtas y los proyectos de inversion publicos o
privados que pueden causar impactos ambientales, debe
previamente a su ejecucion ser calificados, por los
organismos descentralizados de control, conforme con el
Sistema Unico de Manejo Ambiental, cuyo principio rector
sera el precautelatorio;

Que, para el inicio de toda actividad que suponga riesgo
ambiental, se deberd contar con la licencia ambiental,
otorgada por el Ministerio del Ambiente, conforme asi lo
determina el articulo 20 de la Ley de Gestion Ambiental;
Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 28 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a participar en la gestion ambiental a través de los
mecanismos de participacion social, entre los cuales se
incluiran consultas, audiencias publicas, iniciativas,
propuestas o cualquier forma de asociacion entre el sector
publico y privado; .

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 29 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a ser informada sobre cualquier actividad de las
instituciones del Estado que pueda producir impactos
ambientales;

Que, de acuerdo al articulo 20 del Sistema Unico de
Manejo Ambiental, del Libro VI del Texto Unificado de
Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente, la
participacion ciudadana la gestion ambiental tiene como
finalidad considerar e incorporar los criterios y las
observaciones de la ciudadania, especialmente la poblacion
directamente afectada de una obra sobre las variables
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ambientales relevantes de los estudios de impacto
ambiental y planes de manejo ambiental, siempre y cuando
sea técnica y econdOmicamente viable, para que las
actividades o proyectos que puedan causar impactos
ambientales se desarrollen de manera adecuada,
minimizando y/o compensando estos impactos a fin de
mejorar las condiciones ambientales para la realizacion de
la actividad o proyecto propuesto en todas sus fases;

Que, mediante oficio No. MAE-SGMC-2011-0811 del 23
de junio del 2011, la Subsecretaria de Gestion Marina y
Costera, solicita a la Direccion Provincial del Guayas del
Ministerio del Ambiente, la emision del Certificado de
Interseccion del proyecto "Relleno y Nivelacion del
Terreno en la Zona 1 del Area Nacional de Recreacion Los
Samanes", ubicado en el Canton Guayaquil, Provincia del
Guayas;

Que, mediante Memorando No. MAE-DPGSELRB-2011-
2091 del 1 de julio del 2011, la Direccion Provincial del
Guayas comunica a la Subsecretaria de Gestion Marina y
Costera que el proyecto "Relleno y Nivelacion del Terreno
en la Zona 1 del Area Nacional de Recreacion Los
Samanes", ubicado en el Cantén Guayaquil, Provincia del
Guayas, INTERSECTA con el Area Nacional de
Recreacion Los Samanes, cuyas coordenadas UTM son:

PUNTOS X Y
1 621561,891343 9767663,49065
2 622716,009576 9767914,83098
3 622747,759641 9767928,23656
4 623117,357544 9768297,07142
5 623166,602755 9768197,16071
6 623277,165898 9768041,63533
7 623398,874475 9767870,18499
8 623466,078775 9767740,53889
9 623567,335508 9767469,12011
10 622328,76342 9767069,11436
11 621941,970868 9766941,80474
12 621820,542517 9767349,83779
13 621320,82702 9767221,8325
14 621221,768529 9767625,83883

Que, mediante memorando No. MAE-SGMC-2011-0395
del 12 de julio del 2011, la Subsecretaria de Gestion
Marina y Costera, remite a la Direccion Provincial del
Guayas del Ministerio del Ambiente, para su revision,
analisis y pronunciamiento los Términos de Referencia
para la elaboracion del Estudio de Impacto Ambiental del
Proyecto "Relleno y Nivelacion del Terreno en la Zona 1
del Area Nacional de Recreacion Los Samanes", ubicado
en el Canton Guayaquil, Provincia del Guayas;

Que, mediante memorando No. MAE-DPGSELRB-2011-
2194 del 22 de julio del 2011, sobre la base del informe
técnico No. MAE-UCA-2010-0276 del 18 de julio del
2011, la Direccion Provincial del Guayas del Ministerio
del Ambiente, aprueba los Términos de Referencia para la
elaboracion del Estudio de Impacto Ambiental del
Proyecto "Relleno y Nivelacion del Terreno en la Zona 1
del Area Nacional de Recreacion Los Samanes", ubicado
en el Canton Guayaquil, Provincia del Guayas;

Que, mediante memorando No. MAE-SGMC-2011-0813
del 29 de noviembre del 2011, la Subsecretaria de Gestion
Marina y Costera remite a la Direccion Provincial del
Guayas el Ministerio del Ambiente, el Estudio de Impacto
Ambiental del Proyecto "Relleno Nivelacion del Terreno
en la Zona 1 del Area Nacional de Recreacion Los
Samanes" ubicado en el Canton Guayaquil, Provincia del
Guayas, para su revision y evaluacion respectiva;
Ministerio del Ambiente

Que, el proceso de participacion social del Estudio de
Impacto Ambiental del Proyecto Relleno y Nivelacion de
la Zona 1 del Area Nacional de Recreacion Parque Los
Samanes, se realizd6 mediante Audiencia Publica, el 30 de
noviembre del 2011, en el Auditorio del Colegio Militar
Teniente Hugo Ortiz Garcés, de la ciudad de Guayaquil,
provincia del Guayas, a fin de dar cumplimiento al Decreto
Ejecutivo No. 1040, publicado en el Registro Oficial No.
332 del 8 de mayo del 2008;

Que, mediante oficio s/n del 18 de diciembre del 2011, la
Coordinacion de Patrimonio Natural de la Direccion
Provincial del Guayas del Ministerio del Ambiente
comunica a la Directora Provincial del Guayas, que en
relacion a la competencia de dicha Coordinacion, el
Diagnéstico Ambiental del Area de Estudio o Linea Base
cumple con metodologias técnicas acordes y resultados
que han servido de marco a las medidas establecidas
dentro del Plan de Manejo.

Que, mediante memorando No. MAE-CGZ5-2011-2849
del 20 de diciembre del 2011, sobre la base del informe
técnico No. MAE-UCA-2010 del 19 de diciembre del
2011, la Direccion Provincial del Guayas del Ministerio
del Ambiente, emite pronunciamiento favorable al Estudio
de Impacto Ambiental y Plan de Manejo Ambiental del
proyecto Relleno y Nivelacion del Terreno en la Zona 1
del Area Nacional de Recreaciéon Los Samanes, ubicado en
el canton Guayaquil, Provincia del Guayas;

Que, mediante memorando No. MAE-DNPCA-2012-0211
del 6 de febrero del 2012, el Director Nacional de
Prevenciéon de la Contaminacion Ambiental, solicita a la
Coordinacion General Juridica, criterio juridico respecto a
la exoneracion del pago de tasas ambientales para la
obtencion de la Licencia Ambiental del proyecto Relleno y
Nivelacién del Terreno en la Zona 1 del Area Nacional de
Recreacion Los Samanes, ubicado en el Cantén Guayaquil,
Provincia del Guayas;

Que, mediante memorando No. MAE-CGAJ-2012-0239
del 13 de febrero del 2012, la Coordinacion General de
Asesoria Juridica del Ministerio del Ambiente, comunica a
la Direccion Nacional de Prevencion de la Contaminacion
Ambiental, que el proyecto Relleno y Nivelacion del
Terreno en la Zona 1 del Area Nacional de Recreacion Los
Samanes, ubicado en el Canton Guayaquil, Provincia del
Guayas; esta exento del pago de la Tasa de Servicio,
Regulacién, Control y Seguimiento, para la obtencién de la
Licencia Ambiental, en base al Acuerdo Ministerial No.
136 del 5 de agosto del 2011, mediante el cual se reformod
el articulo 1 del Acuerdo Ministerial No. 068 del 26 de
abril del 2010, donde se incluye en el inciso final lo
siguiente: No estaran obligados al pago de las tasas que se
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establecen a continuacién las instituciones publicas que
efectien los programas, proyectos, actividades u obras
para el mejoramiento, rehabilitacion y beneficio del
Patrimonio Nacional de Areas Protegidas;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 048 del 30 de
marzo del 2010, se declara "Area Nacional de recreacion”,
incorporada al Patrimonio Nacional de Areas Protegidas
del Estado con una extension de 379,79 hectareas al area
ubicada en la ciudadela Los Samanes, localizada en la
Provincia del Guayas, parroquia Tarqui del canton
Guayaquil;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 830 publicado en el
Registro Oficial No. 502 del 29 de julio del 2011, el
Presidente de la Reptblica, cre6 la Empresa Publica de
Parques naturales y Espacios Publicos, cuyo objeto
comprende entre otros "Construir y habilitar la
infraestructura, administrar, mantener, promover, arrendar,
desarrollar, aprovechar sustentable y directamente los
bienes y servicios que ofrece el Area Nacional de
Recreacion Los Samanes"; y,

En uso de las atribuciones establecidas en el numeral 1 del
articulo 154 de la Constitucion de la Reputblica del
Ecuador, en concordancia con el articulo 17 del Estatuto
de Régimen Juridico Administrativo de la Funcion
Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1.- Aprobar el Estudio de Impacto Ambiental y Plan
de Manejo Ambiental del Proyecto "Relleno y Nivelacion
del Terreno en la Zona 1 del Area Nacional de Recreacion
Los Samanes", ubicado en el Cantéon Guayaquil, Provincia
del Guayas, sobre la base del Memorando No. MAE-
CGZ5-2011-2849 del 20 de diciembre del 2011 ¢ informe
técnico No. MAE-UCA-2010 del 19 de diciembre del
2011.

Art. 2. Otorgar Licencia Ambiental a la Empresa Publica
de Parques Naturales y Espacios Publicos para la ejecucion
del Proyecto "Relleno y Nivelacion del Terreno en la Zona
1 del Area Nacional de Recreacion Los Samanes"”, ubicado
en el Cantoén Guayaquil, Provincia del Guayas.

Art. 3.- Los documentos habilitantes que se presentaren
para reforzar la evaluacion ambiental del proyecto, pasaran
a constituir parte integrante del Estudio de Impacto
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental, los mismos que
deberan cumplirse estrictamente, caso contrario se
procedera con la suspension o revocatoria de la Licencia
Ambiental conforme lo establecen los articulos 27 y 28 del
Sistema Unico de Manejo Ambiental SUMA, de Libro VI
del Texto Unificado de Legislacion Secundaria del
Ministerio del Ambiente.

Notifiquese con la presente resolucion a la Representante
Legal de la Empresa Publica de Parques Naturales y
Espacios Publicos, y publiquese en el Registro Oficial por
ser de interés general.

De la aplicacion de esta resolucidn se encargara al
Gobierno Provincial del Guayas, mientras esté vigente su
acreditacion ante el SUMA, caso contrario el encargado

sera la Subsecretaria de Calidad Ambiental y la Direccidén
Provincial del Guayas del Ministerio del Ambiente.

Comuniquese y publiquese.
Dado en Quito, a 22 de marzo del 2012.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.

MINISTERIO DEL AMBIENTE 451

LICENCIA AMBIENTAL PARA "EL PROYECTO
RELLENO Y NIVELACION DEL TERRENO DE LA
ZONA 1 DE AREA NACIONAL DE RECREACION
PARQUE SAMANES, UBICADO EN EL CANTON
GUAYAQUIL, PROVINCIA DEL
GUAYAS

El Ministerio del Ambiente, en su calidad de Autoridad
Ambiental Nacional y en cumplimiento de sus
responsabilidades establecidas en la Constitucion de la
Republica del Ecuador y la Ley de Gestion Ambiental, de
precautelar el interés publico en lo referente a la
preservacion del ambiente, la prevencion de la
contaminacion ambiental y la garantia del desarrollo
sustentable, confiere la presente Licencia Ambiental a la
Empresa Publica de Parques Naturales y Espacios Publicos
en la persona de su representante legal, para el proyecto
Relleno y Nivelacion del Terreno en la Zona 1 del Area
Nacional de Recreacion Los Samanes, en sujecion al
Estudio de Impacto Ambiental y Plan de Manejo
Ambiental aprobado.

En virtud de lo expuesto, la Empresa Publica de Parques
Naturales y Espacios Publicos, se obliga a:

1. Cumplir estrictamente lo sefialado en el Estudio de
Impacto Ambiental y Plan de Manejo Ambiental.

2. Realizar el monitoreo interno y enviar los reportes de
monitoreo semestrales al Ministerio del Ambiente
conforme a los métodos y pardmetros establecidos en
el Libro VI del Texto Unificado de Legislacion
Secundaria.

3. Utilizar en la ejecucion del proyecto, procesos y
actividades, tecnologias y métodos que mitiguen, y en
la medida de lo posible, prevengan los impactos
negativos al ambiente.

4. Ser enteramente responsable de las actividades que
cumplan sus concesionarias o subcontratistas.

5. Presentar al Ministerio del Ambiente, los informes de
las auditorias ambientales de cumplimiento con el
Plan de Manejo Ambiental, que incluya las
actualizaciones correspondientes un afio después del
inicio de las actividades de ejecucion del proyecto, sin
perjuicio de lo establecido en los articulos 60 y 61 del
titulo IV, capitulo IV seccion I del Libro VI del Texto
Unificado de la Legislacion Ambiental Secundaria del
Ministerio del Ambiente.
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6.  Comunicar oportunamente al Ministerio del Ambiente
sobre proyecciones de infraestructura y actividades
del proyecto previo a la implementacion de los
mismos.

7. Cumplir con la normativa ambiental local y nacional
vigente.

8. Proporcionar al Personal Técnico del Ministerio del
Ambiente, todas las facilidades para llevar a efecto
los procesos de monitoreo, control, seguimiento y
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental
aprobado, durante la ejecucion del proyecto y materia
de otorgamiento de esta licencia.

9. El Decreto Ejecutivo No. 817 del 27 de diciembre del
2007 en el articulo 1 decreta: agréguese al final del
articulo 18 del libro VI del Texto Unificado de
Legislacion ambiental Secundaria lo siguiente "No se
exigira la cobertura de Riesgo Ambiental o la
presentacion de Seguros de Responsabilidad Civil
establecidos en las obras, proyectos, actividades que
requieran de licenciamiento ambiental, cuando sus
ejecutores sean del sector publico o empresas cuyo
capital suscrito pertenezca por lo menos en dos
terceras partes, a entidades de derecho publico o de
derecho privado con la finalidad social o publica. Sin
embargo la  entidad  ejecutora  respondera
administrativa y civilmente por el cabal y oportuno
cumplimiento del plan de manejo ambiental de la obra
proyecto o actividad licenciada y de las contingencias
que puedan producir dafios ambientales o afectaciones
a terceros; en consecuencia, la Empresa Publica de
Parques Naturales y Espacios Publicos, esta exenta de
presentar polizas o garantias bancarias pero
respondera del cumplimiento del plan de manejo
ambiental aprobado.

El plazo de vigencia de la presente Licencia Ambiental es
desde la fecha de su expedicion hasta el término de la
ejecucion del proyecto.

El incumplimiento de las disposiciones y obligaciones
determinados en la Licencia Ambiental causard la
suspension o revocatoria de la misma, conforme a lo
establecido en la legislacion que la rige; se la concede a
costo y riesgo del interesado, dejando a salvo derechos de
terceros.

La presente Licencia Ambiental se rige por las
disposiciones de la Ley de Gestion Ambiental y normas
del Texto Unificado de la Legislacion Secundaria del
Ministerio del Ambiente, y tratindose de acto
administrativo, por el Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva.

Se dispone el registro de la Licencia Ambiental en el
Registro Nacional de Fichas y Licencias

Dado en Quito, a 22 de marzo del 2012.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.

No. 452

Marcela Aguifiaga Vallejo
LA MINISTRA DEL AMBIENTE

Considerando:

Que, el articulo 14 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, reconoce el derecho de la poblacion a vivir en un
ambiente sano y ecologicamente equilibrado, que garantice
la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay. Se declara
de interés publico la preservacion del ambiente, la
conservacion de los ecosistemas, la prevencion del daio
ambiental y la recuperacion de los espacios naturales
degradados;

Que, el numeral 27 del articulo 66 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, reconoce y garantiza a las personas
el derecho a vivir en un ambiente sano, ecoldogicamente
equilibrado, libre de contaminacion y en armonia con la
naturaleza;

Que, el numeral 4 del articulo 276 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador sefiala como uno de los objetivos
del régimen de desarrollo, el recuperar y conservar la
naturaleza y mantener un ambiente sano y sustentable que
garantice a las personas y colectividades el acceso
equitativo, permanente y de calidad al agua, aire y suelo, y
a los beneficios de los recursos del subsuelo y del
patrimonio natural;

Que, de conformidad con lo establecido en el articulo 19
de la Ley de Gestion Ambiental, las obras publicas,
privadas o mixtas y los proyectos de inversion publicos o
privados que puedan causar impactos ambientales, deben
previamente a su ejecucion ser calificados por los
organismos descentralizados de control, conforme con el
Sistema Unico de Manejo Ambiental, cuyo principio rector
sera el precautelatorio;

Que, para el inicio de toda actividad que suponga riesgo
ambiental, se debera contar con la licencia ambiental,
otorgada por el Ministerio del Ambiente, conforme asi lo
determina el articulo 20 de la Ley de Gestion Ambiental;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 28 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a participar en la gestion ambiental a través de los
mecanismos de participacion social, entre los cuales se
incluirdn consultas, audiencias publicas, iniciativas,
propuestas o cualquier forma de asociacion, entre el sector
publico y privado;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 29 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a ser informada sobre cualquier actividad de las
instituciones del Estado, que pueda producir impactos
ambientales;

Que, de acuerdo al articulo 20 del Sistema Unico de
Manejo Ambiental, del Texto Unificado de Legislacion
Secundaria del Ministerio del Ambiente, la participacion
ciudadana en la gestion ambiental tiene como finalidad
considerar e incorporar los criterios y la observaciones de
la ciudadania, especialmente la poblacion directamente
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afectada de una obra o proyecto, sobre las variables
ambientales relevantes de los estudios de impacto
ambiental y planes de manejo ambiental, siempre y cuando
sea técnica y econOmicamente viable, para que las
actividades y proyectos que puedan causar impactos
ambientales se desarrollen de manera adecuada
minimizando y/o compensando estos impactos ambientales
a fin de mejorar las condiciones ambientales para la
realizacion de la actividad o proyecto propuesto en todas
sus fases;

Que, mediante oficio No. 2086-PAM-EP-SSA-2010 del 13
de junio del 2011, PETROAMAZONAS EP, solicita a la
Subsecretaria de Calidad Ambiental del Ministerio del
Ambiente el Certificado de Interseccion con el Sistema
Nacional de Areas Protegidas, Bosques Protectores y
Patrimonio Forestal del Estado, para el Proyecto “Estudio
de Impacto Ambiental Expost y Plan de Manejo Ambiental
del Area Pafiacocha; que incluye las plataformas
Pafiacocha A, B y C, y para la construccion de dos nuevas
plataformas Paflacocha D y Tangay”, ubicada en los
cantones Shushufindi y Cuyabeno, de la provincia de
Sucumbios;

Que, mediante oficio No. 2097-PAM-EP-SSA-2011 del 14
de junio del 2011, PETROAMAZONAS EP, remite a la
Subsecretaria de Calidad Ambiental del Ministerio del
Ambiente los Términos de Referencia para el “Estudio de
Impacto Ambiental Expost y Plan de Manejo Ambiental
del Area Pafiacocha; que incluye las plataformas
Pafiacocha A, Pafiacocha B y Pafiacocha C, y para la
Construccion de dos nuevas plataformas Pafiacocha D y
Tangay”, ubicada en los cantones Shushufindi y
Cuyabeno, de la provincia de Sucumbios;

Que, mediante oficio No. MAE-DNPCA-2011-1284 del 16
de junio del 2011, la Direccion Nacional de Prevencion de
la Contaminacion Ambiental del Ministerio del Ambiente,
otorga el Certificado de Interseccion al Proyecto “Estudio
de Impacto Ambiental Expost y Plan de Manejo Ambiental
del Area Pafiacocha; que incluye las plataformas
Pafiacocha A, B y C, y para la construccion de dos nuevas
plataformas Pafiacocha D y Tangay”, ubicada en los
cantones Shushufindi y Cuyabeno, de la provincia de
Sucumbios, en el cual se determina que el mencionado
proyecto INTERSECTA con Bosque Protector Pafiacocha,
cuyas coordenadas son las siguientes:

Coordenadas
PUNTO
X Y
1 388760 9966421,3
2 388438,1 9966412,5
3 388154,3 9966179,4
4 387999.4 9965855,4
5 387780,5 9965569,2
6 387505,6 9965326,7
7 387163,7 9965222,1
8 386800,9 9965245
9 386451,1 9965347,2
10 386113,8 9965489,8

Coordenadas
PUNTO
X Y
11 385759,4 9965526,5
12 385402 9965474,6
13 385046,8 9965545,6
14 384763,4 9965693,3
15 384479,5 9965923,4
16 3842249 9966187,4
17 384034,4 9966492,1
18 383930,7 9966843,2
19 383691,2 9967115,4
20 383425,7 9967361
21 383101 9967528,5
22 382767,7 9967420,4
23 3824599 9967236
24 382241,3 9966941,6
25 382022,4 996666,7
26 3817163 9966464

Que, mediante memorando No. MAE-DNPCA-2011-1747
del 16 de junio del 2011, la Direccion Nacional de
Prevencion de la Contaminacién Ambiental del Ministerio
del Ambiente solicita criterio técnico a la Direccion
Nacional Forestal, de los Términos de Referencia para la
elaboracion del Estudio de Impacto Expost y Plan de
Manejo Ambiental para el “AREA PANACOCHA”;

Que, mediante oficio No. 2230-PAM-EP-SSA-2011, del
22 de junio del 2011, PETROAMAZONAS EP, remite a la
Subsecretaria de Calidad Ambiental del Ministerio del
Ambiente los Términos de Referencia para el “Estudio de
Impacto Ambiental Expost y Plan de Manejo Ambiental
del Area Paflacocha; que incluye las plataformas
Pafiacocha A, B y C, para la perforacion de 5 pozos de
desarrollo y produccion en cada una, ampliacion de la
plataforma Tumali para la perforacion de 10 pozos,
construccion de la plataforma Pafiacocha D para la
perforacion de 15 pozos, Via de acceso y DDV,
construccion de la plataforma Tangay Este para la
perforacion de 15 pozos, via de acceso y DDV, ampliacion
del campamento Pafacocha”, ubicada en los cantones
Shushufindi y Cuyabeno, de la provincia de Sucumbios;

Que, mediante memorando No. MAE-DNF-2011-0867 del
23 de junio del 2011, la Direccion Nacional Forestal
recomienda continuar con la aprobacion de los Términos
de Referencia para la elaboracion del Estudio de Impacto
Expost y Plan de Manejo Ambiental para el “AREA
PANACOCHA™;

Que, mediante oficio No. MAE-SCA-2011-1953 del 01 de
julio del 2011, sobre la base del informe técnico No. 970-
DNPCA-SCA-MA del 16 de junio del 2011, remitido
mediante memorando No. MAE-DNPCA-2011-1889 del
30 de junio del 2011, la Subsecretaria de Calidad
Ambiental del Ministerio del Ambiente aprueba los
Términos de Referencia para el “Estudio de Impacto
Ambiental Expost y Plan de Manejo Ambiental del
“AREA PANACOCHA™; para la ampliacion de las
Plataformas Pafiacocha A, Panacocha B y Pafiacocha C
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para la perforacion de 5 pozos de desarrollo y produccion
en cada una, ampliacion de la Plataforma Tumali para la
perforacion de 10 pozos, construccion de la plataforma
Pafiacocha D para la perforacion de 15 pozos, via de
acceso y DDV, construccion de la plataforma Tangay Este,
para la perforacion de 15 pozos, via de acceso y DDV y
ampliacion del Campamento Pafiacocha, ubicada en los
cantones Shushufindi y Cuyabeno, de la provincia de
Sucumbios;

Que, la Participacion Social se llevo a cabo mediante tres
mecanismos: a) centros de informacion que se
establecieron del 2 al 9 de julio del 2011 en las
instalaciones de la Casa Comunal Puka Pefia y en la
Asociacion Santa Elena; b) Taller informativo desarrollado
el dia 06 de julio del 2011 en las instalaciones del Centro
Educativo Cerere; c) Audiencia Publica desarrollada el dia
09 de julio del 2011 en las instalaciones de la Casa
Comunal Puka Pefia, se present6 el “Estudio de Impacto
Ambiental Expost y Plan de Manejo Ambiental del
“AREA PANACOCHA™; para la ampliacion de las
Plataformas Pafiacocha A, Pafiacocha B y Pafnacocha C
para la perforacion de 5 pozos de desarrollo y produccion
en cada una, ampliacion de la Plataforma Tumali para la
perforacion de 10 pozos, construccion de la plataforma
Pafiacocha D para la perforacion de 15 pozos, via de
acceso y DDV, construccion de la plataforma Tangay Este,
para la perforacion de 15 pozos, via de acceso y DDV y
ampliacion del Campamento Pafiacocha”, ubicada en los
cantones Shushufindi y Cuyabeno, de la provincia de
Sucumbios, de conformidad con el Decreto Ejecutivo No.
1040, publicado en el Registro Oficial No. 332 del 8 de
mayo del 2008;

Que, mediante oficio No. 2594-PAM-EP-SSA-2011 del 14
de julio del 2011, PETROAMAZONAS EP, remite a la
Subsecretaria de Calidad Ambiental del Ministerio del
Ambiente el “Estudio de Impacto Ambiental Expost y Plan
de Manejo Ambiental del “AREA PANACOCHA”; para la
ampliacion de las Plataformas Pafiacocha A, Pafiacocha B
y Paflacocha C para la perforacion de 5 pozos de desarrollo
y produccién en cada una, ampliaciéon de la Plataforma
Tumali para la perforacion de 10 pozos, construccion de la
plataforma Paflacocha D para la perforacion de 15 pozos,
via de acceso y DDV, construccion de la plataforma
Tangay Este, para la perforacion de 15 pozos, via de
acceso y DDV y ampliacion del Campamento Pafiacocha,
ubicada en los cantones Shushufindi y Cuyabeno, de la
provincia de Sucumbios;

Que, mediante memorando No. MAE-DNPCA-2011-2097
del 20 de julio del 2011, la Direccién Nacional de
Prevencion de la Contaminacion Ambiental del Ministerio
del Ambiente solicita criterio técnico a la Direccion
Nacional Forestal, por cuanto el Proyecto del “AREA
PANACOCHA”; para la ampliacion de las Plataformas
Pafiacocha A, Pafiacocha B y Paflacocha C para la
perforacion de 5 pozos de desarrollo y produccion en cada
una, ampliacion de la Plataforma Tumali para la
perforacion de 10 pozos, construccién de la plataforma
Panacocha D para la perforacion de 15 pozos, via de
acceso y DDV, construccion de la plataforma Tangay Este,
para la perforacién de 15 pozos, via de acceso y DDV y
ampliacion del Campamento Pafiacocha intersecta con el
Bosque Protector Pafiacocha;

Que, mediante memorando No. MAE-DNF-2011-1032 del
26 de julio del 2011, la Direccion Nacional Forestal
recomienda continuar con la aprobacion del “Estudio de
Impacto Ambiental Expost y Plan de Manejo Ambiental
del “AREA PANACOCHA”; para la ampliacién de las
Plataformas Pafiacocha A, Paflacocha B y Pafiacocha C
para la perforacién de 5 pozos de desarrollo y produccién
en cada una, ampliaciéon de la Plataforma Tumali para
la perforacion de 10 pozos, construccion de la
plataforma Pafiacocha D para la perforacion de 15
pozos, via de acceso y DDV, construccion de la
plataforma Tangay Este, para la perforacion de 15
pozos, via de acceso y DDV y ampliaciéon del
Campamento Pafiacocha;

Que, mediante oficio No. MAE-DNPCA-2011-1532 del 26
de julio del 2011, sobre la base del informe técnico No.
1122-DNPCA-SCA-MAE del 26 de julio del 2011,
remitido mediante memorando No. MAE-DNPCA-2011-
2150 del 26 de julio del 2011, la Direccion Nacional de
Prevencion de la Contaminacion Ambiental del Ministerio
del Ambiente solicita remitir la informacién basada en el
Certificado de Interseccion, asi como también lo descrito
en los Términos de Referencia ya aprobados con respecto
al Proyecto del “AREA PANACOCHA™, para la
ampliacion de las Plataformas Pafiacocha A, Pafiacocha B
y Pafiacocha C para la perforacion de 5 pozos de desarrollo
y produccion en cada una, ampliacion de la Plataforma
Tumali para la perforacion de 10 pozos, construccion de la
plataforma Pafiacocha D para la perforacion de 15 pozos,
via de acceso y DDV, construcciéon de la plataforma
Tangay Este, para la perforacion de 15 pozos, via de
acceso y DDV y ampliacion del Campamento Pafiacocha
intersecta con el Bosque Protector Pafiacocha;

Que, mediante oficio No. 2851-PAM-EP-SSA-2011 del 28
de julio del 2011, PETROAMAZONAS EP, remite a la
Subsecretaria de Calidad Ambiental del Ministerio del
Ambiente el “Estudio de Impacto Ambiental Expost y Plan
de Manejo Ambiental del “AREA PANACOCHA”; para la
ampliacion de las Plataformas Pafiacocha A, Pafiacocha B
y Pafiacocha C para la perforacion de 5 pozos de desarrollo
y produccion en cada una, ampliacion de la Plataforma
Tumali para la perforacion de 10 pozos, construccion de la
plataforma Paflacocha D para la perforacion de 15 pozos,
via de acceso y DDV, construcciéon de la plataforma
Tangay Este, para la perforacion de 15 pozos, Via de
acceso y DDV y ampliacion del Campamento Pafiacocha;

Que, mediante oficio No. MAE-DNPCA-2011-1604 del 8
de agosto del 2011, sobre la base del informe técnico No.
1224-11-DNPCA-SCA-MAE del 1 de agosto del 2011,
remitido mediante memorando No. MAE-DNPCA-2011-
2263 del 4 de agosto del 2011, la Direccion Nacional de
Prevencion de la Contaminacion Ambiental del Ministerio
del Ambiente solicita documentacion aclaratoria y
complementaria del “Estudio de Impacto Ambiental
Expost y Plan de Manejo Ambiental del “AREA
PANACOCHA”; para la ampliacién de las Plataformas
Pafiacocha A, Pafiacocha B y Pafiacocha C para la
perforacion de 5 pozos de desarrollo y produccion en cada
una, ampliacion de la Plataforma Tumali para la
perforacion de 10 pozos, construccion de la plataforma
Pafiacocha D para la perforacion de 15 pozos, via de
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acceso y DDV, construccion de la plataforma Tangay Este,
para la perforacién de 15 pozos, via de acceso y DDV y
ampliacion del Campamento Pafiacocha”, ubicada en los
cantones Shushufindi y Cuyabeno, de la provincia de
Sucumbios;

Que, mediante oficio No. 3079-PAM-EP-SSA-2011 del 16
de agosto del 2011, PETROAMAZONAS EP, remite a la
Subsecretaria de Calidad Ambiental del Ministerio del
Ambiente un nuevo documento donde se incluyen las
respuestas a las observaciones del “Estudio de Impacto
Ambiental Expost y Plan de Manejo Ambiental del
“AREA PANACOCHA™; para la ampliacion de las
Plataformas Pafiacocha A, Pafiacocha B y Pafiacocha C
para la perforacion de 5 pozos de desarrollo y produccion
en cada una, ampliacion de la Plataforma Tumali para la
perforacion de 10 pozos, construccion de la plataforma
Pafiacocha D para la perforacion de 15 pozos, via de
acceso y DDV, construccion de la plataforma Tangay Este,
para la perforacion de 15 pozos, via de acceso y DDV y
ampliacion del Campamento Pafiacocha”, ubicada en los
cantones Shushufindi y Cuyabeno, de la provincia de
Sucumbios;

Que, mediante oficio No. MAE-SCA-2011-2493 del 5 de
septiembre del 2011, sobre la base del informe técnico No.
1336-11-DNPCA-SCA-MA del 30 de agosto del 2011,
remitido mediante memorando No. MAE-DNPCA-2011-
2557 del 5 de septiembre del 2011, la Subsecretaria de
Calidad Ambiental emite pronunciamiento favorable al
“Estudio de Impacto Ambiental Expost y Plan de Manejo
Ambiental del “AREA PANACOCHA™”, para la
ampliacion de las Plataformas Pafacocha A, Pafiacocha B
y Paflacocha C para la perforacion de 5 pozos de desarrollo
y produccién en cada una, ampliacion de la Plataforma
Tumali para la perforacion de 10 pozos, construccion de la
plataforma Pafiacocha D para la perforacion de 15 pozos,
via de acceso y DDV, construccion de la plataforma
Tangay Este, para la perforacion de 15 pozos, via de
acceso y DDV y ampliacion del Campamento Pafacocha”,
ubicada en los cantones Shushufindi y Cuyabeno, de la
provincia de Sucumbios;

Que, mediante oficio No. 3418-PAM-EP-SSA-2011 del 9
de septiembre del 2011, PETROAMAZONAS EP, remite
detalle de OPIS tramitada en el SPI-SP, del 07 de
septiembre del 2011, por el valor de USD. 15,640.00 de los
cuales USD. 15,000.00 corresponden a la tasa del 1x1000
del costo total del proyecto y USD. 640 a la tasa de
seguimiento del Plan de Manejo Ambiental;

Que, mediante oficio No. 3498-PAM-EP-SSA-2011 del 15
de septiembre del 2011, PETROAMAZONAS EP,
comunica que por temas operativos, remite una
actualizacion al Plan de Manejo Ambiental del “Estudio de
Impacto Ambiental Expost y Plan de Manejo Ambiental
del “AREA PANACOCHA™; para la ampliacién de las
Plataformas Pafiacocha A, Pafiacocha B y Pafiacocha C
para la perforacion de 5 pozos de desarrollo y produccion
en cada una, ampliacion de la Plataforma Tumali para la
perforacion de 10 pozos, construccion de la plataforma
Pafiacocha D para la perforacion de 15 pozos, via de
acceso y DDV, construccién de la plataforma Tangay Este,

para la perforacion de 15 pozos, via de acceso y DDV y
ampliacion del Campamento Pafiacocha”, ubicada en los
cantones Shushufindi y Cuyabeno, de la provincia de
Sucumbios;

Que, mediante oficio No. MAE-DNPCA-2011-2275 del 28
de noviembre del 2011, sobre la base del informe técnico
No. 1636-11-DNPCA-SCA-MAE del 24 de noviembre del
2011, remitido mediante memorando No. MAE-DNPCA-
2011-3357 del 28 de noviembre del 2011, la Direccion
Nacional de Prevencion de la Contaminacion Ambiental
del Ministerio del Ambiente solicita documentacion
aclaratoria y complementaria del “Actualizacion al Plan de
Manejo Ambiental del Estudio de Impacto Ambiental
Expost y Plan de Manejo Ambiental del “AREA
PANACOCHA”; para la ampliacion de las Plataformas
Pafiacocha A, Pafiacocha B y Pafiacocha C para la
perforacion de 5 pozos de desarrollo y produccion en cada
una, ampliacion de la Plataforma Tumali para la
perforacion de 10 pozos, construccion de la plataforma
Pafiacocha D para la perforacion de 15 pozos, via de
acceso y DDV, construccion de la plataforma Tangay Este,
para la perforacion de 15 pozos, via de acceso y DDV y
ampliacion del Campamento Pafiacocha”, ubicada en los
cantones Shushufindi y Cuyabeno, de la provincia de
Sucumbios;

Que, mediante oficio No. 4880-PAM-EP-SSA-2011 del 15
de diciembre del 2011, recibido en esta Cartera de Estado
el 10 de enero del 2012, PETROAMAZONAS EP, remite
detalle de OPIS tramitada en el SPI-SP 4885 del 9 de
enero del 2012, por el valor de 52,245 USD que
corresponden a la tasa de Actualizacion del Plan de
Manejo Ambiental;

Que, mediante oficio No. 4946-PAM-EP-SSA-2011 del 21
de diciembre del 2011, PETROAMAZONAS EP, remite a
la Subsecretaria de Calidad Ambiental del Ministerio del
Ambiente un nuevo documento donde se incluyen las
respuestas a las observaciones del la “Actualizacion del
Estudio de Impacto Ambiental Expost y Plan de Manejo
Ambiental del “AREA PANACOCHA”;, para la
ampliacion de las Plataformas Pafiacocha A, Pafiacocha B
y Pafiacocha C para la perforacion de 5 pozos de desarrollo
y produccion en cada una, ampliacion de la Plataforma
Tumali para la perforacion de 10 pozos, construccion de la
plataforma Pafiacocha D para la perforacion de 15 pozos,
via de acceso y DDV, construcciéon de la plataforma
Tangay Este, para la perforacion de 15 pozos, via de
acceso y DDV y ampliacion del Campamento Panacocha”,
ubicada en los cantones Shushufindi y Cuyabeno, de la
provincia de Sucumbios;

Que, mediante oficio No. MAE-SCA-2012-0168 del 07 de
febrero del 2012, sobre la base del informe técnico No. 44-
2012-ULA-DNPCA-SCA-MAE del 18 de enero del 2012,
remitido mediante memorando No. MAE-DNPCA-2012-
0197 del 01 de febrero del 2012, la Subsecretaria de
Calidad Ambiental aprueba a la “Actualizacion del Plan de
Manejo Ambiental del “AREA PANACOCHA”; para la
ampliacion de las Plataformas Pafiacocha A, Pafiacocha B
y Paflacocha C para la perforacion de 5 pozos de desarrollo
y produccion en cada una, ampliacion de la Plataforma
Tumali para la perforacion de 10 pozos, construccion
de la plataforma Pafiacocha D para la perforacion de
15 pozos, via de acceso y DDV, construccion de la
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plataforma Tangay Este, para la perforacion de 15 pozos,
via de acceso y DDV y ampliacion del Campamento
Pafiacocha”, ubicada en los cantones Shushufindi y
Cuyabeno, de la provincia de Sucumbios;

Que, mediante oficio No. 601-PAM-EP-SSA-2012 del 13
de febrero del 2012, PETROAMAZONAS EP, solicita la
emisién de la Licencia ambiental para el Proyecto “AREA
PANACOCHA”; para la ampliacion de las Plataformas
Pafiacocha A, Pafiacocha B y Pafnacocha C para la
perforacion de 5 pozos de desarrollo y produccion en cada
una, ampliacion de la Plataforma Tumali para la
perforacion de 10 pozos, construccion de la plataforma
Pafiacocha D para la perforacion de 15 pozos, via de
acceso y DDV, construccion de la plataforma Tangay Este,
para la perforacion de 15 pozos, via de acceso y DDV y
ampliacion del Campamento Pafiacocha”, ubicada en los
cantones Shushufindi y Cuyabeno, de la provincia de
Sucumbios;

En uso de las atribuciones establecidas en el numeral 1 del
articulo 154 de la Constitucion de la Reptblica del
Ecuador, en concordancia con el articulo 17 del Estatuto
de Régimen Juridico Administrativo de la Funcién
Ejecutiva;

Resuelve:

Art. 1.- Aprobar el “Estudio de Impacto Ambiental Expost
y Plan de Manejo Ambiental del AREA PANACOCHA;
para la ampliacion de las Plataformas Pafacocha A,
Pafiacocha B y Paflacocha C para la perforacion de 5 pozos
de desarrollo y produccion en cada una, ampliacion de la
Plataforma Tumali para la perforacion de 10 pozos,
construccion de la plataforma Pafiacocha D para la
perforacion de 15 pozos, Via de acceso y DDV,
construccion de la plataforma Tangay Este, para la
perforacion de 15 pozos, via de acceso y DDV vy
ampliacion del Campamento Pafiacocha”, ubicada en los
cantones Shushufindi y Cuyabeno de la provincia de
Sucumbios, sobre la base del oficio No. SCA-2011-2493
del 5 de septiembre del 2011 e informe técnico No. 1336-
11-ULA-DNPCA-SCA-MA del 30 de agosto del 2011,
remitido mediante memorando No. MAE-DNPCA-2011-
2557 del 5 de septiembre del 2011.

Art. 2.- Ratificar la aprobacion de la “Actualizacion del
Plan de Manejo Ambiental del AREA PANACOCHA;
para la ampliacion de las Plataformas Pafiacocha A,
Panacocha B y Pafiacocha C para la perforacion de 5 pozos
de desarrollo y produccion en cada una, ampliacién de la
Plataforma Tumali para la perforacion de 10 pozos,
construccion de la plataforma Pafiacocha D para la
perforacion de 15 pozos, via de acceso y DDV,
construccion de la plataforma Tangay Este, para la
perforacion de 15 pozos, via de acceso y DDV vy
ampliacion del Campamento Pafiacocha”, ubicada en los
cantones Shushufindi y Cuyabeno de la provincia de
Sucumbios, sobre la base del oficio No. MAE-SCA-2012-
0168 del 7 de febrero del 2012 e informe técnico No. 44-
2012-ULA-DNPCA-SCA-MAE del 18 de enero del 2012,
remitido mediante memorando No. MAE-DNPCA-2012-
0197 del 1 de febrero del 2012.

Art. 3.- Otorgar Licencia Ambiental a la Empresa Publica
PETROAMAZONAS para la ejecucion del Proyecto
“AREA PANACOCHA; para la ampliacién de las
Plataformas Pafiacocha A, Paflacocha B y Pafiacocha C
para la perforacién de 5 pozos de desarrollo y produccion
en cada una, ampliacion de la Plataforma Tumali para la
perforacion de 10 pozos, construccién de la plataforma
Pafiacocha D para la perforacion de 15 pozos, via de
acceso y DDV, construccion de la plataforma Tangay Este,
para la perforacion de 15 pozos, via de acceso y DDV y
ampliacion del Campamento Pafiacocha”, ubicada en los
cantones Shushufindi y Cuyabeno de la provincia de
Sucumbios.

Art. 4.- Los documentos habilitantes que se presentaren
para reforzar la evaluacién ambiental del proyecto pasaran
a constituir parte integrante del Estudio de Impacto
Ambiental Expost y Plan de Manejo Ambienta, los mismos
que deberan cumplirse estrictamente, caso contrario se
procedera con la suspension o revocatoria de la misma,
conforme lo establecen los articulos 27 y 28 del Sistema
Unico de Manejo Ambiental SUMA, de Libro VI del
Texto Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio
del Ambiente.

Notifiquese con la presente resolucion al representante
legal de la Empresa Publica PETROAMAZONAS vy
publiquese en el Registro Oficial por ser de interés general.

De la aplicacion de esta resolucion se encarga a la
Subsecretaria de Calidad Ambiental y a la Direccion
Provincial de Sucumbios de este Ministerio.

Comuniquese y publiquese.
Dado en Quito, a 22 de marzo del 2012.

f.) Marcela Aguiflaga Vallejo, Ministra del Ambiente.

MINISTERIO DEL AMBIENTE 452

LICENCIA AMBIENTAL PARA LA EJECUCION
DEL PROYECTO “ AREA PANACOCHA; PARA LA
AMPLIACION DE LAS PLATAFORMAS
PANACOCHA A, PANACOCHA B Y PANACOCHA
C PARA LA PERFORACION DE 5 POZOS DE
DESARROLLO Y PRODUCCION EN CADA UNA,
AMPLIACION DE LA PLATAFORMA TUMALI
PARA LA PERFORACION DE 10 POZOS,
CONSTRUCCION DE LA PLATAFORMA
PANACOCHA D PARA LA PERFORACION DE 15
POZOS, VIA DE ACCESO Y DDV,
CONSTRUCCION DE LA PLATAFORMA TANGAY
ESTE, PARA LA PERFORACION DE 15 POZOS,
VIA DE ACCESO Y DDV Y AMPLIACION DEL
CAMPAMENTO PANACOCHA”, UBICADA EN
LOS CANTONES SHUSHUFINDI Y CUYABENO DE
LA PROVINCIA DE SUCUMBIOS

El Ministerio del Ambiente en su calidad de Autoridad
Ambiental Nacional en cumplimiento de sus
responsabilidades establecidas en la Constitucion de la
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Republica y en la Ley de Gestion Ambiental, de
precautelar el interés publico en lo referente a la
preservacion del Ambiente, la Prevencion de Ila
Contaminacion Ambiental y la Garantia del Desarrollo
Sustentable, confiere la presente Licencia Ambiental a
favor de la Empresa Publica PETROAMAZONAS, en la
persona de su representante legal, para que en sujecion del
Proyecto “AREA PANACOCHA; para la ampliacién de
las Plataformas Paflacocha A, Pafiacocha B y Pafiacocha C
para la perforacion de 5 pozos de desarrollo y
produccion en cada una, ampliacion de la Plataforma
Tumali para la perforacion de 10 pozos, construccion de la
plataforma Pafiacocha D para la perforacion de 15
pozos, via de acceso y DDV, construccion de la
plataforma Tangay Este, para la perforacion de 15
pozos, Via de acceso y DDV 'y ampliacion del
Campamento Pafiacocha”, ubicada en los cantones
Shushufindi 'y Cuyabeno, de la provincia de
Sucumbios, aprobado proceda a la ejecucion del proyecto
en los periodos establecidos.

En virtud de lo expuesto, la Empresa Publica
PETROAMAZONAS, se obliga a lo siguiente:

1. Cumplir estrictamente lo sefialado en el “Estudio de
Impacto Ambiental Expost y Plan de Manejo
Ambiental del AREA PANACOCHA; para la
ampliacion de las Plataformas Paflacocha A,
Pafiacocha B y Pafiacocha C para la perforacion de 5
pozos de desarrollo y produccion en cada una,
ampliacion de 1la Plataforma Tumali para la
perforacion de 10 pozos, construccion de la
plataforma Pafiacocha D para la perforacion de 15
pozos, via de acceso y DDV, construccion de la
plataforma Tangay Este, para la perforacion de 15
pozos, via de acceso y DDV y ampliacion del
Campamento Pafiacocha y su respectiva ampliacion”.

2. Realizar el monitoreo interno y enviar los reportes de
monitoreo al Ministerio del Ambiente conforme lo
establecido en las normativas aplicables.

3. Utilizar en la ejecucion del proyecto, procesos y
actividades, tecnologias y métodos que atentien, y en
la medida de lo posible prevengan los impactos
negativos al ambiente.

4.  Ser responsable de las actividades que cumplan sus
concesionarias o subcontratistas.

5. Presentar al Ministerio del Ambiente las Auditorias
Ambientales de Cumplimiento al Plan de Manejo
Ambiental, de conformidad con lo establecido en el
articulo 42 y 43 del Reglamento Sustitutivo al
Reglamento Ambiental para las Operaciones
Hidrocarburiferas en el Ecuador.

6. Proporcionar al personal técnico del Ministerio del
Ambiente, todas las facilidades para llevar a efecto
los procesos de monitoreo, control, seguimiento y
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental
aprobado, durante la ejecucion del proyecto y materia
de otorgamiento de esta licencia.

7. Cancelar el pago por servicios ambientales de
seguimiento y monitoreo ambiental al cumplimiento
del Plan de Manejo Ambiental aprobado, sujeto al
plazo de duraciéon del proyecto, conforme lo
establecido en el Acuerdo Ministerial No. 068 del 26
de abril del 2010, que modifica los valores
estipulados en el Ordinal V, articulo 11, Titulo II, del
Libro IX del Texto Unificado de Legislacion
Secundaria del Ministerio del Ambiente, referente a
los Servicios de Gestion y Calidad Ambiental. En
caso de ser necesario realizar otros seguimientos
ambientales, esta Cartera de Estado notificara los
valores correspondientes a cancelar de conformidad
con la normativa vigente.

8. De conformidad con lo establecido el articulo 1, del
Decreto 817 publicado en el Registro Oficial No. 246
del 7 de enero del 2008, en el cual se establece que:
“No se exigira la cobertura de riesgo ambiental o la
presentacion de seguros de responsabilidad civil
establecidos en este articulo en las obras, proyectos o
actividades que requieran licenciamiento ambiental,
cuando sus ejecutores sean entidades del sector
publico o empresas cuyo capital suscrito pertenezca,
por lo menos en las dos terceras partes a entidades de
derecho publico o de derecho privado con finalidad
social o publica. Sin embargo, la entidad ejecutora
respondera administrativa y civilmente por el cabal y
oportuno cumplimiento del plan de manejo ambiental
de la obra, proyecto o actividad licenciada y de las
contingencias que puedan producir dafios ambientales
o afectaciones a terceros.”

9. Cumplir con la normativa ambiental vigente a nivel
nacional y local.

El plazo de vigencia de la presente Licencia Ambiental es
desde la fecha de su expedicion hasta el término de la
ejecucion del proyecto.

El incumplimiento de las disposiciones y obligaciones
determinados en la Licencia Ambiental causard Ila
suspension o revocatoria de la misma, conforme a lo
establecido en la legislacion que la rige. Se la concede a
costo y riesgo del interesado, dejando a salvo derechos de
terceros.

La presente Licencia Ambiental se rige por las
disposiciones de la Ley de Gestion Ambiental y normas
del Texto Unificado de Legislacion Secundaria del
Ministerio del Ambiente, y tratindose de acto
administrativo, por el Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva.

Se dispone el registro de la Licencia Ambiental en el
Registro Nacional de Fichas y Licencias Ambientales.
Comuniquese y publiquese.

Dado en Quito, a 22 de marzo del 2012.

f.) Marcela Aguiflaga Vallejo, Ministra del Ambiente.
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No. 012-CNC-2012

CONSEJO NACIONAL DE COMPETENCIAS
Considerando

Que la Constitucion de la Reptiblica y el Cddigo Organico
de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, consagran la creacion del sistema
nacional de competencias, con el objeto de organizar las
instituciones, planes, programas, politicas y actividades,
relacionadas con el ejercicio de las competencias que
corresponde a cada nivel de gobierno, guardando los
principios de autonomia, coordinacion, complementariedad
y subsidiariedad.

Que el articulo 269 de la Norma Suprema establece que el
sistema nacional de competencias contard con un
organismo técnico, el Consejo Nacional de Competencias,
que tiene, entre otras, la funcion de regular el
procedimiento y el plazo maximo de transferencia de las
competencias exclusivas, que de forma obligatoria y
progresiva deberan asumir los gobiernos auténomos
descentralizados.

Que el articulo 125 del Coédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion establece que
los gobiernos auténomos descentralizados son titulares de
las nuevas competencias exclusivas constitucionales, las
cuales se asumiran e implementaran de manera progresiva
conforme lo determine el Consejo Nacional de
Competencias.

Que para la transferencia progresiva de competencias a los
gobiernos autéonomos descentralizados, el Consejo
Nacional de Competencias observara el proceso descrito
en el articulo 154 del Coédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion.

Que segun lo establecido en el literal a) del articulo 154
del Coédigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia 'y Descentralizaciéon, el proceso de
transferencia de competencias inicia con la elaboracion de
tres informes habilitantes.

Que de conformidad con los articulos 263 numeral 6, y
267 numeral 4 de la Constitucion de la Republica, en
concordancia con los articulos 42 literal f), 65 literal d) y
135 del Coédigo de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, corresponde de manera coordinada y
compartida a los gobiernos auténomos descentralizados
provinciales y parroquiales rurales, el fomento de
actividades productivas, especialmente las agropecuarias.

Que la disposicion transitoria décimo novena del Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion dispone que los Gobiernos Auténomos
Descentralizados Municipales que al momento de la
vigencia del coédigo desarrollen acciones productivas
podran mantenerlas en coordinaciéon con el gobierno
provincial.

Que mediante Resolucion N° 003-CNC-2012, publicada en
el Registro Oficial N° 673 de 30 de marzo del 2012, el
Consejo Nacional de Competencias aprobd el Plan

Nacional de Descentralizacion 2012-2015, en el que se
establece que el proceso para la transferencia de la
competencia para fomentar actividades productivas se debe
iniciar en el presente aflo.

Y en uso de las facultades legales establecidas en el
articulo 119 literal o) y en el articulo 121 del Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion,

Resuelve:

Articulo 1.- Solicitar al Ministerio Coordinador de la
Produccion, Empleo y Competitividad; al Ministerio
Coordinador de Desarrollo Social; al Ministerio
Coordinador de Conocimiento y Talento Humano; al
Ministerio de Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y Pesca;
al Ministerio de Industrias y Productividad; al Ministerio
de Turismo; al Ministerio de Inclusion Econdémica y
Social; a la Secretaria Nacional del Migrante; y a la
Secretaria Nacional de Educacion Superior, Ciencia,
Tecnologia e Innovacion, que en el plazo de 90 dias
contados a partir de la notificacion de la presente
resolucion, presenten al Consejo  Nacional de
Competencias el “Informe del estado de situacién de la
ejecucion y cumplimiento de la competencia para
fomentar actividades productivas”.

El informe debera contener informacion, tanto de los
respectivos ministerios o secretarias nacionales, como de
sus respectivas entidades adscritas que realicen actividades
o ejecuten programas y proyectos de fomento productivo;
de conformidad con lo establecido en el articulo 154 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia
y Descentralizacion.

Articulo 2.- El informe descrito en el articulo 1 de la
presente resolucion, debera contener al menos la siguiente
informacion:

a) Antecedentes relevantes de la institucion rectora del
ejercicio actual de la competencia, que permitan, por
un lado, determinar la evolucion histérica de las
entidades del gobierno central, y por otro, hacer un
seguimiento adecuado de ésta en el tiempo. Los
antecedentes deberan considerar al menos los ultimos
cuatro afios de existencia institucional.

En aquellos casos en los que la institucion hubiera sido
creada en un lapso menor a cuatro afios, la entidad
rectora deberda indicar qué entidad ejercia la
competencia anteriormente, de manera que se pueda
tener informacién exacta de la evolucion de las
entidades y del ejercicio de la competencia.

b) Analisis institucional del sector, es decir el informe
debera contener un resumen del estatuto organico por
procesos y el manual de procesos, aprobado de la
institucion. Ademas se debera detallar si la entidad en
cuestion, cuenta con una unidad (Subsecretaria,
Direccion, Coordinacién, Etc.) o instituto, comité,
agencia, u otra forma institucional dependiente o
adscrita al ministerio o secretaria nacional, que se
ocupe de gestionar y/o ejecutar programas, proyectos,
actividades en fomento productivo.
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¢) Descripcion de las competencias, facultades y
atribuciones asignadas a la entidad o unidad que
gestiona y/o ejecuta programas, proyectos, actividades
en fomento productivo, su nivel de desconcentracion
administrativa, e informacion sobre las modalidades de
prestacion de servicios en fomento productivo.

d) Descripcion de la normativa vigente que regula lo
relativo al ejercicio de la competencia; asi como el
detalle de los acuerdos y convenios de
descentralizacion celebrados entre el gobierno central
y los gobiernos autdénomos descentralizados; y entre el
gobierno central e instituciones del sector privado,
para el ejercicio de la competencia.

e) Descripcion de las politicas sectoriales e informacion
sectorial con que cuente la institucion para sus analisis.

f) Especificacion de productos y/o servicios que preste la
entidad asociados al ejercicio de la competencia.

g) Especificacion de programas y/o proyectos que la
entidad ha ejecutado en el ambito del fomento
productivo durante los ultimos 4 afios.

h) Informacion relativa a los recursos materiales
(incluidos bienes muebles e inmuebles), tecnologicos y
de talento humano que se destinen al ejercicio de la
competencia.

Articulo 3.- Solicitar al Consorcio de Gobiernos
Autéonomos Provinciales del Ecuador -CONGOPE- que en
el plazo de 90 dias contados a partir de la notificacion de la
presente resolucion, presente al Consejo Nacional de
Competencias, el “Informe de capacidad operativa de
los gobiernos provinciales para fomentar actividades
productivas”, en los términos previstos en el articulo 154
del Coédigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion.

Articulo 4.- Solicitar al Consejo Nacional de Gobiernos
Parroquiales Rurales del Ecuador - CONAGOPARE- que
en el plazo de 90 dias contados a partir de la notificacion
de la presente resolucion, presente al Consejo Nacional de
Competencias, el “Informe de capacidad operativa de
los gobiernos parroquiales rurales para fomentar
actividades productivas”, en los términos previstos en el
articulo 154 del Cddigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion.

Articulo 5.- Solicitar al Ministerio de Finanzas que en el
plazo de 90 dias contados a partir de la notificacion de la
presente resolucion, presente al Consejo Nacional de
Competencias el “Informe de los recursos financieros
existentes para el ejercicio de la competencia para
fomentar actividades productivas”, de conformidad con
lo establecido en los articulos 154 y 204 del Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion.

Articulo 6.- Solicitar a la Asociacion de Municipalidades
Ecuatorianas -AME- que en el plazo de 90 dias contados a
partir de la notificacion de la presente resolucion, presente
al Consejo Nacional de Competencias, un informe con la
identificacion, fundamentos normativos y estructura

organica de los gobiernos municipales que al momento de
la entrada en vigencia del Coédigo Organico de
Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion,
desarrollaban acciones productivas y agropecuarias
fundamentales para el desarrollo productivo de su
circunscripcion, de conformidad con lo previsto en la
Disposicion Transitoria Décimo Novena de dicho cédigo.

Disposicion Final.- La presente resolucion entrard en
vigencia a partir de su aprobacion, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Dado en la ciudad de Quito, a los veinte y cinco dias del
mes de octubre del 2012.

f.) Fander Falconi Benitez, Presidente, Consejo Nacional
de Competencias.

f.) Gustavo Baroja Narvaez, Representante de los
Gobiernos Provinciales.

f.) Jorge Martinez Vasquez, Representante de los
Gobiernos Municipales.

f.) Hugo Quiroz Vallejo, Representante de los Gobiernos
Parroquiales Rurales.

Proveyeron y firmaron la Resolucion que antecede el
Presidente y los representantes de los Gobiernos
Autonomos Descentralizados del Consejo Nacional de
Competencias, en Quito el 25 de octubre de 2012.

Lo certifico.-

f.) Dr. Gustavo Bedon Tamayo, Secretario Ejecutivo, Enc.

Fiel copia del original.- 29/10/2012.

No. 0013-CNC-2012

CONSEJO NACIONAL DE COMPETENCIAS
Considerando:

Que segun lo dispuesto en el articulo 269 de la
Constitucion de la Republica el Consejo Nacional de
Competencias tiene, entre otras, la funcion de regular el
procedimiento y el plazo maximo de transferencia de
competencias exclusivas, que de forma obligatoria y
progresiva deberan asumir los gobiernos auténomos
descentralizados.

Que de conformidad con el articulo 119 del Cédigo
Orgéanico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, el Consejo Nacional de Competencias
tiene, entre otras, las siguientes atribuciones: b) organizar e
implementar el proceso de descentralizacion; 1) aplicar la
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cuantificacion de los costos directos e indirectos del
ejercicio de las competencias descentralizadas que deban
ser  transferidas a los  gobiernos  autdénomos
descentralizados, previo informe vinculante de la comision
técnica de costeo de competencias.

Que el articulo 123 del Cédigo Organico de Ordenamiento
Territorial, Autonomia y Descentralizacion dispone que
para el costeo de nuevas competencias asignadas a cada
gobierno auténomo descentralizado, el Consejo Nacional
de Competencias dispondra la conformacion de una
comision integrada en partes iguales por representantes del
gobierno central y de los gobiernos auténomos
descentralizados.

Que el articulo 154 del Codigo Organico de Ordenamiento
Territorial, Autonomia y Descentralizacion determina que
con los informes del estado de situacion de la ejecucion y
cumplimiento de la competencia, de capacidad operativa
de los gobiernos autonomos descentralizados y de recursos
existentes, se integrard una comision técnica sectorial de
costeo de competencias.

Que de conformidad con los articulos 263 numeral 2, 264
numeral 3 y 267 numeral 3 de la Constitucion de la
Republica, en concordancia con los articulos 42 literal b),
55 literal ¢) y 65 literal c¢) del Coédigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
corresponde a los gobiernos autéonomos descentralizados
provinciales, municipales y parroquiales rurales la
planificacion, construcciéon y mantenimiento del sistema
vial de su respectiva jurisdiccion.

Que mediante Resolucion N° 003-CNC-2012 publicada en
el Registro Oficial N° 673 de 30 de marzo del 2012, el
Consejo Nacional de Competencias aprobd el Plan
Nacional de Descentralizacion 2012-2015, en el que se
establece que el proceso para la transferencia de la
competencia en la planificacion, construccion y
mantenimiento del sistema vial se debe iniciar en el
presente afio.

Que mediante Resolucion Nro. 009-CNC-2012, emitida el
2 de agosto de 2012 y publicada en el Registro Oficial 774
de 24 de agosto de 2012, el Consejo Nacional de

Competencias solicito al Ministerio de Transporte y
Obras Publicas, al Ministerio de Finanzas, al
Consorcio de Gobiernos Auténomos Provinciales del
Ecuador -CONGOPE-, a 1la Asociacion  de
Municipalidades Ecuatorianas -AME- y al Consejo
Nacional de Gobiernos Parroquiales Rurales del

Ecuador -CONAGOPARE- la elaboracion de los informes
habilitantes respectivos, en los términos previstos en el
articulo 154 del Coédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion.

Que mediante oficio N° CNC-SE-2012-0173 de 11 de
octubre de 2012, se solicit6 al Ministerio de Finanzas y al
Ministerio de Finanzas y al Ministerio de Transporte y
Obras Publicas, la designacion de un representante técnico
con capacidad de decision institucional, para que integren
la comision de costeo de competencias, en los términos
establecidos en el articulo 123 del Coédigo Orgénico de
Organizacion Territorial, Autonomias y Descentralizacion.

Que mediante oficio N° CNC-SE-2012-0174 de 11 de
octubre de 2012, se solicitd al Consorcio de Gobiernos
Auténomos Provinciales del Ecuador -CONGOPE-, la
Asociacion de Municipalidades Ecuatorianas -AME- y al
Consejo Nacional de Gobiernos Parroquiales Rurales del
Ecuador -CONAGOPARE-, la designacion de un
representante  técnico con capacidad de decision
institucional, para que integren la comision de costeo de
competencias, en los términos establecidos en el articulo
123 del Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomias y Descentralizacion.

Que mediante oficio No. MTOP-DM-12-2640-OF de 17 de
octubre de 2012 el Ministerio de Transporte y Obras
Publicas designd como su representante técnico para
integrar la comision de costeo al Ing. Boris Cordova.

Que el Ministerio de Finanzas designd6 como su
representante técnico para integrar la comision de costeo al
Econ. Fausto Herrera

Que la Secretaria Nacional de Planificacion y Desarrollo,
designd como su representante técnico para integrar la
comision de costeo a la Econ. Anabel Salazar

Que mediante oficio No. 20120-00034-PC, de 19 de
octubre de 2012, el Consorcio de Gobiernos Autéonomos
Provinciales del Ecuador notific6 la designacion como
representante técnico de los Gobiernos Provinciales del
Ecuador, para integrar la comision de costeo al Ing. Galo
Betancourt

Que la Asociacion de Municipalidades Ecuatorianas
notificd la designacién como representante técnico de los
Gobiernos Municipales del Ecuador, para integrar la
comision de costeo al Dra. Susana Aguilar.

Que mediante oficio No. 866-12-CCH-RF-
CONAGOPARE, de 17 de octubre de 2012, el Consejo
Nacional de Gobiernos Parroquiales Rurales del Ecuador
notificd la designacién como representante técnico de los
Gobiernos Parroquiales Rurales del Ecuador, para integrar
la comision de costeo al Ing. Roberto Fuentes.

En uso de sus facultades legales constantes en el literal o)
del Art. 119 y en el Art. 121 del Cédigo Orgénico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,

Resuelve:

Articulo 1.- Integrar la comision técnica sectorial de
costeo para la transferencia de la competencia para
planificar, construir y mantener el sistema vial de su
respectiva jurisdiccion a favor de los gobiernos autonomos
descentralizados provinciales, municipales y parroquiales
rurales, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 123
del Coédigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, de la siguiente manera:

Por el gobierno central:

a) Ing. Boris Coérdova, representante del Ministerio de
Transporte y Obras Publicas,

b) Econ. Fausto Herrera, representante del Ministerio de
Finanzas; y
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c¢) Econ. Anabel Salazar, representante de la Secretaria
Nacional de Planificacion y Desarrollo.

Por los gobiernos auténomos descentralizados:

a) Ing. Galo Betancourt, representante de los gobiernos
autonomos descentralizados provinciales,

b) Dra. Susana Aguilar, representante de los gobiernos
auténomos descentralizados municipales; y

c) Ing. Roberto Fuentes, representante de los gobiernos
autonomos descentralizados parroquiales rurales.

Articulo 2.- La comision técnica sectorial de costeo
integrada conforme la presente resolucion tendra un plazo
de 60 dias a partir de la notificacion de la presente
resolucion, para entregar al Consejo Nacional de
Competencias el informe de costeo, de conformidad con lo
dispuesto en el literal b) del articulo 154 del COOTAD y el
articulo 206 del mismo Codigo.

Articulo 3.- Sin perjuicio del plazo establecido en el
articulo anterior, la comision técnica sectorial de costeo
debera presentar a este Consejo un informe de avance en el
plazo de 30 dias contados a partir de la presente fecha.

Articulo 4.- La comision técnica sectorial de costeo
funcionard de manera temporal y sus integrantes tendran
capacidad de decision institucional en representacion de
cada organismo al cual representan, conforme lo dispone el
Art. 123 del COOTAD.

Articulo 5.- Encarguese al Secretario Ejecutivo del
Consejo Nacional de Competencias la ejecucion de la
presente resolucion.

Disposicion Final.- La presente Resolucién entrard en
vigencia a partir de su publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Dado en la ciudad de Quito, a los veinte y cinco dias del
mes de octubre de dos mil doce.

f.) Fander Falconi Benitez, Presidente, Consejo Nacional
de Competencias.

f.) Gustavo Baroja Narvaez, Representante de los
Gobiernos Provinciales.

f.) Jorge Martinez Vasquez, Representante de los
Gobiernos Municipales.

f.) Hugo Quiroz Vallejo, Representante de los Gobiernos
Parroquiales Rurales.

Proveyeron y firmaron la Resolucion que antecede el
Presidente y los representantes de los Gobiernos
Autonomos Descentralizados del Consejo Nacional de
Competencias, en Quito a los veinte y cinco dias del mes
de octubre de dos mil doce.

Lo certifico.-
f.) Dr. Gustavo Bedén Tamayo, Secretario Ejecutivo, Enc.

Fiel copia del original.- 29/10/2012.

No. 013 CNNA-2012

EL CONSEJO NACIONAL DE LA NINEZ Y
ADOLESCENCIA

Que, en el Registro Oficial No. 737 de 3 de enero de 2003
se publico el Codigo de la Nifiez y Adolescencia;

Que, el Art. 194 del Cddigo de la Nifiez y Adolescencia
crea el Consejo Nacional de la Nifiez y Adolescencia como
organismo colegiado de nivel nacional, integrado
paritariamente por representantes del Estado y de la
sociedad civil, encargado de velar por el cumplimiento de
los derechos establecidos en esta ley;

Que, es responsabilidad del Consejo Nacional de la Nifez
y Adolescencia, crear los Comités de Asignacion Familiar
y definir su jurisdiccion de conformidad con lo dispuesto
en los articulos 170 y 195 literal h del Cddigo de la Nifez
y Adolescencia;

Que, mediante Resolucion No. 005-CNNA2010, de 22 de
febrero de 2010, el Consejo Nacional de la Nifiez y
Adolescencia, cred los Comités de Asignacion Familiar
estableciendo su jurisdiccion, que deroga a la Resolucion
No. 017CNNA-204 de fecha 29 de junio de 2004;

En uso de las atribuciones conferidas en el Codigo de la
Nifiez y Adolescencia

Resuelve:

Art. 1.- Designar como Miembro del Comité de
Asignacion Familiar Regional 3, con sede en Guayaquil, a
la Sra. Lilia Colombia Rizo Moreira.

Art. 2.- Notificar, a través de Secretaria, a la Sra. Lilia
Colombia Rizo Moreira, con la presente Resolucion.

Art. 3.- Con la presente Resolucion que entrard en
vigencia desde su expedicion, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial, se notificara a través de
Secretaria, a los Comités de Asignacion Familiar y a la
Direccion Nacional de Adopciones del Instituto de la
Nifiez y la Familia MIES - INFA.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano a 30 de octubre de
2012.

f.) Doris Soliz Carrién, Ministra de Inclusion Econdémica y
Social, Presidenta del Consejo Nacional de la Nifiez y
Adolescencia.

f) Alvaro Séenz Andrade, Secretario Ejecutivo Nacional
del Consejo Nacional de la Nifiez y Adolescencia.

Secretaria Ejecutiva del Consejo Nacional de la Nifiez y
Adolescencia.- Certifico que la presente resolucion fue
discutida y aprobada en sesion de 30 de octubre de 2012.

f.) Alvaro Saenz Andrade, Secretario Ejecutivo Nacional
del Consejo Nacional de la Nifiez y Adolescencia.
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CONSEJO NACIONAL DE LA NINEZ Y
ADOLESCENCIA.-Es fiel copia del original.- Lo
certifico.- f.) Ilegible.- Fecha: 01 de octubre del 2012.

No. 038-2012-DNPI-IEPI

EL DIRECTOR NACIONAL DE PROPIEDAD
INDUSTRIAL

Considerando:

Que, de conformidad con el articulo 359, literal d), de la
Codificacion de la Ley de Propiedad Intelectual, a la
Direccion Nacional de Propiedad Industrial le corresponde,
entre otras atribuciones, la administracion de los procesos
administrativos contemplados por la ley, en el ambito de su
competencia;

Que el articulo 5 del Reglamento a la Ley de Propiedad
Intelectual faculta a los Directores Nacionales la
delegacion de funciones especificas a funcionarios
subordinados, con la finalidad de propender a una
adecuada desconcentracion de funciones;

Que el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva faculta a las
diversas autoridades de la administracion, la delegacion en
los organos de inferior jerarquia las atribuciones propias de
Sus cargos;

Que, con el fin de agilitar la administracion de los tramites
que son de competencia de la Direccion Nacional de
Propiedad Industrial, resulta necesario implementar
mecanismos para la descentralizacion de funciones; y,

En ejercicio de sus atribuciones legales,
Resuelve:

Articulo 1.- Delegar a la bioquimica Ketty Dolores Véliz
Vélez, a fin de que, en calidad de Experta Principal en
Patentes, encargada, del Instituto Ecuatoriano de la
Propiedad Intelectual -IEPI-, ejerza las facultades de:

a) Firmar las providencias orientadas a la sustanciacion y
prosecucion de los tramites a cargo de la Unidad de
Gestion de Patentes desde su aceptacion a tramite
hasta la concesion de recursos, si los hubiere;

b) Conocer, resolver y firmar las resoluciones relativas a
los tramites presentados en la Unidad de Gestion de
Patentes, asi como los correspondientes titulos y
recursos de reposicidn interpuestos sobre las
resoluciones emitidas por la misma autoridad; y,

¢) Tramitar y resolver las oposiciones que se presentaren
en la Unidad de Gestion de Patentes.

Articulo 2.- Las resoluciones dictadas en virtud de esta
delegacion seran de responsabilidad de la delegada, quien
actua segun lo establecido en el articulo 59 del Estatuto del
Régimen Juridico Administrativo de la Funcion Ejecutiva.

Articulo 3.- De conformidad con lo dispuesto en el
articulo 55, inciso segundo, del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva,
publiquese esta Resolucion en el Registro Oficial.

Articulo 4.- La presente Resolucion tendra vigencia desde
el 1 de octubre de 2012, sin perjuicio de su publicacion en
el Registro Oficial.

Dado en Quito, D.M., 3 de octubre de 2012.

f.) Abg. Juan Fernando Salazar, Director Nacional de
Propiedad Industrial.

No. 039-2012-DNPI-IEPI

EL DIRECTOR NACIONAL DE PROPIEDAD
INDUSTRIAL

Considerando:

Que, de conformidad con el articulo 359, literal d), de la
Codificacion de la Ley de Propiedad Intelectual, a la
Direccion Nacional de Propiedad Industrial le corresponde,
entre otras atribuciones, la administracion de los procesos
administrativos contemplados por la ley, en el ambito de su
competencia;

Que el articulo 5 del Reglamento a la Ley de Propiedad
Intelectual faculta a los Directores Nacionales la
delegacion de funciones especificas a funcionarios
subordinados, con la finalidad de propender a una
adecuada desconcentracion de funciones;

Que el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva faculta a las
diversas autoridades de la administracion, la delegacion en
los 6rganos de inferior jerarquia las atribuciones propias de
sus cargos;

Que, con el fin de agilitar la administracion de los tramites
que son de competencia de la Direccion Nacional de
Propiedad Industrial, resulta necesario implementar
mecanismos para la desconcentracion de funciones; y,

En ejercicio de sus atribuciones legales,

Resuelve:

Articulo 1.- Delegar a la abogada Nadia Martinez
Pastenes, servidora de la Direccion Nacional de Propiedad
Industrial del Instituto Ecuatoriano de la Propiedad
Intelectual -IEPI-, las facultades de:
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- Elaborar y suscribir las providencias mediante las cuales
se notifique la calificacion de los recursos, tanto de
apelacion cuanto de revision, que son enviados al
Comité de Propiedad Intelectual para su resolucion; y,

- Elaborar y suscribir las providencias en las cuales se
aclare, corrija, solicite o comunique cual salvedad u
observacion de los recursos de apelacion y revision que
van al mencionado Comité.

Articulo 2.- Las resoluciones dictadas en virtud de esta
delegacion seran de responsabilidad de la delegada, quien
actia segln lo establecido en el articulo 59 del Estatuto del
Régimen Juridico Administrativo de la Funcion Ejecutiva.

Articulo 3.- De conformidad con lo dispuesto en el
articulo 55, inciso segundo, del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva,
publiquese esta Resolucion en el Registro Oficial.

Articulo 4.- La presente Resolucion entrard en vigencia a
partir de su emision, sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial.

Dado en Quito, a 19 de octubre de 2012.

f.) Abg. Juan Fernando Salazar, Director Nacional de
Propiedad Industrial.

No. 129-2012 SG-1EPI

LA SECRETARIA GENERAL DEL INSTITUTO
ECUATORIANO DE LA PROPIEDAD
INTELECTUAL -IEPI-

Considerando:

Que, conforme consta en la accion de personal No.
0353279, de 08 de Octubre del 2012, la abogada Nathalie
Diane Rostan Palacios fue designada como Experta
Secretaria Abogada General subrogante;

Que, mediante Resolucion No. 60-2012 P-IEPI, de 08 de
Octubre del 2012, el Presidente del IEPI dispuso que la
infrascrita servidora del IEPI desempefie, entre otras
actividades, la administracion del sistema de notificaciones
de los actos administrativos emitidos por los distintivos
organos del IEPI y la certificacion de documentos;

Que, con el fin de agilitar la administracion de los tramites
que son de competencia de la Secretaria General del
Instituto Ecuatoriano de Propiedad Intelectual -IEPI-, es
necesario implementar mecanismos de desconcentracion
de funciones;

Que, el articulo 55 del Estatuto de Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva faculta la
delegacion de las atribuciones propias de las diversas
entidades y autoridades de la Administracion en las
autoridades u 6rganos de inferior jerarquia,

En ejercicio de sus atribuciones legales,

Resuelve:

Art. 1.- Delegar al abogado César Guillermo Palmay
Avata, servidor del IEPI, las funciones de esta Secretaria
en lo que se refiere a la certificacion de documentos y
realizacion de notificaciones que se generen dentro de los
tramites de Modificaciones al Registro.

Art. 2.- Sin perjuicio de lo indicado en los articulos
anteriores, se mantiene vigente la resolucion No. 107-2012
SG-IEPI, de 23 de enero de 2012.

Art. 3.- La Secretaria General se reserva para si las demas
funciones que le estan asignadas.

Art. 4.- La presente resolucion entrard en vigencia desde
su emision y deberd ser publicada en el Registro Oficial,
conforme a lo dispuesto en el articulo 55 del Estatuto del
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva.

Dado en Quito, D.M, a los 17 de octubre del 2012.

f.) Abg. Nathalie Rostan Palacios, Experta Secretaria
Abogada General (S).

Nro. SENAE-DGN-2012-332-RE
Guayaquil, 10 de octubre de 2012

SERVICIO NACIONAL DE ADUANA DEL
ECUADOR

Que el articulo 82 de la Constitucion del Ecuador
establece: "El derecho a la seguridad juridica se
fundamenta en el respeto a la Constitucion y en la
existencia de normas juridicas previas, claras, publicas y
aplicadas por las autoridades competentes".

Que, con fecha 22 de octubre del 2012, se ha establecido
como fecha de inicio del ECUAPASS que es el nuevo
sistema aduanero ecuatoriano que permitira a los
Operadores de Comercio Exterior poder realizar todas sus
operaciones aduaneras de importacion y exportacion, razon
por la cual se tiene previsto que los dias 19, 20 y 21 de
octubre del presente afo, el sistema SICE (Sistema
Interactivo de Comercio Exterior) no se encontrara en
produccion por el traspaso e implementacion del nuevo
sistema aduanero denominado ECUAPASS.
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Que, se debe de regular de forma temporal las operaciones
de aforo fisico y liquidaciones aduaneras en las Salas de
Arribo Internacional de los Aeropuertos José Joaquin de
Olmedo de la ciudad de Guayaquil, y el Mariscal Sucre de
la ciudad de Quito, con el objeto de continuar con el
ejercicio del control aduanero en el ingreso de bienes
tributables al pais.

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 934 de fecha 10 de
noviembre de 2011, se nombra al suscrito como Director
General del Servicio Nacional de Aduana del Ecuador.

En ejercicio de las atribuciones y competencias conferidas
en el literal 1) del articulo 216 del Codigo Organico de la
Produccion, Comercio ¢ Inversiones: “ (...) “Expedir,
mediante  resolucion  los  reglamentos, manuales,
instructivos, oficios circulares necesarios para la aplicacion
de aspectos operativos, administrativos, procedimientos, de
valoracion en Aduana y para la creacion, supresion y
regulacion de las tasas por servicios aduaneros, asi como
las regulaciones necesarias para el buen funcionamiento de
la administracién aduanera y aquellos aspectos operativos
no contemplados en este Codigo y su reglamento; y,...”, el
Director General del Servicio Nacional de Aduana del
Ecuador,

Resuelve:

EXPEDIR EL PROCEDIMIENTO ESPECIFICO Y
TEMPORAL PARA LAS LIQUIDACIONES
ADUANERAS ELABORADAS EN SALAS DE
ARRIBO INTERNACIONAL DE PASAJEROS DE
LOS AEROPUERTOS JOSE JOAQUIN DE
OLMEDO DE LA CIUDAD DE GUAYAQUIL Y
MARISCAL SUCRE DE LA CIUDAD DE QUITO.

Articulo 1.- Objeto y ambito de aplicacion.- En el
ejercicio del control aduanero sobre los bienes tributables
que acompaiian al viajero, y que exceden la cantidad o
valor de la lista de efectos personales, bienes que se
encuentran sujetos al pago de tributos, se establece la
necesidad de establecer de forma temporal un
procedimiento operativo y manual de elaboracion de
liquidaciones aduaneras, que sera aplicado por los
funcionarios aduaneros de las Salas de Arribo
Internacional de Pasajeros de los Aeropuertos José Joaquin
de Olmedo de la ciudad de Guayaquil, y Mariscal Sucre de
la ciudad de Quito.

Articulo 2.- Procedimiento.-

a) El delegado de Aduana de turno realizard de forma
manual la liquidacion de tributos producto del aforo,
en una hoja de un archivo MS-Excel. El valor total de
la liquidacion debera ser registrada por el delegado de
Aduana en el formulario pre-impreso denominado
“Recepcion de valores - Banco” - RVT-B (Anexo 1), a
fin de que sea entregado al usuario para su respectivo
pago en las ventanillas del Banco de Guayaquil
habilitadas dentro de la sala de arribo internacional de
pasajeros. El formulario pre-impreso definido para el
proceso de recaudacion de valores debe ser llenado
con la informacion basica concerniente a la liquidacion
aduanera como: Numero de Identificacion del
Pasajero, Nombres y Apellidos del Pasajero, Direccion

b)

c)

d)

e)

2

h)

)

Domiciliaria/Hotel, Valor del monto de tributos a
pagar en letras y cantidad, fecha de liquidacion, asi
como la firma y sello del delegado de Aduana.

El delegado de Aduana debera llenar tres ejemplares
del formulario RVT-B para ser entregados al usuario y
debera registrar en el archivo MS-Excel denominado
“Bitacora de Liquidaciones Manuales de Tributos”
(Anexo 2), la siguiente informacion: Numero pre-
impreso de Liquidacion, Numero de Identificacion,
Apellidos y Nombres del usuario y valor por
liquidacion.

El delegado del Banco de Guayaquil de turno
receptara los 3 ejemplares de formulario RVT-B para
la recaudacion de valores correspondiente a las
liquidaciones aduaneras emitidas en los dias 19, 20 y
21de octubre del 2012.

Recaudados los valores, el delegado de la institucion
financiera firmard y sellara los tres ejemplares del
formulario RVT-B; el delegado del Banco se queda
con un ejemplar y entregard los otros dos al usuario.

El usuario se acercara a la oficina de Aduana en las
salas de arribo internacional a fin de entregar uno de
los ejemplares del formulario RVT-B al delegado de
Aduana de turno. Serdn validos uUnicamente los
documentos que contengan la firma y sello de los
cajeros autorizados por el Banco de Guayaquil.

El delegado de Aduana debera revisar el formulario
entregado, constatando que contenga la firma y sello
del Banco y que el monto recaudado corresponda al
valor total liquidado; luego de la revisién y con su
conformidad, autorizard la respectiva salida de la
mercancia.

El delegado de Aduana emitirda informe de los
formularios generados para la recepcion de los valores
en el Banco de Guayaquil por cada turno y se
archivard hasta su proceso de regularizaciéon en el
nuevo sistema aduanero denominado ECUAPASS.

El delegado de Aduana y del Banco de Guayaquil
realizaran en conjunto un cuadre al fin de cada turno,
bajo formato pre-establecido por la Aduana en un
archivo MS-Excel (Anexo 3); dicho formato debe ser
llenado detallando el Numero pre-impreso de
Liquidacion, Numero de Identificacion, Apellidos y
Nombres del wusuario y valor recaudado por
liquidacién, asi como los nombres y apellidos del
delegado de Aduana y del Banco de Guayaquil que
realizaron el cuadre de liquidaciones recaudadas. Una
vez lleno, el delegado de Aduana debera imprimir dos
ejemplares, y éstos deben ser firmados y sellados tanto
por el mismo delegado de Aduana como por el del
Banco.

Durante el 22 de octubre, fecha que entre en
operacion el nuevo sistema aduanero ECUAPASS, el
delegado de Aduana debera registrar, en dicho sistema,
la informacion correspondiente a cada liquidacion
manual de tributos generada durante los dias de
transicion (19, 20 y 21 de octubre) y que fueron
recaudadas y cuadradas con el Banco de Guayaquil.
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)

k)

El Servicio Nacional de Aduana del Ecuador al final
del dia del 22 octubre del 2012 remitird formalmente
al delegado del Banco de Guayaquil todos los
formularios pre-impresos de liquidaciones manuales
emitidas adjuntando una impresion de esta liquidacion
ya ingresada en ECUAPASS con la finalidad de que el
Banco de Guayaquil proceda a regularizar de forma
inmediata la recepcion de los valores recaudados en
los dias que se ejecuté el procedimiento de
liquidaciones manuales. El Banco receptara en su
totalidad las liquidaciones emitidas en el nuevo
sistema de Ecuapass para ser procesadas y no aceptara
parciales.

Todos los valores recaudados en los dias de
contingencia, se registraran en la recaudacion del dia
inmediato habil por parte del Banco de Guayaquil, una
vez que reciban la confirmacion de la Aduana que
pueden procesar las liquidaciones en el nuevo sistema
Ecuapass.

El Jefe de Procesos Aduaneros del Servicio Nacional
de Aduana, asignado en la sala de arribo internacional
de pasajeros de cada aeropuerto, debera emitir un
informe detallado de la gestion realizada y de los
formularios pre-impresos utilizados y no utilizados
durante los dias que se aplicd el procedimiento
temporal de liquidaciones al Director correspondiente,
a fin de que sea consolidada la informacién y luego sea

enviada a la Direccién Nacional de Mejora Continua y
Tecnologias de Informacion y a la Direccion de
Capitales y Servicios Administrativos como constancia
del procedimiento ejecutado.

m) El incumplimiento al presente procedimiento sera
sujeto a las sanciones disciplinarias y/o administrativas
que tuvieren lugar.

DISPOSICION UNICA. .- La presente resolucion entrara en
vigencia desde las 00h00 del 19 de octubre del 2012 hasta
las 24h00 del 21 de octubre del afio en curso, sin perjuicio
de su publicacion en el Registro Oficial. De su difusion y
envio al Registro Oficial, encarguese la Direccion de
Secretaria General del SENAE.

Dado y firmado en el despacho principal de la Direccion
General del Servicio Nacional de Aduana del Ecuador, en
la ciudad de Santiago de Guayaquil.

f.) Econ. Pedro Xavier Cardenas Moncayo, Director
General.

Documento firmado electronicamente.
SERVICIO NACIONAL DE ADUANA DEL

ECUADOR .- Certifico que es fiel copia de su original.- f.)
Ilegible, Secretaria General-SENAE.

SERVICIO NACIONAL DE ADUANA DEL ECUADOR

_— RECEPCION DE VALORES - BANCO Form. RYT-B
SENAE PROWVISIONAL 055-000
DATOS DE IDEMNTIFICACION
Direccion Domiciliaria/Hotel:
Mo. Identificacion:
Apellidos y Nombres:
DATOS DE VALOR
LA SUMA DE: VALOR %:
Mo. Liquidacion ECUAPASS
Fecha
Liquidacion  ANO MES DIA
ADUAMA: BAMNCO:
f] £
Dielegada Sello Dielegada Sello
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__SERV]CIO NACTONAL DE ADUANA DEL ECUADOR _
u | RECEPCION DE VALORES - BANCO | Form.RVI-8
SENAE PROVISTONAL 019-000

DATOS DE IDENTIFICACION

Direccion Domiciliaria/Hotel:

No. Identificacion:

Apellidos y Nombres:

DATOS DE YALOR

LA SUMA DE; VALOR §:
No. Liquidacion ECUAPASS

Fecha

liguidacion ~ ANO  MES DIA
ADUANA: BANCO:
) )

Dielegade Sella Dielegade Sella
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“ BITACORA DE LIQUIDACIONES MANUALES DE TRIBUTOS
at Fecha:
Turno Aduana:
# No, Pre-Impreso de Liquidacién Apelidos y Nombres o, [denticactn Valor Liquidado

Pasajero

Pasajero

Nombre Funcionano duana

Firma Funcionano Aduana
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SENAE Fecha:

Turno Aduana:

Q CUADRE DE LIQUIDACIONES MANUALES DE TRIBUTOS

# |No. Pre-Impreso de Liquidacion

Apellidos y Nombres Pasajero

No, Identificacion
Pasajero

Valor Recaudado

Nombre Funcionario Aduana

Nornbre Delegada Banco Gye

Firma Funcionario Aduana

Firma Delegado Banco Gye
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No. NAC-DGERCGC12-00685

EL DIRECTOR GENERAL DEL SERVICIO DE
RENTAS INTERNAS

Considerando:

Que mediante Ley No. 41, publicada en el Registro Oficial
No. 206 de 02 de diciembre de 1997, se cred el Servicio de
Rentas Internas, como una entidad técnica y auténoma con
personeria juridica, de derecho publico, patrimonio y
fondos propios, jurisdiccion nacional y sede principal en la
ciudad de Quito;

Que el numeral 9 del articulo 2 y el articulo 20 de la Ley
de Creacion del Servicio de Rentas Internas disponen que
es funcion de esta entidad solicitar a los contribuyentes, o a
quien los represente, cualquier tipo de documentacién o
informacién vinculada con la determinacién de sus
obligaciones tributarias o de terceros, asi como para la
verificacion de actos de determinacion tributaria;

Que de conformidad con lo dispuesto en el numeral 3 del
articulo 7 de la mencionada Ley No. 41 y en el articulo 73
de la Codificacion del Codigo Tributario, constituye deber
de la Direccion General, dirigir, organizar, coordinar y
controlar la gestion del Servicio de Rentas Internas y
cuidar la estricta aplicacion de las leyes y reglamentos
tributarios basada en los principios de simplificacion,
celeridad y eficacia;

Que los numerales 2, 3 y 4 del articulo 96 de la referida
codificacion prevé entre varios de los deberes formales de
los contribuyentes o responsables: “2. Facilitar a los
funcionarios autorizados las inspecciones o verificaciones,
tendientes al control o a la determinacion del tributo. 3.
Exhibir a los funcionarios respectivos, las declaraciones,
informes, libros y documentos relacionados con los hechos
generadores de obligaciones tributarias y formular las
aclaraciones que les fueren solicitadas. 4. Concurrir a las
oficinas de la administracion tributaria, cuando su
presencia sea requerida por autoridad competente”;

Que el articulo 98 de la Codificacion del Codigo Tributario
al tratar de los deberes de terceros sefiala: “Siempre que la
autoridad competente de la respectiva administracion
tributaria lo ordene, cualquier persona natural, por si o
como representante de una persona juridica, o de ente
economico sin personalidad juridica, en los términos de
los articulos 24 y 27 de este Codigo, estard obligada a
comparecer como testigo, a proporcionar informes o
exhibir documentos que existieran en su poder, para la
determinacion de la obligacion tributaria de otro sujeto

()7

Que el articulo 76 de la referida codificacion en
concordancia con el numeral 6 del articulo 7 de la Ley de
Creacion del Servicio de Rentas Internas faculta al
Director General para delegar sus atribuciones de acuerdo
a la estructura del Reglamento Organico Funcional;

Que es necesario ampliar la capacidad de accion de las
diferentes dependencias de la Administracion Tributaria,
atribuyéndoles las facultades que les permitan actuar con
mayor eficiencia;

Que el articulo 35 de la Ley de Modernizacion del Estado,
Privatizaciones y Prestacion de Servicios Publicos por
parte de la Iniciativa Privada, permite a los maximos
representantes de las instituciones del Estado la expedicion
de los instrumentos juridicos necesarios para delegar sus
atribuciones, instrumentos que deberan determinar el
ambito geografico o institucional en el cual los delegados
ejerceran sus atribuciones; y,

Que los articulos 55 y 56 del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva habilitan
la delegacion de las atribuciones propias de los drganos de
la Administracion Publica Central e Institucional a
funcionarios de menor jerarquia e impide la delegacion de
funciones que se ejerzan por delegacion, salvo si existe
autorizacion expresa en contrario.

En ejercicio de sus facultades,

Resuelve:

Articulo 1.- Delegar al Jefe del Departamento de Control
Tributario de la Direccion Nacional de Gestion Tributaria
del Servicio de Rentas Internas, las siguientes facultades:

a. Requerir informacion;

b. Disponer la realizacion de inspecciones contables;

¢. Solicitar la comparecencia de los sujetos pasivos en las
oficinas del Servicio de Rentas Internas; y,

d. Emitir oficios persuasivos de tipo informativo,
dirigidos a los contribuyentes.

Articulo 2.- La presente resolucion entrara en vigencia a
partir de su publicacion en el Registro Oficial.

Articulo 3.- Notifiquese con el contenido de la presente
resolucion al Jefe del Departamento Nacional de Control
Tributario del Servicio de Rentas Internas. Publiquese en
el Registro Oficial.

Dado en Quito D. M., a 26 de octubre del 2012.

Firm6 la resolucion que antecede el Econ. Carlos Marx
Carrasco V., Director General del Servicio de Rentas
Internas, en la ciudad de Quito, D. M., a 26 de octubre del
2012.

Lo certifico.

f.) Dra. Alba Molina, Secretaria General, Servicio de
Rentas Internas.
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No. POR-DPORDFI112-00002

EL DIRECTOR PROVINCIAL DE ORELLANA DEL
SERVICIO DE RENTAS INTERNAS

Considerando:

Que, el articulo 226 de la Constitucion de la Republica,
prescribe: “Las instituciones del Estado, sus organismos,
dependencias, las servidoras o servidores publicos y las
personas que actuen en virtud de una potestad estatal
ejerceran solamente las competencias y facultades que les
sean atribuidas en la Constitucion y la ley {...}”.

Que, el tercer inciso del articulo 9 de la Ley de Creacion
del Servicio de Rentas Internas dispone que los directores
regionales y provinciales ejerceran, dentro de su
respectiva jurisdiccion, las funciones que el Codigo
Tributario asigna al Director General del Servicio de
Rentas Internas, con excepcion de la absolucién de
consultas, el conocimiento y resolucion de recursos de
revision y la expedicion de circulares o disposiciones de
caracter general y obligatorio para la aplicacion de las
normas legales y reglamentarias;

Que, el articulo 76 del Cdodigo Tributario determina que las
competencias en materia tributaria pueden ser ejercidas
mediante delegacion o sustitucion, en los casos prescritos
en la ley;

Que, los articulos 24 numeral 2 y 25 del Reglamento para
la Aplicacion de la Ley de Creacion del Servicio de Rentas
Internas, establecen como facultad de los Directores
Provinciales entre otras, las de dirigir, organizar, coordinar
y controlar la gestion del Servicio de Rentas Internas
dentro de su jurisdiccion, y vigilar la estricta aplicacion de
las leyes y reglamentos tributarios;

Que, mediante Resolucion NAC-DNRRSGE12-00223-A
del 16 de abril del 2012, el Director General del Servicio
de Rentas Internas, ha otorgado el nombramiento al
Ingeniero Carlos Vicente Marin Quijije, para desempefiar
el cargo de Director Provincial de Orellana del Servicio de
Rentas Internas;

Que, el Reglamento Orgéanico Funcional del Servicio de
Rentas Internas, en su articulo 109 establece como
funciones del Director Provincial el asegurar la
aplicacion de los procedimientos de verificacion y
control para garantizar el cumplimiento de las
obligaciones tributarias del contribuyente; el dirigir,
organizar, coordinar y controlar la gestion operativa y
administrativa de la Direccion Provincial, y las
delegaciones zonales y jefaturas de agencias bajo su
jurisdiccion, de conformidad con las disposiciones legales
y reglamentarias vigentes de los procedimientos
establecidos;

Que, es necesario optimizar las atribuciones de los
distintos servidores de la Direccion Provincial, con el fin
de mejorar la atencion al contribuyente, desconcentrando
las funciones asignadas; y,

En aplicacion del articulo 55 del Estatuto del Régimen
Juridico de la Funcion Ejecutiva, y de conformidad con las
normas legales vigentes,

Resuelve:

Articulo 1.- Delegar a la Ingeniera Karla Gabriela Ponce
Benavides la atribucion para suscribir con su sola firma los
siguientes documentos, dentro de la competencia de la
Direccion Provincial de Orellana del Servicio de Rentas
Internas:

1. Resoluciones y oficios relacionados con la
exoneracion, reduccion y rebaja de impuesto a la
propiedad de vehiculos motorizados.

2. Resoluciones y oficios relacionados con la
exoneracion  del impuesto ambiental a la
contaminacion vehicular.

3. Documentos relativos al cambio de servicio de los
vehiculos motorizados de transporte terrestre, que
soliciten los contribuyentes.

4. Documentos relativos al cambio de categoria de los
vehiculos motorizados de transporte terrestre, que
soliciten los contribuyentes.

Articulo 2.- Derogar la Resolucion No. POR-
DPORDFI11-00002 de fecha 20 de diciembre de 2011 y
publicada en el Registro Oficial No. 612 del 6 de enero del
2012.

La presente Resolucion entrard en vigencia a partir de su
emision, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Provey6 y firmo la resolucion que antecede el Ingeniero
Carlos Vicente Marin Quijije, Director Provincial de
Orellana del Servicio de Rentas Internas, en Francisco de
Orellana, a 01 de octubre de 2012.-

Lo certifico.-

f.) Ing. Mario Roberto Galarza Guamanquispe, Secretario
Provincial de Orellana, Servicio de Rentas Internas.
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